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8/2021
OPATRENIE
Narodnej banky Slovenska
z 21. jina 2021

o predkladani vykazov bankami, pobo¢kami zahrani¢nych bank, obchodnikmi s

cennymi papiermi alebo pobo¢kami zahrani¢nych obchodnikov s cennymi papiermi

1)

na Statistické ucely

Narodna banka Slovenska podla § 42 ods. 2 zdkona ¢. 483/2001 Z. z. o bankach
a0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, podla § 77 ods. 8
zakona ¢. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investiénych sluzbach a o zmene a doplneni
niektorych zédkonov (zdkon o cennych papieroch) v zneni neskorsich predpisov a podla § 35
ods. 2 zakona ¢. 747/2004 Z. z. 0 dohl'ade nad finanénym trhom a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov ustanovuje:

Oznacenie vykazu

§1

Vykazy predkladané bankami alebo pobockami zahrani¢nych bank su tieto:

Nazov vykazu

a)
b)
c)
d)
e)
f)
9)
h)
i)

Cp (NBS) 01-12
Mk (NBS) 00-12
Mk (NBS) 02-12
Mk (NBS) 03-12
Mk (NBS) 04-12
Mk (NBS) 05-12
Mk (NBS) 06-12
Mk (NBS) 07-12
V (NBS) 12-12

V (NBS) 13-04

V (NBS) 14-98

V (NBS) 34-04

Pb (NBS) 4-01

Pb (NBS) 10-04
Pb (NBS) 11-12
Pb (NBS) 12-12
Pb (NBS) 13-04

Ps (NBS) 04-02
Ps (NBS) 05-02
Ps (NBS) 06-02
Ps (NBS) 07-02
Ps (NBS) 08-02

Ps (NBS) 09-04

SLUZ (NBS)1-04

Mesacny vykaz o cennych papieroch,

Mesacna Statistickd bilancia — vybrané polozky,

Mesacny vykaz o uveroch,

Mesacny vykaz o vkladoch a prijatych Gveroch,

Mesacny vykaz o finanénych derivatoch,

Mesacny vykaz o ostatnych aktivach a pasivach,

Mesacny vykaz o podstivahovych polozkach,

Mesacny vykaz o inkasach a platbach,

Mesacny vykaz o iverovych a vkladovych medzibankovych obchodoch,
Stvrtroény vykaz o tirokovych nikladoch a vynosoch,

Denny vykaz obratov na medzibankovom trhu v eurach,

Stvrtroény vykaz o charakteristikach uverov poskytnutych obyvatel’stvu,
Ro¢ny vykaz o vlastnom imani a rozdeleni vysledku hospodarenia,
Stvrtroény vykaz o priamych investiciach,

Mesacny vykaz o dividendach,

Mesacny vykaz o cezhrani¢nych transakcidch platobnymi kartami,
Stvrtroény vykaz o cezhrani¢nych transakciach platobnymi kartami podl'a
krajin,

Polro¢ny vykaz o uctoch,

Polro¢ny vykaz o kartach, terminaloch a transakciach podl'a typu terminalu,
Polro¢ny vykaz o platobnych transakciach a podvodnych platobnych
transakciach (Ghrady a inkasa),

Polro¢ny vykaz o platobnych transakciach a podvodnych platobnych
transakciach viazanych na kartu,

Polro¢ny vykaz o platobnych transakciach a podvodnych platobnych
transakciach (hotovost, elektronické peniaze a ostatné),

Stvrtroény vykaz o platobnych transakciach,

Stvrtroény vykaz o prijatych sluzbach zo zahrani¢ia a poskytnutych sluzbach
do zahranicia (vlastné operacie banky).
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(2) Vykazy predkladané obchodnikmi s cennymi papiermi alebo pobo¢kami zahrani¢nych

obchodnikov s cennymi papiermi, ktori nie su bankou alebo pobockou zahrani¢nej banky, st
tieto:

Oznacenie vykazu

Nazov vykazu

a) Cp (NBS) 01-12

Mesacény vykaz o cennych papieroch,
b) Mk (NBS) 04-12 Mesacény vykaz o finan¢nych derivatoch.

su aj vysvetlivky na vypracuvanie tychto vykazov.

§2

(3) Vzory vykazov podl'a odsekov 1 a 2 stiuvedené v prilohach ¢. 1 az 24; sti¢ast'ou priloh

(1) Vykazy bank alebo pobociek zahrani¢nych bank podl'a § 1 ods. 1 sa predkladaju takto:

Oznacenie vykazu Periodicita ~ Termin predkladania Forma a spdsob
predkladania predkladania

a) Cp(NBS)01-12 mesacne do 10. pracovného dia nasledujuceho mesiaca elektronicky,

b) Mk (NBS) 00-12 mesacne do 10. pracovného dna nasledujiiceho mesiaca elektronicky,

c) MK (NBS)02-12 mesacne do 10. pracovného dna nasledujticeho mesiaca elektronicky,

d) MK (NBS)03-12 mesac¢ne do 10. pracovného dia nasledujuceho mesiaca elektronicky,

e) MK (NBS)04-12 mesacne do 10. pracovného dna nasledujiceho mesiaca elektronicky,

f) Mk (NBS) 05-12 mesacne do 10. pracovného dia nasledujuceho mesiaca elektronicky,

g) MK (NBS)06-12 mesacne do 10. pracovného dna nasledujiiceho mesiaca elektronicky,

h) Mk (NBS) 07-12 mesacne do 10. pracovného dna nasledujiiceho mesiaca elektronicky,

i) V(NBS)12-12 mesacéne do 15. kalendarneho dna nasledujiceho mesiaca  elektronicky,

) V(NBS)13-04  stvrtrocne do 15. kalendarneho dna mesiaca nasledujuceho  elektronicky,
po uplynuti Stvrtroka

k) V (NBS) 14-98 denne do 11.00 hod. nasledujticeho pracovného dna elektronicky,

) V (NBS) 34-04 Stvrtrocne do 25. kalendarneho dnia mesiaca nasledujuceho  elektronicky,
po uplynuti Stvrtroka

m) Pb (NBS) 4-01 roéne do 31. jula nasledujaceho kalendarneho roka elektronicky,

n) Pb (NBS) 10-04  Stvrtrocne do 15. kalendarneho dna mesiaca nasledujuceho  elektronicky,
po uplynuti Stvrtroka

0) Pb(NBS)11-12 mesac¢ne do 15. kalendarneho dna nasledujiceho mesiaca  elektronicky,

p) Pb(NBS)12-12 mesacne do posledného kalendarneho dna nasledujuceho  elektronicky,
mesiaca

g) Pb(NBS) 13-04  stvrtrocne do posledného kalendarneho dna mesiaca elektronicky,
nasledujticeho po uplynuti Stvrtroka

r) Ps(NBS)04-02  polro¢ne do posledného kalendarneho dia tretieho elektronicky,
mesiaca po uplynuti polroka

s) Ps(NBS) 05-02  polro¢ne do posledného kalendarneho dia treticho elektronicky,
mesiaca po uplynuti polroka

t) Ps(NBS)06-02  polrocne do posledného kalendarneho dia treticho elektronicky,
mesiaca po uplynuti polroka

u) Ps(NBS)07-02  polrocne do posledného kalenddrneho dia treticho elektronicky,

mesiaca po uplynuti polroka
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v) Ps(NBS)08-02 polro¢ne do posledného kalendarneho dia tretieho elektronicky,
mesiaca po uplynuti polroka
w) Ps (NBS) 09-04  &tvrtroéne do posledného kalendarneho diia mesiaca elektronicky,

nasledujticeho po uplynuti Stvrtroka

X) SLUZ(NBS)1-04 stvrtroéne do 25. kalendarneho dnia mesiaca nasledujuceho  elektronicky.
po uplynuti Stvrtroka

(2) Vykazy obchodnikov s cennymi papiermi alebo pobociek zahrani¢énych obchodnikov
S cennymi papiermi, ktori nie su bankou alebo pobockou zahrani¢nej banky podl'a § 1 ods. 2,
sa predkladaju takto:

Oznacenie vykazu Periodicita Termin predkladania Forma a spdsob
predkladania predkladania
a) Cp (NBS)01-12 mesacéne do 12. pracovného dna nasledujiceho mesiaca elektronicky,

b) Mk (NBS) 04-12  mesacne do 12. pracovného dia nasledujiceho mesiaca elektronicky.

(3) Elektronickym predkladanim vykazov podla odsekov 1 a2 je predkladanie vykazov
prostrednictvom informac¢ného systému Statisticky zberovy portal.

§3

Vykazy uvedené v § 1 ods. 1 a 2 sa predkladaju takto:

a) suhrnne za Gstredie a pobo¢ky v Slovenskej republike,

b) za pobocky zahrani¢nych bank alebo za poboc¢ky zahrani¢nych obchodnikov s cennymi
papiermi z ich ¢innosti na izemi Slovenskej republiky.

§4

Vykazy za rok 2021, ktoré sa predkladaju v roku 2022, sa zostavia a predlozia podl'a
pravneho predpisu uc¢inného do 31. decembra 2021 okrem vykazov V (NBS) 32-01, V (NBS)
52-01, FORM 1, FORM 1A, FORM 2, FORM 3 a FORM 4, ktoré sa v roku 2022
nepredkladaju.

§5

Vykazy V (NBS) 5-12, V (NBS) 7-12, V (NBS) 11-12, V (NBS) 30-12, V (NBS) 31-12,
V (NBS) 33-12, V (NBS) 51-12, V (NBS) 86-12, M (NBS) 2-12, M (NBS) 3-12, M (NBS) 4-
12, M (NBS) 5-04, M (NBS) 6-12, M (NBS) 10-12, M (NBS) 11-12, Pb (NBS) 2-12 a Pb (NBS)
8-04 za januar az december 2022 sa zostavia a predlozia v roku 2022 a v januari 2023 podl'a
pravneho predpisu u¢inného do 31. decembra 2021.

§6
(1) Vykazy podla § 1 ods. 1 pism. a) ac) az h) sa po prvykrat zostavia za mesiac
januar 2023 a predlozia sa do 14. februara 2023.
(2) Vykaz podla § 1 ods. 1 pism. b) sa po prvykrat zostavi za mesiac januar 2022
a predlozi sa do 14. februara 2022. Poslednykrat sa zostavi za mesiac december 2022 a predlozi
sa do 16. januara 2023.
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(3) Vykaz podl'a § 1 ods. 1 pism. i) sa po prvykrat zostavi za mesiac januar 2022
a predlozi sa do 15. februara 2022.

(4) Vykazy podla § 1 ods. 1 pism. j) a n) sa po prvykrat zostavia za prvy Stvrtrok 2022
a predlozia sa do 15. aprila 2022.

(5) Vykaz podl'a § 1 ods. 1 pism. k) sa po prvykrat zostavi za 3. januar 2022 a predlozi
sa do 11.00 hod. nasledujuceho pracovného dia.

(6) Vykaz podl'a § 1 ods. 1 pism. 1) sa po prvykrat zostavi za prvy Stvrtrok 2022
a predlozi sa do 25. aprila 2022.

(7) Vykaz podla § 1 ods. 1 pism. m) sa po prvykrat zostavi za rok 2022 a predlozi sa do
31. jula 2023.

(8) Vykaz podl'a § 1 ods. 1 pism. 0) sa po prvykrat zostavi za januar 2022 a predlozi sa
do 15. februara 2022.

(9) Vykaz podla § 1 ods. 1 pism. p) sa po prvykrat zostavi za januar 2022 a predloZzi sa
do 28. februara 2022.

(10) Vykaz podla § 1 ods. 1 pism. q) sa po prvykrat zostavi za prvy §tvrtrok 2022
a predlozi sa do 30. aprila 2022.

(11) Vykazy podla § 1 ods. 1 pism. r) az v) sa po prvykrat zostavia za prvy polrok 2022
a predlozia sa do 30. septembra 2022.

(12) Vykaz podla § 1 ods. 1 pism. w) sa po prvykrat zostavi za prvy Stvrtrok 2022
a predlozi sa do 30. aprila 2022.

(13) Vykaz podla § 1 ods. 1 pism. x) sa po prvykrat zostavi za prvy Stvrtrok 2022
a predlozi sa do 25. aprila 2022.

(14) Vykazy podla § 1 ods. 2 sa po prvykrat zostavia za mesiac januar 2023 a predlozia
sa do 16. februara 2023.

§7

ZruSuje sa opatrenie Narodnej banky Slovenska z 2. septembra 2014 ¢. 17/2014
0 predkladani vykazov bankami, pobockami zahrani¢nych bank, obchodnikmi s cennymi
papiermi alebo pobockami zahrani¢nych obchodnikov s cennymi papiermi na Statistické ucely
(oznamenie ¢. 246/2014 Z. z.) v zneni opatrenia z 1. decembra 2015 ¢. 21/2015 (oznamenie
¢. 36/2016 Z. z.), opatrenia z 13. decembra 2016 ¢. 9/2016 (oznamenie ¢. 362/2016 Z. z.)
a opatrenia z 28. novembra 2017 ¢. 11/2017 (oznamenie ¢. 312/2017 Z. z.).

§8

Toto opatrenie nadobuda Gc¢innost’ 1. janudra 2022.

Peter Kazimir v. r.
guvernér

Vydavajuci odbor: odbor $tatistiky +421 25787 2690
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Vysvetlivky na vypracuvanie vykazu Cp (NBS) 01 - 12

V zahlavi v avom rohu sa za slovom ,,Subjekt:* uvadza obchodné meno banky alebo pobocky zahrani¢nej

banky, meno obchodnika s CP alebo zahrani¢ného obchodnika s CP.

Pod pojmom ISIN sa rozumie oznacenie CP podl'a medzinarodného systému cislovania pre identifikaciu CP

(ISIN - podla ISO 6166).

Vo vykaze sa uvadzaju

a) tuzemské a zahrani¢né CP, ktoré mal vykazujuci subjekt vo vlastnom portfoliu,

b) tuzemské a zahrani¢né CP, ktoré vykazujuci subjekt viedol na tiétoch v prospech klienta — cudzozemca,

€) tuzemské a zahrani¢né CP, ktoré vykazujuci subjekt viedol na t¢toch tuzemského klienta - pravnickej osoby
alebo fyzickej osoby,

d) vydané CP.

CP uvedené v tretom bode sa vykazuji ku koncu prislusného mesiaca podl'a medzinarodného identifikacného

oznacenia CP ISIN. Iny kod CP sa uvadza, len ak ISIN nie je zndmy alebo CP ISIN nema.

Vykaz sa vztahuje ku vSetkym Gctom, na ktorych vykazujici subjekt eviduje majitel'ov CP, to znamena ucty

majitel'ov CP vedenych v rdmci internej evidencie vykazujuceho subjektu podl'a § 71h ods. 2 zakona €. 566/2001

Z. z. 0 cennych papieroch a investi¢nych sluzbach a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov (zakon o cennych

papieroch) (d’alej len ,,zakon*), vedenej podl'a § 105a zdkona alebo § 35 zakona a ucty majitelov CP vedené pod

klientskym ti¢tom podl'a § 106 zakona.

Cast’ s ndzvom . Majetkové CP v dribe*

1.

oM

10.

11.

12.

13.

V stipeci ,ISIN / Koéd CP* sa uvadza oznadenie CP podl'a medzinarodného systému ¢islovania na identifikaciu
CP alebo iny kod CP, a to pre tuzemské a zahrani¢né majetkové CP, ktoré mal vykazujuci subjekt vo vlastnom
portfoliu.

V stipci ,,Mena“ sa uvadza kod meny, v ktorej st CP vykazané; kod meny sa uvadza podl'a medzinarodnych
standardov ISO 4217 a vybera sa zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v Statistickom zberovom portali
(dalej len ,,SZP“) ,MENY — Vsetky meny*.

V stipci ,,Typ meny*“ sa uvadza ,,D*, ak ide o menu denominacie, ,,0%, ak ide 0 menu obchodovania alebo ,,I*,
ak ide 0 iny povod informécie o mene CP. Vybera sa zo zoznamu pripustnych kédov zoskupenia v SZP ,,CK 187
— Typ meny*.

V stipci ,,Menovita hodnota na 1 ks* sa uvadza menovitd hodnota na jeden kus CP.

V stipci ,,Pocet ks* sa uvadza aktualny pocet kusov CP v majetku vykazujaceho subjektu.

V stipci ,,Pocet ks v REPO“ sa uvadza pocet kusov CP poskytnutych inym subjektom ako ziloh v REPO
obchode.

V stipci ,,ID REPO protistrany* sa uvadza jedine&ny identifikator protistrany REPO obchodu. Pri subjektoch so
sidlom na uzemi Slovenskej republiky sa uvadza identifika¢né &islo organizacie (d'alej len ,,JCO®) a pri
spolo¢nosti so sidlom mimo Uzemia Slovenskej republiky sa uvadza LEI kod, pripadne iny jedinecny
identifikator z interného systému vykazujaceho subjektu.

V stipci ,, Typ ID* sa uvadza kod typu identifikatora; prisluiny kod sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov
zoskupenia v SZP ,,CK177TYP_PO — Typ identifikatora PO*.

V stipci ,, Trhova cena na 1 ks* sa uvadza trhova cena CP na jeden kus, uvedena v absolitnom vyjadreni v mene,
ktora je vykazana v stipci ,Mena‘“.

V stlpci ,,Zdroj ocenenia“ sa uvadza zdroj, ktory subjekt pouzil pre ocenenie CP v majetku; pre cenu uréent
organizatorom rozhodujuceho regulovaného trhu a pre cenu ureni vSeobecne uznavanym informacnym
systémom, ktory uverejfiuje oficialne trhové ceny sa uvadza ,,MV* (market valuation), pre teoreticki cenu
vypocitani podla vzorca alebo podla vlastného ocenovacieho modelu a pre odhadovanti cenu sa uvadza ,,EP*
(estimated price) a v ostatnych pripadoch sa uvadza ,,DV* (default value).

V stipci ,,Uétovna hodnota brutto v eurach/ks“ sa uvadza uétovna hodnota na jeden kus CP vyjadrena v eurach a
neznizena o opravnu polozku, ktora sa k CP vytvorila.

V stlpci ,,Opravna polozka“ sa uvadza hodnota opravnej polozky, ktora sa k CP vytvorila; opravna polozka sa
uvadza v eurach ako zaporna hodnota.

V stipci ,, Typ portfolia finanénych aktive sa uvadza ,,FVOCI“ (Financial assets at fair value through other
comprehensive income), ak st CP oceniované realnou hodnotou cez iny komplexny uétovny vysledok, ,,FVPL*
(Financial assets at fair value through profit or loss), ak si CP ocenované realnou hodnotou cez vysledok
hospodarenia, ,,HFT* (Financial assets at fair value through profit or 10ss - held for trading), ak si CP
precenované na realnu hodnotu drzané v portféliu na obchodovanie, ,,FVD® (Other financial assets at fair value)
pre ostatné CP preceiiované na realnu hodnotu, ,,NTFVPL“ (Non-tradable financial assets at fair value through
profit or loss), ak ide o neobchodovatel'né CP povinne ocenované realnou hodnotou cez vysledok hospodarenia
a,,SAJ“ (Subsidiaries, associates and jointly controlled entities), ak ide o akcie v dcérskych spolo¢nostiach.



14. V stipci ,, Typ investicie* sa uvadza ,,P*, ak ide o portfoliova investiciu do 10% z objemu emisie a ,,D*, ak ide
0 priamu investiciu nad 10% z objemu emisie.

15. V stlpci ,,Dividenda/ks* sa uvadza vyplatena dividenda na jeden kus akcie.

16. V stipci,, Typ dividendy* sa uvadza ,,CPS* (cash per share), ak je dividenda vyplatena v hotovosti a ,,KPS* (kind
per share) v ostatnych pripadoch.

17. V stipci ,,.Datum vyplaty dividendy* sa uvadza posledny datum vyplaty dividendy po tom, ¢o bola akcia
nadobudnuta.

18. V stlpci ,,ZOCP* sa uvadza ,,A*, ak vykazujuci subjekt vykazuje tuzemsky CP vo vlastnom portfoliu, pricom ho
mal ku diu vykazovania v sprave akéhokol'vek cudzozemského subjektu. Inak sa uvadza ,,N*.

Cast’ s nazvom ..Iné majetkové uifasti v drzbe®

1. V tejto Casti sa uvadzaju majetkové ucasti v drzbe vykazujuceho subjektu, ktoré nie st povazované za CP.

2. Vstlpci ,,Kod MU* sa uvadza kod majetkovej ucasti.

3. Vstlpci,,ZI spoloénosti sa uvadza zakladné imanie spolo¢nosti, v ktorej méa vykazujici subjekt danti majetkova
ucast’.

4. V stipci,,Podiel na ZI v % sa uvadza percentualny podiel na zdkladnom imani spolo&nosti.

5. Vstipci ,Mena D* sa uvadza kod denominovanej meny, v ktorej si majetkové Gidasti vydané; kod meny sa
uvadza podl'a medzinarodnych standardov ISO 4217 a vybera sa zo zoznamu pripustnych kédov zoskupenia v
SZP ,MENY — Vsetky meny*.

6. V stipci,,Menovita hodnota v mene D* sa uvadza menovita hodnota majetkovej u¢asti v denominovanej mene.

7. Vstipci ,,Obstaravacia cena vmene D “ sa uvadza cena, za ktori sa majetkova Gcast’ obstarala v mene
denominacie.

8. V stipci,,Uétovna hodnota brutto v eurdch® sa uvadza Giétovna hodnota majetkovej ucasti vyjadrena v eurach a
neznizena o opravnu polozku, ktora sa k majetkovej ucasti vytvorila.

9. V stlpci, Opravna polozka“ sa uvadza hodnota opravnej polozky, ktora sa k majetkovej Gi¢asti vytvorila; opravna
polozka sa uvadza v eurdch ako zaporna hodnota.

10. V stipci ,,ID spoloénosti* sa uvadza identifikacné &islo protistrany. Pri subjektoch so sidlom na izemi Slovenskej
republiky sa uvadza ICO a pri spoloénosti so sidlom mimo uzemia Slovenskej republiky sa uvadza LEI kod,
pripadne iny jedinecny identifikator z interného systému vykazujuceho subjektu.

11. V stipci ,, Typ ID“ sa uvadza kod typu identifikatora; prislugny kéd sa vybera zo zoznamu pripustnych kédov
zoskupenia v SZP ,,CK177TYP_PO — Typ identifikatora PO*.

Cast’ s nazvom ..Dlhové CP v dribe*

1. Vstlpci ,ISIN / Kod CP* sa uvadza oznaGenie CP podl'a medzindrodného systému ¢islovania na identifikaciu
CP alebo iny kod CP, a to pre tuzemské a zahrani¢né dlhové CP, ktoré mal vykazujaci subjekt vo vlastnom
portfoliu.

2. Vstipci ,Mena* sa uvadza kéd, v ktorej si CP vykazané; kod meny sa uvadza podla medzindrodnych
standardov ISO 4217 a vyberd sa zo zoznamu pripustnych kédov zoskupenia v SZP ,MENY — Vietky meny*.

3. Vstlpci,, Typ meny*“ sa uvadza ,,D%, ak ide o menu denominacie, ,,0, ak ide o menu obchodovania alebo ,,I,

ak ide 0 iny povod informacie o mene CP. Vybera sa zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v SZP ,,CK 187

— Typ meny*.

V stipci ,,Menovita hodnota na 1 ks* sa uvadza menovitd hodnota na jeden kus CP.

V stipci ,,Amortizacia menovitej hodnoty v % sa uvadza percentualne vyjadrenie, o ktoré sa doteraz znizila

menovita hodnota CP z dovodu jej postupného splacania.

6. V stipci,,Pocet ks“ sa uvadza aktudlny pocet kusov CP v majetku vykazujuceho subjektu.

7. Vstipci ,,Pocet ks v REPO“ sa uvadza pocet kusov CP poskytnutych inym subjektom ako zaloh v REPO
obchode.

8. V stipci,,ID REPO protistrany* sa uvadza jedine¢ny identifikator protistrany REPO obchodu. Pri subjektoch so
sidlom na Gizemi Slovenskej republiky sa uvadza ICO a pri spolo¢nosti so sidlom mimo uzemia Slovenskej
republiky sa uvadza LEI kod, pripadne iny jedineCny identifikator z interného systému vykazujiaceho subjektu.

9. Vstipci ,,Typ ID“ sa uvadza kod typu identifikatora; prislusny kéd sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov
zoskupenia v SZP ,,CK177TYP_PO — Typ identifikatora PO*.

10. V stipci ,,Priemerné obstaravacia cena v % sa uvadza vazeny priemer podielu obstaravacej ceny (vratane AUV)
za jeden kus na nominalnej hodnote jedného kusa CP, vazeny nominalnou hodnotou. Ak je hodnota napriklad 95
%, vykaze sa 95.

11. V stipci ,, Trhova cena na 1 ks“ sa uvadza trhova cena CP na jeden kus, uvedena v jednotkach v zavislosti od
stipca ,,Baza trhovej ceny*.

12. V stipci ,,Béza trhovej ceny sa uvadza ,,PCL“ (percentage of nominal — clean), ak je trhova cena uvedena
v percentach bez AUV a ,,CCY* (currency per share), ak je trhova cena uvedend v mene, ktora je vykazana
\Y; stipci ,,Mena“.

o &
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13. V stipci ,,Zdroj ocenenia“ sa uvadza zdroj, ktory subjekt pouzil pre ocenenie CP v majetku; pre cenu uréent
organizatorom rozhodujuceho regulovaného trhu a pre cenu urCenti vSeobecne uznavanym informacnym
systémom, ktory uverejfiuje oficialne trhové ceny sa uvadza ,,MV* (market valuation), pre teoretickl cenu
vypocitani podla vzorca alebo podla vlastného ocenovacieho modelu a pre odhadovant cenu sa uvadza ,,EP*
(estimated price) a v ostatnych pripadoch sa uvadza ,,DV* (default value).

14. V stipci ,,Uétovna hodnota brutto v eurach/ks“ sa uvadza uétovna hodnota na jeden kus CP vyjadrend v eurach a
nezniZena o opravnu polozku, ktora sa k CP vytvorila; uvadza sa i¢tovna hodnota bez AUV.

15. V stlpci ,,Opravna polozka“ sa uvadza hodnota opravnej polozky, ktora sa k CP vytvorila; opravna polozka sa
uvadza v eurach ako zaporna hodnota.

16. V stipci ,, Typ knihy podl'a ZoB* sa uvadza ,,TB“ (trading book), ak je pozicia zaznamenana v obchodnej knihe
alebo ,,BB* (banking book), ak je pozicia zaznamenana v bankovej knihe.

17. V stipci ,»1yp portfélia finannych aktiv* sa uvadza ,,FVOCI“ (Financial assets at fair value through other
comprehensive income), ak stt CP ocefiované realnou hodnotou cez iny komplexny uétovny vysledok, ,,FVPL*
(Financial assets at fair value through profit or loss), ak su CP ocefiované realnou hodnotou cez vysledok
hospodarenia, ,,HFT*“ (Financial assets at fair value through profit or loss - held for trading), ak sa CP
precefiované na realnu hodnotu drZzané v portféliu na obchodovanie, ,,FVD* (Other financial assets at fair value)
pre ostatné CP precenované na realnu hodnotu a ,,LAR* (Financial assets at amortized cost), ak st CP oceniované
v amortizovanej hodnote.

18. V stipci ,,Diskont alebo Prémia“ sa uvadza postupne zaétovavany alebo dosahovany rozdiel medzi obstaravacou
cenou a menovitou hodnotou CP. Diskont sa uvadza ako kladna hodnota, prémia sa uvadza ako zaporna hodnota.

19. V stipci ,,AUV* sa uvadza len alikvotna &ast’ trokového vynosu z kupénu prislusnej emisie daného CP na cely
objem.

20. V stipci ,,ZOCP* sa uvadza ,,A“, ak vykazujici subjekt vykazuje tuzemsky CP vo vlastnom portfoliu, pri¢om ho
mal ku dnu vykazovania v sprave akéhokol'vek cudzozemského subjektu. Inak sa uvadza ,,N*.

Cast’ s nazvom ,.Zavizky z kritkvch predajov CP“

1. Vstlpci ,,ISIN / Kod CP* sa uvadza oznatenie CP podla medzinarodného systému &islovania na identifikaciu
CP alebo iny kod CP.

2.V stipci ,Mena“ sa uvadza kod, v ktorej sa CP vykazané; kod meny sa uvadza podla medzinarodnych standardov
ISO 4217 a vybera sa zo zoznamu pripustnych kédov zoskupenia v SZP , MENY — Vsetky meny*.

3. Vstipci,,Typ meny* sa uvadza ,,D%, ak ide o menu denominécie, ,,0%, ak ide o menu obchodovania alebo ,,I*,
ak ide 0 iny povod informécie o mene CP. Vybera sa zo zoznamu pripustnych kédov zoskupenia v SZP ,,CK 187
— Typ meny*.

4. V stipci ,,Menovita hodnota na 1 ks sa uvadza menovita hodnota na jeden kus CP.
5. Vstlpei ,,Pocet ks na kratko* sa uvadza pocet kusov CP predanych na kratko.
6. V stlpci ,,ID protistrany kratkeho predaja“ sa uvadza jedine¢ny identifikator protistrany kratkeho predaja. Pri

subjektoch so sidlom na tizemi Slovenskej republiky sa uvadza ICO a pri spoloénosti so sidlom mimo tizemia
Slovenskej republiky sa uvadza LEI kod, pripadne iny jedine¢ny identifikator z interného systému vykazujiceho
subjektu.

7. Vstlpci ,, Typ ID* sa uvadza kod typu identifikatora; prislusny kod sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov
zoskupenia v SZP ,,CK177TYP_PO — Typ identifikatora PO*.

8. Vstipci ,,Uétovna hodnota zavizku v eurdch® sa uvadza celkova Gétovna hodnota zavizku, ktory vznikol
vykazujucemu subjektu pri predaji vypozicanych CP alebo CP prijatych v reverznom REPO obchode (zavézky
z kratkych predajov) realizovanom na vlastny ucet vykazujiiceho subjektu.

9. Vstipci ,,Diskont alebo Prémia v eurach® sa uvadza postupne z(étovavany alebo dosahovany rozdiel medzi
obstaravacou cenou a menovitou hodnotou CP v eurach. Diskont sa uvadza ako kladna hodnota, prémia sa uvadza
ako zaporna hodnota.

10. V stipci ,,AUV v eurach® sa uvadza len alikvotna Gast’ Girokového vynosu z kupénu prislusnej emisie daného CP
na cely objem v eurach.

Cast’ s nazvom ,,Majetkové CP — klientske portf6lia*

1. Vstipci ,,JD majitela“ sa uvadza identifikator majitela CP. Ak ide o fyzicka osobu s pobytom na Gzemi
Slovenskej republiky, uvadza sa ,,SK141¢ alebo ICO pre Doméacnosti — zamestnavatel'ov, ,,SK142% alebo ICO
pre Domacnosti — SZCO, ,,SK 143« pre Domacnosti — zamestnancov a ,,SK144* pre Domacnosti — poberatel'ov
dochodkov a davok, ak ide o spolognost’ so sidlom na tzemi Slovenskej republiky, uvadza sa ICO, ak ide o
fyzicka osobu s pobytom mimo uzemia Slovenskej republiky, uvadza sa ,,XX141“ pre Domacnosti —
zamestnavatel'ov, ,,XX 142 pre Domacnosti — SZCO, ,, XX143« pre Domacnosti — zamestnancov a ,,XX144 pre
Domaécnosti — poberatel'ov dochodkov a davok, kde XX je Alpha-2 kod krajiny podl'a medzinarodného standardu
ISO 3166-1. Ak ide 0 spolo¢nost’ so sidlom mimo uzemia Slovenskej republiky, uvadza sa LEI kod, pripadne
iny jedine¢ny identifikator z interného systému vykazujtiiceho subjektu. Ak nie je k dispozicii detailné ¢lenenie
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10.

fyzickych osob, uvadza sa ,,SK14“ pre tuzemské fyzické osoby a ,,XX14“ pre fyzické osoby s pobytom mimo
uzemia Slovenskej republiky, kde XX je Alpha-2 kéd krajiny podl'a medzinarodného $tandardu ISO 3166-1.

V stipci ,,Typ ID“ sa uvadza kod typu identifikatora; prislusny kod sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov
zoskupenia v SZP ,,CK177TYP — Typ identifikatora PO a FO.

Vv stipci ,ISIN / Kéd CP* sa uvadza oznacenie CP podl'a medzindrodného systému Cislovania na identifikaciu
CP alebo iny kod CP, a to pre tuzemskeé a zahranicné majetkové CP, ktoré vykazujici subjekt viedol na tctoch
v prospech klienta — cudzozemca alebo na i¢toch tuzemského klienta - pravnickej osoby alebo fyzickej osoby.
V stipci ,,Mena“ sa uvadza kéd, v ktorej st CP vykéazané; kod meny sa uvadza podl'a medzinarodnych $tandardov
ISO 4217 a vybera sa zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v SZP , MENY — Vietky meny*.

V stipci ,,1yp meny* sa uvadza ,,D“, ak ide o menu denominacie, ,,O“, ak ide o menu obchodovania alebo ,,I%,
ak ide 0 iny povod informécie o mene CP. Vybera sa zo zoznamu pripustnych kédov zoskupenia v SZP ,,CK 187
— Typ meny*.

V stipci ,,Menovita hodnota na 1 ks“ sa uvadza menovita hodnota na jeden kus CP. Ak ide o podielovy list
investi¢ného fondu alebo podielovy list fondu pefiazného trhu uvadza sa ,,1°.

Vv stipci ,Pocet ks* sa uvadza aktualny pocet kusov CP.

Vv stipci ,»1thova cena na 1ks* sa uvadza trhova cena CP na jeden kus, uvedena v absolitnom vyjadreni v mene,
ktora je vykazana v stipci ,Mena“.

V stipci ,,Zdroj ocenenia® sa uvadza zdroj, ktory subjekt pouzil pre ocenenie CP v majetku; pre cenu uréent
organizdtorom rozhodujuceho regulovaného trhu a pre cenu urCenti vSeobecne uzndvanym informacnym
systémom, ktory uverejfiuje oficialne trhové ceny sa uvadza ,,MV* (market valuation), pre teoreticki cenu
vypocitani podla vzorca alebo podla vlastného ocenovaciecho modelu a pre odhadovant cenu sa uvadza ,,EP*
(estimated price) a v ostatnych pripadoch sa uvadza ,,DV* (default value).

V stipei ,, Typ investiénej spravy” sa uvadza , DS pre drzitelska spravu CP (zahrani¢né CP drzané na
drzitel'skych uctoch v zahranic¢i a domace CP drzané na drzitel'skom ucte podla § 105a zakona), ,,S* pre spravu
(doméce CP drzané na uctoch v centrdlnom depozitari podla § 106 zdkona s poskytovanim vedl'ajsej sluzby
spravy CP), ,,CD*“ pre CP registrované v centralnom depozitri, ,,E“ pre evidenciu CP (ischova CP,
sprostredkovanie pokynov alebo drzba CP v zahrani¢i priamo na meno klienta), ,,RP* pre riadenie portfolia (CP
su v drzbe klienta, pre ktorého poskytuje subjekt sluzbu v zmysle § 6 ods. 1 pismeno d) zakona) a ,,VUM" pre
vedenie uctu majitel'a (domace CP drzané na uctoch podl'a § 106 zdkona).

Cast’ s nazvom ..Dlhové CP — klientske portfolia*

1.

V stipci ,,JD majitela* sa uvadza identifikitor majitela CP. Ak ide o fyzicka osobu s pobytom na tizemi
Slovenskej republiky, uvadza sa ,,SK141“ alebo ICO pre Domacnosti — zamestnavatel'ov, ,,SK142* alebo ICO
pre Domacnosti — SzCO, ,,SK143¢ pre Domacnosti — zamestnancov a ,,SK144* pre Doméacnosti — poberatel'ov
dochodkov a davok, ak ide 0 spoloénost’ so sidlom na izemi Slovenskej republiky, uvadza sa ICO, ak ide o fyzicka
0sobu s pobytom mimo izemia Slovenskej republiky, uvadza sa ,,XX141“ pre Domacnosti — zamestnavatel'ov,
»X X142 pre Domacnosti — SzCOo, . XX143 pre Domdacnosti — zamestnancov a ,,XX144‘ pre Domacnosti —
poberatel'ov dochodkov a davok, kde XX je Alpha-2 kéd krajiny podl'a medzinarodného $tandardu ISO 3166-1.
Ak ide 0 spolo¢nost’ so sidlom mimo uzemia Slovenskej republiky, uvadza sa LEI kéd, pripadne iny jedine¢ny
identifikator z interného systému vykazujuceho subjektu. AK nie je k dispozicii detailné ¢lenenie fyzickych osob,
uvadza sa ,,SK14“ pre tuzemské fyzické osoby a ,,XX14“ pre fyzické osoby s pobytom mimo tizemia Slovenskej
republiky, kde XX je Alpha-2 kéd krajiny podl'a medzinarodného §tandardu ISO 3166-1.

. Vstlpci ,, Typ ID“ sa uvadza kod typu identifikatora; prislugny kod sa vyberd zo zoznamu pripustnych kodov

zoskupenia v SZP ,,CK177TYP — Typ identifikatora PO a FO*.

V stipei ,,ISIN / Kod CP* sa uvadza oznadenie CP podl'a medzinarodného systému ¢islovania na identifikaciu
CP alebo iny kod CP, a to pre tuzemské a zahrani¢né dlhové CP, ktoré vykazujici subjekt viedol na Gétoch v
prospech klienta - cudzozemca alebo na uétoch tuzemského klienta - pravnickej osoby alebo fyzickej osoby.

V stipci ,,Mena“ sa uvadza kod, v ktorej sa CP vykéazané; kod meny sa uvadza podl'a medzinarodnych §tandardov
ISO 4217 a vybera sa zo zoznamu pripustnych kédov zoskupenia v SZP , MENY — Vsetky meny*.

Vv stipci »1yp meny“ sa uvadza ,,D, ak ide o menu denominacie, ,,0“, ak ide o menu obchodovania alebo ,,I,
ak ide 0 iny povod informécie o mene CP. Vybera sa zo zoznamu pripustnych kédov zoskupenia v SZP ,,CK 187
— Typ meny*.

Vv stipci »Menovita hodnota na 1 ks* sa uvaddza menovita hodnota na jeden kus CP.

V stlpci ,,Podet ks* sa uvadza aktualny pocet kusov CP.

V stipci ,, Trhova cena na 1 ks“ sa uvadza trhova cena CP na jeden kus, uvedena v jednotkach v zavislosti od
stipca ,,Baza trhovej ceny*.

V stipci ,,Baza trhovej ceny* sa uvadza ,,PCL“ (percentage of nominal — clean), ak je trhova cena uvedend
v percentach bez AUV a ,,CCY* (currency per share), ak je trhova cena uvedend v mene, ktora je vykazana
\Y; stipci ,,Mena“.
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11.

V stipci ,,Zdroj ocenenia® sa uvadza zdroj, ktory subjekt pouzil pre ocenenie CP v majetku; pre cenu uréent
organizatorom rozhodujuceho regulovaného trhu a pre cenu urfenu vSeobecne uznavanym informacnym
systémom, ktory uverejfiuje oficialne trhové ceny sa uvadza ,,MV* (market valuation), pre teoretickl cenu
vypocitani podla vzorca alebo podla vlastného ocenovacieho modelu a pre odhadovant cenu sa uvadza ,,EP*
(estimated price) a v ostatnych pripadoch sa uvadza ,,DV* (default value).

V stipci ,,AUV* sa uvadza len alikvotna Gast irokového vynosu z kupénu prisluinej emisie daného CP na cely
objem.

12.V stipci ,, Typ investiénej spravy* sa uvadza ,,DS* pre drzitel'skti spravu CP (zahrani¢né CP drzané na drzitel'skych

uctoch v zahranici a domace CP drzané na drzite'skom ucte podl'a § 105a zakona), ,,S* pre spravu (domace CP
drzané na uctoch v centralnom depozitari podl'a § 106 zakona s poskytovanim vedl'ajsej sluzby spravy CP), ,,CD*
pre CP registrované v centralnom depozitari, ,,E“ pre evidenciu CP (uschova CP, sprostredkovanie pokynov
alebo drzba CP v zahrani¢i priamo na meno klienta), ,,RP* pre riadenie portfolia (CP su v drzbe klienta, pre
ktorého poskytuje subjekt sluzbu v zmysle § 6 ods. 1 pismeno d) zdkona) a ,,VUM" pre vedenie u¢tu majitel’a
(doméace CP drzané na i¢toch podl'a § 106 zakona).

Cast’ s nazvom ,,Vydané majetkové CP“

1.

2.

oo

10.

11.

12.

V stipci ,,ISIN / Koéd CP* sa uvadza oznaGenie CP podl'a medzinarodného systému &islovania na identifikaciu
CP alebo iny kod CP.

V stipci »Klasifikacia CP v u¢tovnictve* sa uvadza ,,NVI*, ak ide 0 nastroj vlastné¢ho imania a ,,IZ*, ak ide o iny
zavizok. Prvok sa vybera zo zoznamu pripustnych kédov &iselnika v SZP ,,.CK188 — Klasifikacia CP v
uctovnictve*.

V stipci ,Mena D* sa uvadza kod denominovanej meny, v ktorej si CP vydané; kod meny sa uvadza podla
medzinarodnych §tandardov ISO 4217 a vybera sa zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v SZP , MENY —
Vsetky meny*“.

V stipci ,,Menovita hodnota v D/ks* sa uvadza menovita hodnota v denominovanej mene,na ktora jeden kus CP
zZnie.

V stipci ,,Pocet ks* sa uvadza aktualny celkovy poet kusov vydanych CP.

V stipci ,,Poget ks vo vlastnej drzbe* sa uvadza poéet kusov CP, ktoré boli nakupené alebo spitne odkupené do
vlastného portfolia. Pocet kusov vo vlastnej drzbe sa uvadza ako polozka ,,z toho* z celkového poctu vydanych
CP uvedenych v stipci ,,Pocet ks*.

V stipci ,,Poéet ks v REPO“ sa uvadza pocet kusov CP poskytnutych inym subjektom ako zaloh v REPO
obchode. Podet kusov v REPO sa uvadza ako poloZka ,,z toho* z po¢tu CP vykazanych v stipci ,,Pocet ks vo
vlastnej drzbe®.

V stipci ,,ID REPO protistrany* sa uvadza jedine&ny identifikator protistrany REPO obchodu. Pri subjektoch so
sidlom na tizemi Slovenskej republiky sa uvadza ICO a pri spolo¢nosti so sidlom mimo uzemia Slovenskej
republiky sa uvadza LEI kod, pripadne iny jedinecny identifikator z interného systému vykazujiuceho subjektu.
V stipci ,, Typ ID* sa uvadza kod typu identifikatora; prislusny kod sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov
zoskupenia v SZP ,,CK177TYP_PO — Typ identifikatora PO*.

V stipci ,, Trhova cena v mene D na 1 ks* sa uvadza trhova cena CP v denominovanej mene na jeden kus, uvedena
Vv absolutnom vyjadreni.

V stipci ,,Zdroj ocenenia® sa uvadza zdroj, ktory subjekt pouzil pre ocenenie CP v majetku; pre cenu uréent
organizatorom rozhodujuceho regulovaného trhu a pre cenu urCenti vSeobecne uznavanym informacénym
systémom, ktory uverejiiuje oficidlne trhové ceny sa uvadza ,MV* (market valuation), pre teoreticki cenu
vypocitani podl'a vzorca alebo podla vlastného ocenovacieho modelu a pre odhadovan® cenu sa uvadza ,,EP*
(estimated price) a v ostatnych pripadoch sa uvadza ,,DV* (default value).

V stipci ,,Uétovna hodnota v eurdch/ks“ sa uvadza i¢tovna hodnota na jeden kus CP vyjadrena v euréch.

Cast’ s nazvom ,,Vydané dlhové CP“

1.

2.

V stipci ,,ISIN / Koéd CP* sa uvadza oznadenie CP podl'a medzinarodného systému ¢islovania na identifikaciu
CP alebo iny kod CP.

V stipci , Klasifikacia CP v tétovnictve® sa uvadza ,,NVI“, ak ide o nastroj vlastného imania a ,,]Z*, ak ide o iny
zavizok. Prvok sa vybera zo zoznamu pripustnych kédov &iselnika v SZP ,,CK188 — Klasifikacia CP v
uctovnictve®.

V stipci ,,Mena D* sa uvadza kod denominovanej meny, v ktorej st CP vydané; kod meny sa uvadza podla
medzinarodnych $tandardov ISO 4217 a vybera sa zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v SZP ,, MENY —
Vsetky meny*“.

V stipci ,,Menovita hodnota v D/ks* sa uvadza menovita hodnota v denominovanej mene,na ktora jeden kus CP
znie.

V stipci ,,Amortizacia menovitej hodnoty v % sa uvadza percentualne vyjadrenie, o ktoré sa doteraz zniZila
menovitd hodnota CP z dévodu jej postupného splacania.
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10.

11.

12.

13.

14.
15.

16.

V stipci ,,Pocet ks* sa uvadza aktudlny celkovy poet kusov vydanych CP.

V stipci ,,Pocet ks vo vlastnej drzbe sa uvadza pocet kusov CP, ktoré boli vydané, nakupené alebo spitne
odkupené do vlastného portfolia. Pocet kusov vo vlastnej drzbe sa uvadza ako polozka ,,z toho* z celkového
poétu vydanych CP uvedenych v stipci ,,Podet ks*.

V stipci ,,Poget ks v REPO* sa uvadza pocet kusov CP poskytnutych inym subjektom ako zaloh v REPO
obchode. Pocet kusov v REPO sa uvadza ako polozka ,,z toho* z poc¢tu CP vykdzanych v stipci ,,Pocet ks vo
vlastnej drzbe®.

V stipci ,,JD REPO protistrany* sa uvadza jedineény identifikator protistrany REPO obchodu. Pri subjektoch so
sidlom na Gizemi Slovenskej republiky sa uvadza ICO a pri spolo¢nosti so sidlom mimo uzemia Slovenskej
republiky sa uvadza LEI kod, pripadne iny jedine¢ny identifikator z interného systému vykazujiceho subjektu.
V stipci ,, Typ ID*“ sa uvadza kod typu identifikatora; prislusny kod sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov
zoskupenia v SZP ,»CK177TYP_PO — Typ identifikatora PO*.

V stipci,, Trhova cena v mene D na 1 ks* sa uvadza trhova cena CP v denominovanej mene na jeden kus, uvedena
V jednotkach v zavislosti od stipca ,,Baza trhovej ceny*.

V stipci ,,Baza trhovej ceny* sa uvadza ,,PCL“ (percentage of nominal — clean), ak je trhova cena uvedena
v percentach bez AUV a ,,CCY* (currency per share), ak je trhova cena uvedena v mene denominacie.

V stipci ,,Zdroj ocenenia® sa uvadza zdroj, ktory subjekt pouzil pre ocenenie CP v majetku; pre cenu uréent
organizatorom rozhodujuceho regulovaného trhu a pre cenu urCenli vSeobecne uznavanym informacnym
systémom, ktory uverejiiuje oficidlne trhové ceny sa uvadza ,MV* (market valuation), pre teoreticki cenu
vypocitani podl'a vzorca alebo podla vlastného ocenovaciecho modelu a pre odhadovan® cenu sa uvadza ,,EP*
(estimated price) a v ostatnych pripadoch sa uvadza ,,DV* (default value).

V stipci ,,Uétovna hodnota v eurdch/ks“ sa uvadza Giétovna hodnota na jeden kus CP vyjadrena v eurach.

V stipci ,,Diskont alebo Prémia v mene D* sa uvadza postupne zaétovavany alebo dosahovany rozdiel medzi
obstaravacou cenou a menovitou hodnotou CP v denominovanej mene. Diskont sa uvadza ako kladna hodnota,
prémia sa uvadza ako zaporna hodnota.

V stipei ,, AUV v mene D sa uvadza len alikvotna ¢ast’ Girokového vynosu z kuponu prislusnej emisie daného
CP v denominovanej mene na cely objem.

Cast’ s ndzvom ..Subjekty - Referenéné tidaje*

1.

5.

6.

V tejto Casti sa uvadzaju referenéné tidaje vSetkych subjektov, ktoré v ramci vykazu vystupuju v ulohe emitenta
CP, majitel'a CP, protistrany kratkych predajov CP, protistrany REPO operacii, pripadne spolo¢nosti, v ktorej
ma vykazujuci subjekt inu majetkovu ucast’.

V stipei ,,ID subjektu sa uvadza identifikator subjektu. AK ide o fyzicka osobu s pobytom na tuzemi Slovenskej
republiky, uvadza sa ,,SK141* alebo ICO pre Domacnosti — zamestnavatelov, ,,SK142“ alebo ICO pre
Domécnosti — SZCO, ,,SK143¢ pre Domacnosti — zamestnancov a ,,SK144“ pre Doméacnosti — poberatel'ov
dochodkov a davok, ak ide o spolognost’ so sidlom na tzemi Slovenskej republiky, uvadza sa ICO, ak ide o
fyzickti osobu s pobytom mimo uzemia Slovenskej republiky, uvadza sa ,,XX141“ pre Domacnosti —
zamestnavatel'ov, ,,XX 142 pre Domacnosti — SZCO, ,, XX143« pre Domacnosti — zamestnancov a ,,X X144 pre
Domacnosti — poberatel'ov dochodkov a davok, kde XX je Alpha-2 kéd krajiny podl'a medzinarodného Standardu
ISO 3166-1. Ak ide 0 spolo¢nost’ so sidlom mimo tGzemia Slovenskej republiky, uvadza sa LEI kod, pripadne
iny jedine¢ny identifikator z interného systému vykazujtiiceho subjektu. Ak nie je k dispozicii detailné ¢lenenie
fyzickych osob, uvadza sa ,,SK14* pre tuzemské fyzické osoby a ,,XX14* pre fyzické osoby s pobytom mimo
uzemia Slovenskej republiky, kde XX je Alpha-2 kod krajiny podl'a medzinarodného Standardu ISO 3166-1.

V stipei ,,Typ ID“ sa uvadza kod typu identifikatora; prislusny kod sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov
zoskupenia v SZP ,,CK177TYP — Typ identifikatora PO a FO“.

V stipci ,,Nazov subjektu” sa uvadza obchodné meno alebo nazov subjektu. Ak ide o fyzicka osobu uvadza sa
,FO®.

V stlpci ,Krajina subjektu® sa uvadza §tat, v ktorom ma subjekt sidlo; kod prislusnej krajiny sa vybera zo
zoznamu pripustnych kédov zoskupenia v SZP ,KRAJNER_SK — Krajiny nerezidenti vratane SK*.

V stlpci ,,Sektor subjektu® sa uvadza intitucionalny sektor subjektu podl'a metodiky ESA 2010; kod prislusného
sektora sa vybera zo zoznamu pripustnych kédov zoskupenia v SZP ,,CK040CP — Sektory CP*.

Cast’ s nazvom ,,CP - Referen¢né udaje“

1.

V tejto Casti sa uvadzaju referencné udaje vSetkych vykazanych CP. Uvadzaja sa vydané CP, CP v drzbe vo
vlastnom portfoliu, pripadne na klientskych uctoch a iné majetkové ucasti. Uvadzaju sa CP s ISIN kédom aj CP
s inym kodom CP. Ak ur¢ity atribit CP nie je pozadovany pri vSetkych druhoch CP, je tato skuto¢nost’ popisana
Vv prislusnom bode vysvetliviek.

V stipci ,,ISIN / Kéd CP“ sa uvadza ozna¢enie CP podl'a medzinarodného systému &islovania na identifikéciu
CP alebo iny kod CP.

V stipei ,,Typ kodu CP* sa uvadza ,,ISIN“, ak CP ma medzinarodné identifikaéné oznagenie CP ISIN, alebo sa
uvadza ,,OST* v ostatnych pripadoch, podl'a pripustnych hodnét zoskupenia v SZP ,,CK113Z02 — Popis kodu*.
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Vv stipci ,Nazov CP* sa uvadza nazov prislusného CP.

V stlpci ,,Druh CP* sa uvadza kod druhu prislusného CP, ktory sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov

zoskupenia v SZP ,,CK066Z25 — Druh CP*,

6. V stipci ,,Zabezpeéenie®, ak ide 0 vykazujucim subjektom vydany CP uvadza sa ,,ZKG* pri CP s nominalnou
kapitalovou garanciou pod 100% a ,,KG100* pri CP s kapitalovou garanciou 100%. Prvok sa vybera zo zoznamu
pripustnych kédov zoskupenia v SZP ,,CK030CP — Zabezpe&enie CP*.

7. Vstipci ,,Kategoria KOT / NEK“ sa uvadza ,,KOT* pre kétované majetkové CP alebo ,,NEK* pre nekodtované
majetkové CP a vybera sa zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v SZP ,,CK003Z01 — KOT/NEK*,

8. V stipci »Kategoria obchodovatel'nosti CP* sa uvadza ,,O* pre obchodovatelné dlhové CP alebo ,N* pre
neobchodovatel'né dlhové CP.

9. V stipci,,Datum emisie CP“ sa uvadza datum, kedy bol dlhovy CP vydany emitentom.

10. V stipci ,,Datum splatnosti CP“ sa uvadza datum splatnosti dlhového CP.

11. V stipci ,,ID emitenta“ sa uvadza jedineény identifikitor emitenta CP. Pri subjektoch so sidlom na tizemi
Slovenskej republiky sa uvadza ICO a pri spolognosti so sidlom mimo uzemia Slovenskej republiky sa uvadza
LEI kod, pripadne iny jedine¢ny identifikator z interného systému vykazujiceho subjektu. Ak ide 0 tuzemsky
podielovy fond, uvadza sa identifikator podielového fondu, ktory je zverejneny na internetovej stranke NBS.

12. V stipci ,,Typ ID* sa uvadza kod typu identifikatora; prislusny kod sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov
zoskupenia v SZP ,CK177TYP_PO — Typ identifikatora PO*.

13. V stipci ,,Typ kupénu“ sa pre dlhové CP v drzbe na vlastnom téte a pre vydané dlhové CP uvadza ,,FIX“ pre
fixny urokovy vynos, ,,FLO* pre variabilny trokovy vynos, ,,STE“ pre stupnovany urokovy vynos, ,,ZER® pre
nulovy urokovy vynos, ,,IDX“ pre urokovy vynos napojeny na burzovy index alebo ,,OTH* v ostatnych
pripadoch.

14. V stipci ,,Frekvencia kuponu“ sa pre dlhové CP v drzbe na vlastnom téte a pre vydané dlhové CP uvadza
posledna (aktualna) frekvencia kuponu. Pre nulovy kupon sa uvadza ,,ZC*, pre ro¢nu frekvenciu ,,AN“, polrocnu
»SAY, Stvrtrocnu ,,QU*, dvojmesacnu ,,.BM*, mesacnu ,,MO*, nepravidelnu ,,IR*“ a v ostatnych pripadoch sa
uvadza ,,OT*.

15. V stipci ,,Vynosovy kupén v % sa pre dlhové CP v drzbe na vlastnom tuéte a pre vydané dlhové CP uvadza
posledny vynosovy kupon v percentudlnom vyjadreni.

16. V stipci ,,Datum vyplaty kupénu® sa pre dlhové CP v drzbe na vlastnom téte a pre vydané dlhové CP uvadza
datum, kedy bol kupdn naposledy vyplateny.

17. V stipci ,,Vnoreny derivat“ sa pre dlhové CP v drZbe na vlastnom téte a pre vydané dlhové CP uvadza ,,A“ (4no),
ak je vyplata iroku alebo istiny z dlhového CP naviazana na vyvoj iného podkladového aktiva, napriklad kreditny
derivat alebo menovy derivat. V opa¢nom pripade sa uvadza ,,N* (nie).

18. V stipci ,,Baza uroenia® sa pre dlhové CP v drzbe na vlastnom uéte a pre vydané dlhové CP uvadza ,,Act/360%,
»Act/365%, ,,30/360%, ,,30E/360 alebo ,,Act/Act™.

19. V stipci ,,Variabilna sadzba“ sa pre dlhové CP v drzbe na vlastnom uéte a pre vydané dlhové CP uvadza typ
sadzby, od ktorej sa pravidelne odvodzuje vyska aktualnej sadzby; uvadza sa v tvare napriklad ,,3M EURIBOR®,
,»3M USD LIBOR*.

20. V stipci ,,Bazické body (PIPS) k variabilnej sadzbe* sa pre dlhové CP v drzbe na vlastnom tiéte a pre vydané
dlhové CP uvadza udaj ako realne Cislo, napriklad ak pri dlhovych CP je urcend urokova sadzba ,,3M
EURIBOR+18bps*, uvadza sa udaj ,,18*.

21. Pouzité skratky:

o &

¢.r. - Ccislo riadku

30/360 - kazdy mesiac urokového obdobia sa po¢ita po 30 dni/diZka roka 360 dni
30E/360 - kazdy zaGaty mesiac urokového obdobia sa zapogita po 30 dni/dizka roka 360 dni
Act/360 - skutoény poéet dni tirokového obdobia/dizka roka 360 dni

Act/365 - skutoény pocet dni Girokového obdobia/dizka roka 365 dni

Act/Act - skutoény pocet dni trokového obdobia/skutoéna dizka roka

AN - rocna frekvencia

AUV alikvotny urokovy vynos

BM - dvojmesacna frekvencia

CDCP - centralny depozitar CP

CP - cenny papier

CPS - dividenda vyplatena v hotovosti (cash per share)

D - denominovana mena
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KPS
KOT / NEK
ks

LEI
MCP
MO
MU
N
NVI
0
oT
OTH
PIPS
PO
QU
SA
STE
SzCo
Szp
ZC
ZER
ZI
ZoB
ZOCP

v denominovanej mene na jeden kus
dlhovy CP

fixny kuponovy vynos

variabilny kupénovy vynos

fyzickéa osoba

interny alfanumericky kod
kupdénovy vynos naviazany na index
nepravidelna frekvencia

informacny systém

oznacenie CP podl'a medzinarodného systému c¢islovania na identifikaciu CP

iny zavézok

dividenda vyplatena inak, ako v hotovosti (kind per share)
kétovany alebo nekdtovany

kus

identifikator pravnickej osoby (legal entity identifier)
majetkovy CP

mesacna frekvencia

majetkova tcast’

neobchodovatel'ny

nastroj vlastného imania

obchodovatel'ny

ina frekvencia

iny kupénovy vynos

percentualny bod (percentage in points)

pravnicka osoba

Stvrtrocna frekvencia

polro¢na frekvencia

stupiiovity kupdénovy vynos

samostatne zarobkovo ¢inna osoba

Statisticky zberovy portal

kéd pre frekvenciu vyplacania nulového kuponového vynosu
nulovy kupénovy vynos

zakladné imanie

zékon o bankach

zahrani¢ny obchodnik s cennymi papiermi.
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Strana: 10/12

Iné vybrané aktiva a pasiva - stavy

Tuzemsko Ostatné Staty Eurozény
Ostatni finanéni Kaptivne Ostatni finanéni Kaptivne
CELKOM sprostredkovatelia Finanéné financné sprostredkovatelia Finan¢né financné
NAZOV POLOZKY &r. okrem poistovacich pomocné institdcie a okrem poistovacich pomocné institdcie a
korpordcii a institdcie poZitiavatelia korporécii a intitucie pozitiavatelia
penzijnych fondov penazi penzijnych fondov pefazi
(5.125) (5.126) (5.127) (5.125) (5.126) (5.127)
a b 1 2 3 4 5 6 7
2e. Pohladévky z uverov v eurdch 1
vtom: do 1 roka vratane 2
nad 1 rok do 5 rokov vratane 3
nad 5 rokov 4
2x. Pohladavky z Gverov v CM 5
vtom: do 1 roka vratane 6
nad 1 rok do 5 rokov vratane 7
nad 5 rokov 8
6. Nehnutelnosti v dribe 9
1l1e.1 Vklady splatné na poZiadanie v eurach 10
zriadku 10: prevoditelné vklady 11
11e.2 Vklady s dohodnutou splatnostou v eurach 12
vtom: do 1 roka vratane 13
nad 1 rok do 2 rokov vratane 14
nad 2 roky 15
11e.3 Vklady s vypovednou lehotou v eurach 16
vtom: do 3 mesiacov vratane 17
nad 3 mesiace do 1 roka vratane 18
nad 1 rok do 2 rokov vratane 19
nad 2 roky 20
11e.4 Repo obchody v eurach 21
11x.1 Vklady splatné na poZiadanie vCM 22
zriadku 22: prevoditelné vklady 23
11x.2 Vklady s dohodnutou splatnostou v CM 24
vtom: do 1 roka vratane 25
nad 1 rok do 2 rokov vratane 26
nad 2 roky 27
11x.3 Vklady s vypovednou lehotou v CM 28
vtom: do 3 mesiacov vratane 29
nad 3 mesiace do 1 roka vratane 30
nad 1 rok do 2 rokov vratane 31
nad 2 roky 32
11x.4 Repo obchody vCM 33
13.1 Zakladné imanie 34
13.2 Emitované nastroje vlastného imania iné ako zikladné imanie 35
13.3 Emisné aZio 36
13.4 Finanéné zdroje poskytnuté pobocke zahraniénej banky 37
13.5 Al | y iny y uétovny vysledok 38
13.6 Utet ziskov a strat 39
13.7 Nerozdeleny zisk/neuhradena strata minulych rokov (+/-) 40
13.8 Vysledok hospodarenia v schvalovacom konani 41
13.9 Iné poloiky vlastného imania 42
14. Rezervy (zavizky voéi tretim osobam) a3
VLASTNE CENNE PAPIERE V DRZBE &r. CELKOM
a b 1
DLHOVE CENNE PAPIERE V EURACH a4
DLHOVE CENNE PAPIERE V CM a5
KOTOVANE AKCIE 46
NEKOTOVANE AKCIE 47
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Iné vybrané aktiva a pasiva - reklasifikacie

Strana: 12/12

Tuzemsko Ostatné §taty Eurozény
Ostatni finanéni Kaptivne Ostatni finanéni Kaptivne
CELKOM sprostredkovatelia Finanéné financné sprostredkovatelia Finan¢né financné
NAZOV POLOZKY ér. okrem poistovacich pomocné institdcie a okrem poistovacich pomocné institdcie a
korpordcii a institdcie poZitiavatelia korporécii a intitucie pozitiavatelia
penzijnych fondov penazi penzijnych fondov pefazi
(5.125) (5.126) (5.127) (5.125) (5.126) (5.127)
a b 1 2 3 4 5 6 7
2e. Pohladévky z uverov v eurdch 1
vtom: do 1 roka vratane 2
nad 1 rok do 5 rokov vratane 3
nad 5 rokov 4
2x. Pohladavky z Gverov v CM 5
vtom: do 1 roka vratane 6
nad 1 rok do 5 rokov vratane 7
nad 5 rokov 8
6. Nehnutelnosti v dribe 9
11e.1 Vklady splatné na poZiadanie v eurach 10
zriadku 10: prevoditelné vklady 11
11e.2 Vklady s dohodnutou splatnostou v eurach 12
vtom: do 1 roka vratane 13
nad 1 rok do 2 rokov vratane 14
nad 2 roky 15
11e.3 Vklady s vypovednou lehotou v eurach 16
vtom: do 3 mesiacov vratane 17
nad 3 mesiace do 1 roka vratane 18
nad 1 rok do 2 rokov vratane 19
nad 2 roky 20
11e.4 Repo obchody v eurach 21
11x.1 Vklady splatné na poZiadanie vCM 22
zriadku 22: prevoditelné vklady 23
11x.2 Vklady s dohodnutou splatnostou v CM 24
vtom: do 1 roka vratane 25
nad 1 rok do 2 rokov vratane 26
nad 2 roky 27
11x.3 Vklady s vypovednou lehotou v CM 28
vtom: do 3 mesiacov vratane 29
nad 3 mesiace do 1 roka vratane 30
nad 1 rok do 2 rokov vratane 31
nad 2 roky 32
11x.4 Repo obchody vCM 33
13.1 Zakladné imanie 34
13.2 Emitované nastroje vlastného imania iné ako zikladné imanie 35
13.3 Emisné aZio 36
13.4 Finanéné zdroje poskytnuté pobocke zahraniénej banky 37
13.5 Al | y iny y uétovny vysledok 38
13.6 Utet ziskov a strat 39
13.7 Nerozdeleny zisk/neuhradena strata minulych rokov (+/-) 40
13.8 Vysledok hospodarenia v schvalovacom konani 41
13.9 Iné polozky vlastného imania 42
14. Rezervy (zavézky voéi tretim osobam) 43
VLASTNE CENNE PAPIERE V DRZBE &r. CELKOM
a b 1
DLHOVE CENNE PAPIERE V EURACH a4
DLHOVE CENNE PAPIERE V CM a5
KOTOVANE AKCIE a6
NEKOTOVANE AKCIE 47
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Vysvetlivky na vypracuvanie vykazu Mk (NBS) 00 — 12

1. V zéhlavi v l'avom rohu sa za slovom ,,Banka:* uvadza obchodné meno banky alebo pobocCky zahrani¢nej banky.

2. Finan¢né nastroje sa vykazuju v sektoroch a subsektoroch podl'a klasifikacie a kodifikacie inStitucionalnych
sektorov a finanénych nastrojov podla nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 549/2013 z 21. méja
2013 o eurépskom systéme narodnych a regiondlnych Gétov v Eurépskej unii (U. v. EU L 174, 26.6.2013) v
platnom zneni.

3. Vsetky penazné hodnoty sa uvadzaju v tisicoch eur. Peniazné hodnoty v cudzich menach sa prepocitaju na eura
referenénym vymennym kurzom uré¢enym a vyhlasenym Eurdpskou centralnou bankou alebo Narodnou bankou
Slovenska platnym ku diiu zostavenia vykazu.

4. Stavom sa rozumie hodnota suvahovej polozky aktiv alebo pasiv ku ditu vykazovania, neznizena o opravné
polozky.

5. Stav pohl'adavok z tiverov a zavizkov z vkladov sa uvadza v menovitej hodnote bez ¢asového rozlisenia urokov
a ostatného prislusenstva.

6. Precenenim sa rozumie

a) nerealizovany zisk alebo strata vyplyvajice zo zmeny hodnoty suvahovej polozky spdsobenej zmenou ceny
vykazovaného nastroja v aktualnom obdobi oproti hodnote sivahovej polozky v predchadzajucom obdobi alebo

b) zniZenie hodnoty suvahovej poloZzky v doésledku odpisu pohl'adavky.

7. Precenenim nie je

a) zmena hodnoty suvahovych poloziek, ktora predstavuje nakup, predaj, prijatie alebo poskytnutie
vykazovaného nastroja,

b) tvorba, rozpustenie alebo znizenie opravnych poloziek a rezerv,

€) reklasifikacia a ind zmena,

d) realizovany zisk alebo strata,

e) odpis hmotného majetku a nehmotného majetku,

f) zmena hodnoty vykazovanych nastrojov obstaranych v aktualnom obdobi zostavajucich nad’alej vo
vlastnictve banky alebo pobocky zahrani¢nej banky, ktora predstavuje rozdiel medzi cenou vykazovaného
nastroja pouzitou pri prvotnom oceneni a ocenenim vykazovaného nastroja ku koncu aktualneho obdobia,

g) technické zhodnotenie hmotného majetku a nehmotného majetku.

8. Reklasifikaciou sa rozumie zmena vyplyvajica

a) zo zmeny zlozenia Statistického spravodajského stuboru,

b) zo zmeny v Klasifikacii savahovych poloziek,

C) zo zmeny Struktary (zlicenie, akvizicia a rozdelenie bank),

d) zopravy chyb vo vykaznictve.

9. Reklasifikéaciou nie je

a) precenenie,

b) zmena hodnoty stvahovych poloziek, ktora predstavuje nakup, predaj, prijatie alebo poskytnutie
vykazovaného nastroja,

€) zmena hodnoty suvahovych poloZiek sposobenda zmenou vymenného kurzu medzi eurom a ostatnymi
menami,

d) tvorba, rozpustenie alebo zniZenie opravnych poloZiek a rezerv,

e) realizovany zisk alebo strata,

f) zmena hodnoty vykazovanych nastrojov obstaranych v aktualnom obdobi zostavajucich nad’alej vo
vlastnictve banky alebo pobocky zahrani¢nej banky, ktora predstavuje rozdiel medzi cenou vykazovaného
nastroja pouzitou pri prvotnom oceneni a ocenenim vykazovaného nastroja ku koncu aktualneho obdobia.

10. Hodnotovym vyjadrenim suvahovej polozky s pouzitim kladného znamienka (+) sa rozumie zvySenie alebo

narast hodnoty suvahovej polozky v dosledku precenenia alebo reklasifikacie. Hodnotovym vyjadrenim

suvahovej polozKy s pouzitim zaporného znamienka (-) sa rozumie zniZenie alebo pokles hodnoty stivahove;j
polozky v dosledku precenenia alebo reklasifikacie.

11. Jednotlivé kladné a zaporné hodnoty vyplyvajuce z precenenia alebo z reklasifikacie vykazovanych néstrojov sa

uvadzaja suhrnne za cel suvahovl polozku spolu v ¢leneni podl'a sektorov.

12. Pouzité skratky

C.r. - ¢islo riadku

CM - cudzia mena

PFI - penazné finan¢né institicie
PFPT - podielové fondy peniazného trhu
S. - sektor / subsektor

tis. - tisic.
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Vysvetlivky na vypracuavanie vykazu Mk (NBS) 02 — 12
V zéahlavi v 'avom rohu sa za slovom ,,Banka:“ uvadza obchodné meno banky alebo pobocky zahrani¢nej banky.
Penazné hodnoty sa uvadzaju v eurach zaokrahlené na dve desatinné miesta. Peniazné hodnoty v cudzich menach
sa prepocitaju na eura referencnym vymennym kurzom uréenym a vyhlasenym Eurdpskou centralnou bankou
alebo Narodnou bankou Slovenska platnym ku ditu zostavenia vykazu.
Dohodnuté priemernd tirokova miera a ro¢na percentualna miera nakladov sa uvadzaja v percentach zaokrtthlené
na Styri desatinné miesta.
Protistranou sa rozumie druhd zmluvna strana prislusného tiveru (dlznik).
Protistranou transakcie sa rozumie druha zmluvna strana sekuritizacie alebo iného prevodu tveru.

Cast’ s nazvom .,Pohl’adavky z iverov*

=

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

V stipci ,,Ekonomicka polozka“ sa uvadza kod ekonomickej polozky, ktora je povazovana za pohladavku
z averu. Kéd sa vyberd zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v IS SZP ,,CK065mk_02_ 1.
V stipci ,,Druh ekonomickej polozky“ sa uvadza kod, ktory sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov
zoskupenia v IS Szp ,CK066mk 02 1%
V stipci ,,Pravny ramec uveru“ sa uvadza kod pravneho predpisu, podl’a ktorého bol poskytnuty Gver; prislugny
kod sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v IS SZP ,,CK196mk 02 1.
V stipci ,,U€el iveru® sa uvadza téel pouzitia Gveru; kod prisluiného téelu sa vybera zo zoznamu pripustnych
kodov zoskupenia v IS SZP ,,CK173mk 02 1.
V stipci ,,Syndikat“ sa uvadza ,,A“ (4no), ak Gver je povazovany za syndikovany tver, inak sa uvadza ,,N* (nie).
Kéd sa vybera zo zoznamu pripustnych koédov zoskupenia v IS SZP ,,CK001MFS*,
Vstipci ,Mena podvodna“ sa uvadza koéd meny, vktorej je Gver denominovany; koéd meny
sa uvadza podl'a medzinarodnych standardov ISO 4217 a vybera sa zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia
v1IS SZP ,MENY*.
V stipci ,,Krajina protistrany* sa uvadza krajina, ktora je centrom hlavného ekonomického zaujmu protistrany;
kod prislusnej krajiny sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v IS SZP , KRAINER SK*.
V stipci ,,Sektor protistrany* sa uvadza institucionalny sektor protistrany podla osobitného predpisu;? kéd
prislu§ného sektora sa vyberd zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v IS SZP ,,CK040mk 02 1.
V stipci ,,Sektor kontrola“ sa uvadza klasifikacia sektora protistrany podl’a kontroly; kod prislusnej kontroly sa
vybera zo zoznamu pripustnych koédov zoskupenia v IS SZP ,,CK171SW3K*.
V stipci ,,Velkost’ subjektu® sa uvadza klasifikacia vel’kosti subjektu—protistrany podla osobitného predpisu;?
kod prislusnej velkosti subjektu sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v IS SZP ,,CK170SPV*.
V stipci ,,Pdsobnost’ subjektu* sa uvadza klasifikicia subjektu—protistrany podla posobnosti z hladiska
svetového trhu; kod sa vybera zo zoznamu pripustnych kédov zoskupenia v IS SZP ,,CK195MNE*.
V stipci ,,Vlastna finanéna skupina“ sa uvadza ,,A* (4no), ak protistrana patri do vlastnej finanénej skupiny,
inak sa uvadza ,,N* (nie). Kod sa vybera zo zoznamu pripustnych kédov zoskupenia v IS SZP ,,CK001MFS*.
V stipci ,,SK NACE* sa uvadza $tatisticka klasifikacia ekonomickej &innosti protistrany podla osobitného
predpisu;® kod prislusnej ekonomickej ¢innosti sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v IS SZP
,CK034SOK2*.
V stipci ,,Pévodna splatnost™ sa uvadza zmluvna doba splatnosti uveru; kod prisluinej zmluvnej doby splatnosti
sa vybera zo zoznamu pripustnych kédov zoskupenia v IS SZP ,,CK032mk 02 1 MO*.
V stipci ,,Zostatkova splatnost™ sa uvadza zostatkova doba splatnosti averu; kod prislusnej zostatkovej doby
splatnosti sa vybera zo zoznamu pripustnych kédov zoskupenia v IS SZP ,,CK032mk 02 1 MZ*.
V stipci ,,Platnost’ urokovej sadzby* sa uvadza &as zostavajuci do najbliziej zmeny trokovej sadzby; kod
prislusnej platnosti urokovej sadzby sa vyberd zo zoznamu pripustnych koédov zoskupenia v IS SZP
,CKO50mk 02 1<
V stipci ,,Urokova sadzba“ sa uvadza typ trokovej sadzby; kod prislusnej urokovej sadzby sa vybera zo
zoznamu pripustnych kédov zoskupenia v IS SZP ,,CK031mk 02 1%
V stipci ,,Kvalita majetku“ sa uvadza ,,ZLY* (zlyhany), ak je uver povazovany za zlyhany podl'a osobitného
predpisu,” inak sa uvadza ,,NZL* (nezlyhany). Kéd sa vybera zo zoznamu pripustnych kédov zoskupenia IS SZP
,»CKO51mk 02 1%

)Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 549/2013 z 21. maja 2013 o eurépskom systéme narodnych a regionalnych
a&tov v Eurdpskej tnii (U. v. EU L 174, 26.6.2013) v platnom zneni.

2)Odportcanie Komisie ¢. 2003/361/ES zo 6. maja 2003, ktoré sa tyka definicie mikropodnikov, malych a strednych podnikov
(U.v. EU, L 124, 7.5.2003).

%)Vyhlagka Statistického tradu Slovenskej republiky &. 306/2007 Z. z., ktorou sa vydava Statisticka klasifikacia ekonomickych
¢innosti.

#CL. 178 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013 z 26. juna 2013 o prudencialnych poziadavkach na tiverové
intitucie a investiéné spolo¢nosti a o zmene nariadenia (EU) ¢. 648/2012 (U. v. EU, L 176, 27.6.2013) v platnom zneni.
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19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

V stipci ,,Zabezpetenie“ sa uvadza spdsob zabezpedenia tveru; kod prisluiného zabezpeéenia sa vybera zo
zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v IS SZP ,,CK030mk 02 1.

V stipci ,,Istina — Stav* sa uvadza zostatkova vyska istiny Gveru, Grokov po lehote splatnosti a poplatkov po
lehote splatnosti ku dnu vykazovania, nezniZzenych o opravné polozky.

V stipci ,,Istina — Precenenie” sa uvadza objem odpisaného Gveru, pripadne &iastoéne odpisaného tveru.
Vykazuje sa trvalé odpisanie, nie docasné znizenie hodnoty formou tvorby opravnych poloziek.

V stipci ,,Istina — Reklasifikacia“ sa uvadza zmena stavu, ktora vyplyva

a) z0 zmeny zloZenia Statistického spravodajského stiboru,

b) zo zmeny v klasifikacii pohl'adavok z uverov,

C) zo zmeny Struktary (zliCenie, akvizicia a rozdelenie bank),

d) zopravy chyb vo vykaznictve.

V stipci ,,Casové rozliSenie urokov — Stav sa uvadzaji nesplatené naakumulované troky z Giveru pred lehotou
ich splatnosti ku diu vykazovania.

V stipci ,,Casové rozliSenie tirokov — Tok zvySujuci® sa uvadza transakcia zvySujlica stav nesplatenych
naakumulovanych trokov z uveru.

V stipci ,,Casové rozliSenie tirokov — Tok zniZujlici“ sa uvadza transakcia zniZujuca stav nesplatenych
naakumulovanych trokov z uveru.

V stipci ,,Casové rozliSenie iirokov — Precenenie* sa uvadza objem odpisanych nesplatenych naakumulovanych
urokov pred lehotou ich splatnosti vztahujicich sa k odpisanému uveru, pripadne k ¢iastocne odpisanému tiveru.
Vykazuje sa trvalé odpisanie, nie do¢asné znizenie hodnoty formou tvorby opravnych poloziek.

V stipci ,,Casové rozliSenie tirokov — Reklasifikacia“ sa uvadza zmena stavu nesplatenych naakumulovanych
urokov z tveru, ktord vyplyva

a) z0 zmeny zloZenia Statistického spravodajského stboru,

b) zo zmeny v klasifikacii naakumulovanych urokov z uveru,

C) zo zmeny Struktary (zlGcenie, akvizicia a rozdelenie bank),

d) zopravy chyb vo vykaznictve.

V stipci ,,Ostatné prislusenstvo — Stav* sa uvadza ostatné prislusenstvo vztahujiice sa k Gverom, napriklad
Casové rozlisenie poplatkov a provizii, precenenie uveru vyplyvajuce z ocefiovania Uveru v realnej hodnote a
podobne.

V stipci ,,Ostatné prisluSenstvo — Precenenie“ sa uvadza objem odpisaného ostatného prislusenstva
vzt'ahujiceho sa k odpisanému uveru, pripadne k ¢iasto¢ne odpisanému uveru. Vykazuje sa trvalé odpisanie, nie
docasné zniZenie hodnoty formou tvorby opravnych poloziek.

V stipci ,,Ostatné prislusenstvo — Reklasifikacia“ sa uvadza zmena stavu ostatného prislusenstva vztahujiceho
sa k iverom, ktora vyplyva

a) z0 zmeny zloZenia Statistického spravodajského stboru,

b) zo zmeny v klasifikacii ostatného prislusenstva,

C) zo zmeny Struktary (zli¢enie, akvizicia a rozdelenie bank),

d) zopravy chyb vo vykaznictve.

Vv stipci , DPUM* sa uvadza individualne dohodnuta sadzba medzi bankou a klientom za Gver, konvertovana na
ro¢ny zaklad a urena v percentach za rok.

Cast’ s nazvom ,,Nové uvery poskytnuté v aktualnom mesiaci v eurach*
LL]

1.

V stipci ,, Ekonomicka polozka“ sa uvadza kod, ktory sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v
IS SZP ,,CK065mk_02 1.

V stipci ,,Druh ekonomickej polozky“ sa uvadza kod, ktory sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov
zoskupenia v IS Szp ,CK066mk 02 2%

V stipci ,,Pravny ramec uveru® sa uvadza kod pravneho predpisu, podla ktorého bol poskytnuty Gver; prislusny
kod sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v IS SZP ,,CK196mk 02 1.

V stipci ,,Ugel iiveru® sa uvadza uéel pouzitia Gveru; kod prisluiného Géelu sa vybera zo zoznamu pripustnych
kodov zoskupenia v IS SZP ,,CK173mk 02 1.

V stlpci ,,Velkost’ iiveru® sa uvadza klasifikacia Giveru podl’a jeho vy3ky; kod prislusnej velkosti tiveru sa vybera
z0 zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v IS SZP ,,CK150mk 02 2.

V stipci ,,Krajina protistrany* sa uvadza krajina, ktora je centrom hlavného ekonomického zaujmu protistrany;
kod prislusnej krajiny sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v IS SZP ,,KRAJINER SK*.

V stipci ,,Sektor protistrany* sa uvadza institucionalny sektor protistrany podla osobitného predpisu;? kod
prisluného sektora sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v IS SZP ,,CK040mk 02 2.

V stipci ,,VePkost’ subjektu* sa uvadza klasifikacia vel'kosti subjektu—protistrany podl'a osobitného predpisu;?
kod prislusnej velkosti subjektu sa vyberd zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v IS SZP ,,CK170SPV*.
V stipci ,,Povodna splatnost™ sa uvadza zmluvna doba splatnosti Gveru; kéd prislusnej zmluvnej doby splatnosti
sa vybera zo zoznamu pripustnych kédov zoskupenia v IS SZP ,,CK032mk_02_2°.
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10.

11.

12.

13.
14.

15.

V stipci ,,Platnost’ irokovej sadzby* sa uvadza dizka doby fixacie urokovej sadzby; kod prislunej doby fixacie
tirokovej sadzby sa vybera zo zoznamu pripustnych koédov zoskupenia v IS SZP ,,CK050mk 02 2%

V stipci ,, Typ obchodu® sa uvadza ,,U110% pre ¢isty novy tver alebo ,,U29“ pre znovu prerokovany tver. Kéd
sa vybera zo zoznamu pripustnych kédov zoskupenia v IS SZP ,,CK037mk 02 2.

V stipci ,,Zabezpedenie* sa uvadza sposob zabezpedenia Gveru; kod prisluiného zabezpedenia sa vybera zo
zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v IS SZP ,,CK030mk 02 1¢.

V stipei ,, Istina sa uvadza vyska Gveru dohodnuta v zmluve o Gvere.

Vv stipci L, DPUM* sa uvadza individualne dohodnuta sadzba medzi bankou a klientom za aver, konvertovana na
ro¢ny zaklad a uréena v percentach za rok.

V stipci ,,RPMN* sa uvadza roéna percentualna miera nakladov, ktora vyjadruje celkové néklady spotrebitela
spojené s uverom.

Cast’ s nazvom ,,Sekuritizicia a iné prevody dverov‘

1.

2.

3.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

V stipci ,,Aktiva/Pasiva“ sa uvadza kod, ktory sa vybera zo zoznamu pripustnych kédov zoskupenia v IS SZP

,»CK029mk 02 3“.

V stipci , Ekonomicka polozka“ sa uvadza kod, ktory sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v

IS SZP ,,CK065mk_02 1.

V stipci ,,Druh ekonomickej polozky“ sa uvadza kod, ktory sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov

zoskupenia v IS SzZp ,CK066mk 02 1%

V stipci,,Pravny ramec uveru® sa uvadza kod pravneho predpisu, podla ktorého bol poskytnuty Gver; prislugny

kod sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v IS SZP ,,CK196mk 02 1.

V stipci ,,Ugel iiveru® sa uvadza uéel pouzitia Gveru; kod prisluiného Géelu sa vybera zo zoznamu pripustnych

kodov zoskupenia v IS SZP ,,CK173mk 02 1¢.

V stipci ,,Mena pévodna“ sa uvadza kod meny, v ktorej je uver denominovany; kod meny sa uvadza podla

medzinarodnych §tandardov ISO 4217 a vybera sa zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v IS SZP

»MENY®.

V stipci ,,Krajina protistrany* sa uvadza krajina, ktora je centrom hlavného ekonomického zaujmu protistrany
sekuritizovaného alebo inak prevedeného uveru; kod prislusnej krajiny sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov

zoskupenia v IS SZP , KRAJNER_SK*.

V stipci ,,Sektor protistrany“ sa uvadza instituciondlny sektor protistrany sekuritizovaného alebo inak

prevedeného Uveru podl'a osobitného predpisu;? kod prislusného sektora sa vyberd zo zoznamu pripustnych

kodov zoskupenia v IS SZP ,,CK040mk 02 1.

V stipci ,,Pévodna splatnost™ sa uvadza zmluvna doba splatnosti tveru; kod prislusnej zmluvnej doby splatnosti
sa vybera zo zoznamu pripustnych kédov zoskupenia v IS SZP ,,CK032mk 02 1 MO*.

V stipci ,,Kvalita majetku sa uvadza ,,ZLY* (zlyhany), ak je uver povazovany za zlyhany podl'a osobitného
predpisu,? inak sa uvadza ,,NZL* (nezlyhany). Kéd sa vybera zo zoznamu pripustnych kédov zoskupenia IS SZP

,»CKO51mk 02 1%

V stipci ,,Zabezpe&enie” sa uvadza spdsob zabezpedenia tveru; kod prislugného zabezpedenia sa vybera zo

zoznamu pripustnych kédov zoskupenia v IS SZP ,,CK030mk 02 1,

V stipci ,,Sprava iiverov“ sa uvadza ,,A“ (4no), ak vykazujuca banka nad’alej vykonava spravu sekuritizovaného
alebo inak prevedeného uveru, inak sa uvadza ,,N“ (nie). K&d sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov

zoskupenia v IS SZP ,,CKOO1MFS*,

\Y stipci ,»Prevod tverov sa uvadza ,,SSD* (sekuritizacia s dopadom na vykazované stavy), ,,JPUSD* (iné

prevody uverov s dopadom na vykazované stavy), ,,SBD* (sekuritizacia bez dopadu na vykazované stavy),

,IPUBD* (iné prevody uverov bez dopadu na vykazované stavy). Kod prislusného prevodu tveru sa vybera zo

zoznamu pripustnych kédov zoskupenia v IS SZP ,,CK181mk 02 _3“.

V stipci ,,Krajina protistrany transakcie sa uvadza krajina, ktor je centrom hlavného ekonomického zaujmu
protistrany sekuritizacie alebo iného prevodu tGveru; kod prislusnej krajiny sa vybera zo zoznamu pripustnych

koédov zoskupenia v IS SzZp »KRAJNER SK*

V stlpci ,,Sektor protistrany transakcie® sa uvadza institucionalny sektor protistrany sekuritizacie alebo iného
prevodu tveru podl'a osobitného predpisu;? kéd prislusného sektora sa vybera zo zoznamu pripustnych kédov
zoskupenia v IS SZP ,,CK040mk 02 3.

V stlpci ,,Istina — Stav* sa uvadza zostatkova vyska istiny sekuritizovaného alebo inak prevedeného tveru,

urokov po lehote splatnosti a poplatkov po lehote splatnosti ku ditu vykazovania, neznizenych o opravné polozky,
ak vykazujica banka nad’alej vykonava spravu tychto sekuritizovanych alebo inak prevedenych tverov.

V stipci ,,Istina — Transakcia zvySujiica® sa uvadza ndkupna cena sekuritizovanych alebo inak prevedenych

uverov.

V stipci ,,Istina — Transakeia zniZujica® sa uvadza predajna cena sekuritizovanych alebo inak prevedenych
uverov.

V stipci ,,Istina — Precenenie* sa uvadza
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20.

a) rozdiel medzi zostatkovou vyskou istiny sekuritizovaného alebo inak prevedeného tiveru, Girokov po lehote
splatnosti a poplatkov po lehote splatnosti a predajnou cenou alebo nakupnou cenou sekuritizovaného alebo
inak prevedeného uveru,

b) objem odpisanych sekuritizovanych alebo inak prevedenych uverov, pripadne ¢iastoéne odpisanych
sekuritizovanych alebo inak prevedenych uverov, pri ktorych banka nad’alej vykondva spravu tychto aktiv;
vykazuje sa trvalé odpisanie, nie do¢asné znizenie hodnoty formou tvorby opravnych poloziek.

V stipci ,,Istina — Reklasifikacia“ sa uvadza zmena stavu sekuritizovaného alebo inak prevedeného uveru v

pripade, ak vykazujica banka nad’alej vykonava spravu tychto aktiv, ktora vyplyva

a) z0 zmeny zloZenia Statistického spravodajského stboru,

b) zo zmeny v klasifikacii pohl'adavok z Giverov,

C) zo zmeny Struktary (zliCenie, akvizicia a rozdelenie bank),

d) zopravy chyb vo vykaznictve.

Cast’ s nazvom ,.,Zmeny stavu averov za nefinancné spoloénosti a domacnosti

1. 'V stipci ,,Druh viveru“ sa uvadza kod, ktory sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v IS SZP
,CKO066mk 02 4.

2.V stipci,,Pravny ramec iveru® sa uvadza kod pravneho predpisu, podla ktorého bol poskytnuty uver; prislusny
kod sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v IS SZP ,,CK196mk 02 1.

3. Vstlpci ,,Uel iveru“ sa uvadza i¢el pouzitia Giveru; kod prislusného téelu sa vybera zo zoznamu pripustnych
kodov zoskupenia v IS SZP ,,CK173mk 02 1.

4. V stipci ,,Mena povodna“ sa uvadza kod meny, v ktorej je Giver denominovany; kod meny sa uvadza podla
medzinarodnych §tandardov ISO 4217 a vybera sa zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v IS SZP
»MENY*®.

5. 'V stipci ,,Sektor protistrany* sa uvadza institucionalny sektor protistrany podla osobitného predpisu;? kod
prislu§ného sektora sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v IS SZP ,,CK040mk 02 4.

6. V stipci , Kvalita majetku® sa uvadza ,,ZLY* (zlyhany), ak je tver povazovany za zlyhany podl'a osobitného
predpisu,” inak sa uvadza ,,NZL* (nezlyhany). Kéd sa vybera zo zoznamu pripustnych kédov zoskupenia IS SZP
,»CKO51mk 02 1<

7. Vstipci ,,Zabezpetenie” sa uvadza spdsob zabezpedenia veru; kod prislugného zabezpeéenia sa vybera zo
zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v IS SZP ,,CK030mk 02 1.

8. Vstipci ,,Prirastky — Cerpanie novych wiverov* sa uvadza skuto¢né &erpanie, ktoré nastalo v prisluinom
mesiaci, a to bez ohl'adu na to, v ktorom mesiaci bola uzatvorena uverova zmluva.

9. V stipci ,,Ubytky — Pred¢asné splatenie ¢asti uveru sa uvadza vyska asti mimoriadne splatenej istiny, ako
rozdiel medzi sumou klientom zaplatenej istiny a predpisanou splatkou istiny.

10. V stipci ,,Ubytky — Pred&asné splatenie celého tiveru® sa uvadza vyska sumy predéasne splatenej istiny, ako
rozdiel medzi zostatkom nesplatene;j istiny a predpisanou splatkou istiny.

11. V stipci ,,Ubytky — Ostatné splatky sa uvadza iba suma, ktord zodpoveda splatkam, ktoré st po datume
splatnosti, alebo ich datum splatnosti nastal v aktualnom mesiaci.

12. V stipci ,,Zmeny stuvisiace so zmenou kreditnej kvality iiveru — Presun zo zlyhanych do §tandardnych“ sa
uvadza presun zo zlyhanych tverov do Standardnych tverov, ktory vyplyva zo zmeny kreditnej kvality Gveru.
Kazdy presun sa zaznaci podvojnym zapisom, priCom jedna z hodnét bude kladna a druha zaporna. Objem
presunutych tverov sa uvadza v plnej vyske nesplatenej Casti pohl'adavky.

13. V stipci ,,Zmeny stvisiace so zmenou kreditnej kvality iveru — Presun zo $tandardnych do zlyhanych* sa
uvadza presun zo Standardnych uverov do zlyhanych tiverov, ktory vyplyva zo zmeny kreditnej kvality tveru.
Kazdy presun sa zaznaci podvojnym zapisom, pricom jedna z hodnot bude kladna a druha zaporna. Objem
presunutych tverov sa uvadza v plnej vyske nesplatenej Casti pohl'adavky.

14. V stipci ,,Ostatné prileZitostné zmeny* sa uvadzaju ostatné prileZitostné zmeny stavu uverov iné ako odpredaj
a odpis uverov.

15. Pouzité skratky

¢.r. - ¢islo riadku

DPUM - dohodnuta priemerna Grokova miera
IS - informacny systém

MFS - menova a finan¢na Statistika

RPMN - ro¢na percentualna miera nakladov
Szp - Statisticky zberovy portal.
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1.
2.

Vysvetlivky na vypracuavanie vykazu Mk (NBS) 03 — 12

V zahlavi v l'avom rohu sa za slovom ,,Banka:“ uvadza obchodné meno banky alebo pobocky zahrani¢nej banky.
Penazné hodnoty sa uvadzaji v eurach zaokruhlené na dve desatinné miesta. Penazné hodnoty v cudzich menach
sa prepocitaju na eura referencnym vymennym kurzom uréenym a vyhlasenym Eurdpskou centralnou bankou
alebo Narodnou bankou Slovenska platnym ku ditu zostavenia vykazu.

Dohodnuta priemerna urokova miera sa uvadza v percentach zaokrihlena na $tyri desatinné miesta.
Protistranou sa rozumie druha zmluvna strana prislusného vkladu alebo prijatého tveru (veritel).

ast’ s nazvom ,,Zavizky z vkladov a prijatych averov*

3
4
C
1

o

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

V stipci ,,Ekonomicka polozka“ sa uvadza kod, ktory sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v
IS SZP ,,CK065mk 03 1.

V stipci ,,Druh ekonomickej poloZky* sa uvadza kod, ktory sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov
zoskupenia v IS Szp ,»CK066mk 03 1%

V stipci ,,Syndikat* sa uvadza ,,A“ (ano), ak prijaty Gver je povazovany za syndikovany aver a v opa¢nom
pripade sa uvadza ,,N“ (nie); kod sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v IS SZP ,,CK001MFS*.
V stipci ,,Mena povodna“ sa uvadza kod meny, v ktorej je vklad alebo prijaty uver denominovany; kod meny
sa uvadza podl'a medzinarodnych Standardov ISO 4217 a vybera sa zo zoznamu pripustnych kédov zoskupenia
vIS SZP ,MENY*.

V stipci ,,Krajina protistrany sa uvadza krajina, ktoré je centrom hlavného ekonomického zaujmu protistrany;
kod prislusnej krajiny sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v IS SZP ,,KRAJINER SK*.

V stipci ,,Sektor protistrany* sa uvadza institucionalny sektor protistrany podl'a osobitného predpisu;? kéd
prislusného sektora sa vybera zo zoznamu pripustnych kédov zoskupenia v IS SZP ,,CK040mk 03 1.

V stipci ,,Sektor kontrola“ sa uvadza klasifikacia sektora protistrany podl'a kontroly; kod prislusnej kontroly sa
vybera zo zoznamu pripustnych koédov zoskupenia v IS SZP ,,CK171SW3K*.

V stipci ,,Posobnost’ subjektu“ sa uvadza klasifikicia subjektu—protistrany podla pdsobnosti z hradiska
svetového trhu; kod sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v IS SZP ,,CK195MNE*,

V stipci ,,Vlastna finanéna skupina“ sa uvadza ,,A“ (4no), ak protistrana patri do vlastnej finanénej skupiny a
v opa¢nom pripade sa uvadza ,,N* (nie); kod sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v IS SZP
,CKOOIMFS*.

V stipei ,,SK NACE* sa uvadza $tatisticka klasifikacia ekonomickej Ginnosti protistrany podla osobitného
predpisu;? kod prislusnej ekonomickej ¢innosti sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v IS SZP
,CK034SOK2*.

V stipci ,,Povodna splatnost™ sa uvadza zmluvna doba splatnosti vkladu alebo prijatého uveru; kod prislusne;
zmluvnej doby splatnosti sa vyberd zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v IS SZP
,CK032mk 03 1 MO*.

V stipci ,,Zostatkova splatnost™ sa uvadza zostatkova doba splatnosti vkladu alebo prijatého Gveru; kod
prislusnej zostatkovej doby splatnosti sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v IS SZP
,»CK032mk 03 1 MZ*

V stipci ,,Istina — Stav* sa uvadza vyska zavizku z vkladu alebo prijatého uveru ku ditu vykazovania bez
¢asového rozliSenia urokov a ostatného prislusenstva.

V stipci ,, Istina — Reklasifikacia“ sa uvadza zmena stavu, ktora vyplyva

€) z0 zmeny zloZenia Statistického spravodajského suboru,

f) zo zmeny v klasifikacii zavazkov z vkladov alebo prijatych Gverov,

0) zo zmeny Struktary (zli¢enie, akvizicia a rozdelenie bank),

h) z opravy chyb vo vykaznictve.

\% stipci ,Casové rozliSenie iirokov — Stav* sa uvadzaju nesplatené naakumulované uroky z vkladu alebo
prijatého uveru pred lehotou ich splatnosti ku ditu Vykazovama

V stipci ,,Casové rozliSenie tirokov — Tok zvySujuci® sa uvadza transakcia zvySujlca stav nesplatenych
naakumulovanych trokov z vkladu alebo prijatého uveru.

V stipci ,,Casové rozliSenie tirokov — TOK zniZujuci“ sa uvadza transakcia znizujlica stav nesplatenych
naakumulovanych tGrokov z vkladu alebo prijatého averu.

V stipci ,,Casové rozliSenie tirokov — Reklasifikacia“ sa uvadza zmena stavu nesplatenych naakumulovanych
urokov z vkladu alebo prijatého uveru, ktora vyplyva

a) zo0 zmeny zloZenia Statistického spravodajského stboru,

Y
?)

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 549/2013 z 21. maja 2013 o eurépskom systéme nirodnych a
regionalnych uétov v Eurdpskej unii (U. v. EU L 174, 26.6.2013) v platnom zneni.

Vyhlagka Statistického tradu Slovenskej republiky &. 306/2007 Z. z., ktorou sa vydava Statisticka klasifikacia
ekonomickych ¢innosti.
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19.

20.

21.

b) zo zmeny v klasifikacii naakumulovanych urokov z vkladu alebo prijatého tveru,

C) zo zmeny Struktary (zliéenie, akvizicia a rozdelenie bank),

d) zopravy chyb vo vykaznictve.

V stipci ,,Ostatné prisluSenstvo — Stav“ sa uvadza ostatné prislusenstvo vztahujuce sa ku vkladom
alebo prijatym uverom, napriklad ¢asové rozliSenie poplatkov a provizii, precenenie vkladu alebo prijatého tiveru
vyplyvajlice z ocenovania vkladu alebo prijatého tveru v redlnej hodnote a podobne.

V stipci ,,Ostatné prislusenstvo — Reklasifikacia“ sa uvadza zmena stavu ostatného prislusenstva vzt'ahujiceho
sa ku vkladom alebo prijatym averom, ktord vyplyva

a) zo zmeny zlozenia $tatistického spravodajského suboru,

b) zo zmeny v klasifikacii ostatného prislusenstva,

C) zo zmeny Struktary (zliCenie, akvizicia a rozdelenie bank),

d) zopravy chyb vo vykaznictve.

V stipci ,,DPUM* sa uvadza individuilne dohodnuta sadzba medzi bankou a klientom za vklad alebo prijaty
uver, konvertovana na ro¢ny zaklad a urcena v percentach za rok.

Cast’ s nazvom ,,Nové vklady a divery prijaté v aktudlnom mesiaci v eurach®

1.

2.

3.

~

V stipci ,,Ekonomicka polozka“ sa uvadza kod, ktory sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v
IS SZP ,,CK065mk 03 2.

V stipci ,,Druh ekonomickej polozky“ sa uvadza kod, ktory sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov
zoskupenia v IS SZP ,,CK066mk 03 2.

V stipci ,,Krajina protistrany* sa uvadza krajina, ktora je centrom hlavného ekonomického zaujmu protistrany;
kod prislusnej krajiny sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v IS SZP ,,KRAINER SK*.

V stlpci ,,Sektor protistrany* sa uvadza institucionalny sektor protistrany podla osobitného predpisu;? kéd
prislusného sektora sa vybera zo zoznamu pripustnych kédov zoskupenia v 1S SZP ,,CK040mk 03 2.

V stipci ,,Povodna splatnost™ sa uvadza zmluvna doba splatnosti vkladu alebo prijatého uveru; kod prislusnej
zmluvnej doby splatnosti sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v IS SZP
,»CKO032mk 03 2 MO“.

V stipci ,, Typ obchodu* sa uvadza kod, ktory sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v IS SZP
,»CKO037mk 03 2%

V stipci ,,Istina sa uvadza vyska vkladu alebo prijatého uveru dohodnuta v zmluve.

V stipci ,,DPUM* sa uvadza individualne dohodnuta sadzba medzi bankou a klientom za vklad alebo prijaty
uver, konvertovana na ro¢ny zaklad a urcena v percentach za rok.

Pouzité skratky
¢.r. - ¢islo riadku
DPUM - dohodnuta priemerna trokova miera
IS - informacny systém
MFS - menova a financna Statistika
Szp - Statisticky zberovy portal.
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Vysvetlivky na vypracavanie vykazu Mk (NBS) 04 — 12

1. 'V zahlavi v l'avom rohu sa za slovom ,,Subjekt:* uvadza obchodné meno banky alebo pobocky zahrani¢nej
banky, meno obchodnika s cennymi papiermi alebo poboc¢ky zahrani¢ného obchodnika s cennymi papiermi.

2. Vo vykaze sa uvadzaju vsetky financné derivaty, ktoré mal vykazujici subjekt vo vlastnom portfoliu ku diu
vykazovania (k poslednému dnu prislusného mesiaca kalendarneho roka).

3. Penazné hodnoty sa uvadzaju v eurach zaokrithlené na dve desatinné miesta. Peniazné hodnoty v cudzich menach

sa prepoc¢itaju na eura referenénym vymennym kurzom uréenym a vyhlasenym Eurdpskou centralnou bankou

alebo Narodnou bankou Slovenska platnym ku ditu zostavenia vykazu.

Détumy sa uvadzaji vo formate DD.MM.RRRR bez medzier.

Protistranou sa rozumie druha zmluvna strana prislusného derivatového obchodu.

V stipci ,,ID obchodu® sa uvadza identifikacia obchodu podla evidencie vykazujiceho subjektu.

Vv stipci ,Druh finanéného derivatu“ sa uvadza koéd prislusného finanéného derivatu, ktory sa vybera zo

zoznamu pripustnych kédov zoskupenia v IS SZP ,,.CK066Z33*.

8. Vstipci ,,Druh transakcie sa uvadza ,,B (buy) pre nakup finan¢éného derivatu a ,,S“ (sell) pre predaj
finanéného derivatu; kod sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v IS SZP ,,CK019Z01%.

9. Vstipci ,,Mena 1“ sa uvadza kod denominovanej meny, v ktorej je finanény derivat vyjadreny; kod meny sa
uvadza podl'a medzinarodnych Standardov ISO 4217 a vybera sa zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia
v IS SZP ,MENY*.

10. V stipci ,,Mena 2« sa uvadza kod denominovanej meny, v ktorej je finanény derivét vyjadreny (vyplia sa pri
obchodoch, pri ktorych st dve meny); koéd meny sa uvadza podla medzinarodnych Standardov ISO 4217 a
vybera sa zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v IS SZP ,MENY*. V pripade typu derivatov
obsahujucich len jednu menu sa tento stipec nevyplia.

11. V stipci ,,Nominalna hodnota derivitu v mene 1“ sa uvadza nominalna hodnota podkladového aktiva v mene 1.

12. V stipci ,,Nominalna hodnota derivatu v mene 2 sa uvadza nominalna hodnota podkladového aktiva v mene 2
(pri obchodoch, pri ktorych st dve meny). Pri type derivatov obsahujucich len jednu menu sa tento stipec nevyplia.

13. V stipci,, Typ knihy podPa ZoB* sa uvadza ,,TB* (trading book), ak je pozicia zaznamenana v obchodnej knihe,
alebo ,,BB* (banking book), ak je pozicia zaznamenana v bankovej knihe; kod sa vybera zo zoznamu
pripustnych kodov zoskupenia v IS SZP ,,CK060Z01*.

14. V stlpm ,Datum uzatvorenia obchodu* sa uvadza datum, kedy bol obchod uzatvoreny.

15. V stipci , Datum zaéiatku“ sa uvadza datum zadiatku platnosti derivatu (valuta).

16. V stipci ,,.Datum splatnosti“ sa uvadza datum maturity finanéného derivatu.

17. V stipci ,,Ocenenie v eurach‘ sa uvadza actovna hodnota ocenenia derivatu.

18. V stipci,,Zaporna realna hodnota“ sa uvadza zaporna redlna hodnota derivatu. V pripade typu derivatov, ktoré
maja len jednu realnu hodnotu sa vyplni len jeden z prislugnych stipcov ,,Zaporna reilna hodnota“ alebo
,,Kladna realna hodnota“.

19. V stipci ,,Kladna realna hodnota“ sa uvadza kladna realna hodnota derivatu. V pripade typu derivétov, ktoré
maja len jednu realnu hodnotu sa vyplni len jeden z prislugnych stipcov ,,Zaporna reilna hodnota“ alebo
,,Kladna realna hodnota“.

20. V stipci ,,Identifikacia protistrany* sa uvadza identifikaéné &islo organizacie, ak protistrana je pravnicka osoba
alebo fyzicka osoba — podnikatel’ so sidlom na izemi Slovenskej republiky. Pri pravnickej osobe so sidlom
mimo uzemia Slovenskej republiky sa vo vSetkych pripadoch uvadza ,,99999999%, v pripade fyzickej osoby —
nepodnikatel’ s pobytom na Gizemi Slovenskej republiky sa uvadza ,,88888888 a pri fyzickej osobe s pobytom
mimo uzemia Slovenskej republiky sa uvadza ,,88889999.

21. V stipci, Ndzov protistrany“ sa uvadza obchodné meno alebo nazov protistrany.

22. V stlpci ,,Krajina protistrany* sa uvadza krajina, ktora je centrom hlavného ekonomického zaujmu protistrany;
kod prislusnej krajiny sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v IS SZP ,,KRAINER SK*.

23. V stlpci ,,Sektor protistrany* sa uvadza institucionalny sektor protistrany podla osobitného predpisu;? kéd
prislusného sektora sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v IS SZP ,,CK040mk_04.

24. Pouzité skratky

No ok

¢.1. - ¢islo riadku

ID - interny alfanumericky kod
IS - informacny systém

Szp - Statisticky zberovy portal
ZoB - zakon o bankach.

1) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 549/2013 z 21. maja 2013 o eurépskom systéme narodnych a
regionalnych uctov v Eurépskej unii (U. v. EU L 174, 26.6.2013) v platnom zneni.
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Vysvetlivky na vypracuavanie vykazu Mk (NBS) 05 - 12
1. 'V zahlaviv 'avom rohu sa za slovom ,,Banka:*“ uvadza obchodné meno banky alebo poboc¢ky zahrani¢nej banky.
2. Penazné hodnoty sa uvadzaji v eurach zaokrihlené na dve desatinné miesta. Pefiazné hodnoty v cudzich menach
sa prepocitaju na eura referenénym vymennym kurzom uréenym a vyhlasenym Eurdpskou centralnou bankou
alebo Narodnou bankou Slovenska platnym ku diiu zostavenia vykazu.

3. Protistranou sa rozumie druha zmluvna strana obchodu, za ktory sa vykazuji ostatné aktiva alebo ostatné pasiva.

Cast’ s nazvom ,,Ostatné aktiva a pasiva

1. Vstlpci ,,Aktiva/Pasiva“ sa uvadza kod ,, A“ (aktiva) alebo ,,P* (pasiva), ktory sa vybera zo zoznamu

pripustnych kédov zoskupenia v IS SZP ,,CK029mk 05 1.
2. Vstipci ,,Ekonomicka polozka“ sa uvadza kod, ktory sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v
IS SZP ,,CK065mk 05 1.

3. V stipci ,,Druh ekonomickej polozky* sa uvadza kéd, ktory sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov
zoskupenia v IS Szp ,»CK066mk 05 1%

4. V stipci ,,Mena pdvodna“ sa uvadza kod meny, v ktorej je polozka denominovand; kod meny sa uvadza podla
medzinarodnych §tandardov ISO 4217 a vybera sa zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v IS SZP  ,MENY*.

5. V stipci ,,Krajina protistrany* sa uvadza krajina, ktoré je centrom hlavného ekonomického zaujmu protistrany;
kod prislusnej krajiny sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v IS SZP ,,KRAJNER_SK*.

6. V stipci ,,Sektor protistrany* sa uvadza institucionalny sektor protistrany podl'a osobitného predpisu;? kod
prislugného sektora sa vyberd zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v IS SZP ,,CK040mk_05 1.

7. Vstipci ,,Povodna splatnost™ sa uvadza zmluvna doba splatnosti suvahovej polozky aktiv alebo pasiv; kod
prislusnej zmluvnej doby splatnosti sa vybera zo zoznamu pripustnych kédov zoskupenia v IS SZP
,»CKO032mk 05 1¢.

8. V stipci,,Stav* sa uvadza u¢tovna hodnota prislunej siivahovej polozky aktiv alebo pasiv ku ditu vykazovania,
neznizena o opravné polozky.

9. Vstipci,,Precenenie sa uvadza
a) nerealizovany zisk alebo strata vyplyvajuce zo zmeny hodnoty suvahovej polozky sposobenej zmenou ceny

vykazovaného néstroja v aktualnom obdobi oproti hodnote suvahovej polozky v predchadzajucom obdobi,
b) zniZenie hodnoty stivahovej polozky v dosledku odpisu pohl'adavky.

10. V stlpci ,,Reklasifikacia“ sa uvadza zmena stavu prislusnej siivahovej polozky aktiv alebo pasiv, ktora vyplyva

a) zozmeny zlozenia Statistického spravodajského stiboru,

b) zo zmeny v klasifikacii suvahovych poloziek,

C) zo zmeny Struktary (zlGcenie, akvizicia a rozdelenie bank),
d) zopravy chyb vo vykaznictve.

Cast’ s nazvom ,.Kontrolné agregaty*

1. Vstipci ,,Stav* sa uvadza hodnota vybranych suvahovych poloZiek aktiv alebo pasiv ku ditu vykazovania,

neznizena o opravné polozky.

2. Stav pohl'adavok a zavizkov z uverov, vkladov a neobchodovatel'nych cennych papierov sa uvadza v menovitej

hodnote bez ¢asového rozlisenia trokov a ostatného prislusenstva.

3. Stav dlhovych cennych papierov v drzbe a vydanych dlhovych cennych papierov sa uvadza v uctovnej hodnote

bez casového rozliSenia urokov.

4. V stipci ,,Precenenie” sa uvadza objem preceneni vybranych savahovych poloZiek aktiv alebo pasiv za prislusny

kalendarny mesiac.

5. Precenenim sa rozumie
a) nerealizovany zisk alebo strata vyplyvajice zo zmeny hodnoty suvahovej polozky spdsobenej zmenou ceny

vykazovaného nastroja v aktualnom obdobi oproti hodnote suvahovej polozky v predchadzajicom obdobi alebo
b) zniZenie hodnoty stivahovej polozky v dosledku odpisu pohladavky.

6. Hodnotovym vyjadrenim suvahovej polozky s pouzitim kladného znamienka (+) sa rozumie zvySenie alebo
narast hodnoty suvahovej polozky v désledku precenenia. Hodnotovym vyjadrenim suvahovej polozky s
pouzitim zaporného znamienka (-) sa rozumie znizenie alebo pokles hodnoty suvahovej polozky v dosledku

precenenia.
7. Pouzité skratky
¢.r. - ¢islo riadku
IS - informacny systém
Szp - Statisticky zberovy portal.

1y Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 549/2013 z 21. maja 2013 o eurdpskom systéme narodnych a regionalnych
uctov v Europskej tnii (U. v. EU L 174, 26.6.2013) v platnom zneni.
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10.
11.

Vysvetlivky na vypracuavanie vykazu Mk (NBS) 06 — 12

V zéahlavi v Favom rohu sa za slovom ,,Banka:“ uvadza obchodné meno banky alebo pobocky zahrani¢nej banky.
Penazné hodnoty sa uvadzaju v eurach zaokrihlené na dve desatinné miesta. Pefiazné hodnoty v cudzich menach
sa prepoc¢itaju na eura referenénym vymennym kurzom uréenym a vyhlasenym Eurdpskou centralnou bankou
alebo Narodnou bankou Slovenska platnym ku ditu zostavenia vykazu.
Protistranou sa rozumie druha zmluvna strana obchodu, ktory sa vykazuje ako podstivahova polozka.
V stipci ,,Aktiva/Pasiva“ sa uvadza kod ,,PA“ (podstivaha aktiv) alebo ,,PP* (podstivaha pasiv), ktory sa vybera
zo zoznamu pripustnych kédov zoskupenia v IS SZP ,,CK029mk_06%.
V stipci ,,Ekonomicka polozka“ sa uvadza kod, ktory sa vybera zo zoznamu pripustnych kédov zoskupenia v
IS SZP ,,CK065mk_06.
V stipci ,,Druh ekonomickej polozky“ sa uvadza kod, ktory sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov
zoskupenia v IS SZP ,,CK066mk_06*.
V stipci ,,Mena povodna“ sa uvadza kod meny, v ktorej je podstivahovéa polozka denominovana; kod meny sa
uvadza podl'a medzinarodnych Standardov ISO 4217 a vybera sa zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v IS
SZP ,MENY*.
V stipci ,,Krajina protistrany sa uvadza krajina, ktoré je centrom hlavného ekonomického zaujmu protistrany;
kod prislusnej krajiny sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v IS SZP ,,KRAJINER SK*.
V stipci ,,Sektor protistrany* sa uvadza ingtitucionalny sektor protistrany podla osobitného predpisu;¥ kod
prislusného sektora sa vybera zo zoznamu pripustnych kédov zoskupenia v IS SZP ,,CK040mk_06*.
V stipci ,,Objem* sa uvadza uétovna hodnota prislugnej podstivahovej polozky ku diiu vykazovania.
Pouzité skratky

¢.r. - ¢islo riadku
IS - informacny systém
Szp - Statisticky zberovy portal.

Y

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 549/2013 z 21. méaja 2013 o eurdpskom systéme narodnych a
regionalnych uctov v Eurépskej unii (U. v. EU L 174, 26.6.2013) v platnom zneni.
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10.

Vysvetlivky na vypracuvanie vykazu Mk (NBS) 07 — 12

V zahlavi v l'avom rohu sa za slovom ,,Banka:“ uvadza obchodné meno banky alebo pobocky zahrani¢nej banky.
Peniazné hodnoty sa uvddzaju v eurach zaokrihlené na dve desatinné miesta. Pefiazné hodnoty v cudzich menach
sa prepocitaju na eura referencnym vymennym kurzom uréenym a vyhlasenym Eurdpskou centralnou bankou
alebo Narodnou bankou Slovenska platnym ku ditu uskutoc¢nenia transakcie.
Protistranou sa rozumie druha zmluvna strana inkasa alebo platby.

V stipci ,,Aktiva/Pasiva® sa uvadza kod ,,A“ pre sivahovii polozku aktiv alebo ,,P* pre stivahovi polozku
pasiv. Kod sa vybera zo zoznamu pripustnych kédov zoskupenia v IS SZP ,,CK029mk 07

V stipci ,,Ekonomicka polozka“ sa uvadza kod, ktory sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v
IS SZP ,,CK065mk_07“.

V stipci ,,Druh ekonomickej polozky“ sa uvadza kod, ktory sa vyberd zo zoznamu pripustnych kodov
zoskupenia v IS Szp ,CK066mk 07,

V stipci ,,Krajina protistrany* sa uvadza krajina, ktora je centrom hlavného ekonomického zaujmu protistrany;
kod prislusnej krajiny sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v IS SZP , KRAJNER*.

V stipci ,,Pévodna splatnost™ sa uvadza zmluvna doba splatnosti siivahovej polozky aktiv alebo siivahovej
polozky pasiv; kod prislusnej zmluvnej doby splatnosti sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v
IS SZP ,,CK032mk_07“.

V stipci ,,Inkasa“ sa uvadzaju transakcie zvySujuce stav sivahovej polozky aktiv alebo transakcie znizujiice
stav suvahovej polozky pasiv.

V stipci ,,Platby* sa uvadzaju transakcie znizujuce stav suvahovej polozky aktiv alebo transakcie zvy3ujuce stav
suvahovej polozky pasiv.

11. Pouzité skratky

¢.r. - ¢islo riadku
IS - informacny systém
Szp - Statisticky zberovy portal.
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Vysvetlivky na vypracuvanie vykazu V (NBS) 12 — 12

1. V zahlavi v l'avom rohu sa za slovom ,,Banka:* uvadza obchodné meno banky alebo pobocky zahrani¢nej banky.

2. V stipci ,,Kod protistrana — subjekt (banka)* sa uvadza kod, ktory sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov
zoskupenia v IS SZP ,,CK033Z05 — BANKY (v_12, mk)*.

3. Pouzité skratky

c.r. - ¢islo riadku

IS - informacny systém

Szp - Statisticky zberovy portal
tis. - tisic.
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Priloha €. 10 k opatreniu &. 8/2021

V (NBS) 13 - 04

Strana: 1/4
VZOR
STVRTROCNY VYKAZ O UROKOVYCH NAKLADOCH A VYNOSOCH
Banka: Stav ku driu:
Kéd banky:
Vykaz sa predklada do 15. kalendarneho dna
nasledujiceho mesiaca po uplynuti $tvrtroka
Narodnej banke Slovenska
(v tis. eur)
EKONOMICKE SEKTORY er Urokové néklady Urokové vynosy
na vklady a prijaté uvery | z poskytnutych Gverov
a b c 1 2
Eurozdna a zvy3ok sveta (riadok 2 a 30) 1
Tuzemsko 2
S.11 Nefinanéné spolocnosti 3
verejné 4
sukromné 5
pod zahrani¢nou kontrolou 6
S.12 Uverové institucie (S.122) 7
verejné 8
sukromné 9
pod zahrani¢nou kontrolou 10
Investi¢né fondy iné ako PFPT a ostatné finanéné korporacie (S.124 az S.127) 11
verejné 12
sukromné 13
pod zahrani¢nou kontrolou 14
Poistovacie korpordcie a penzijné fondy (5.128+5.129) 15
verejné 16
sukromné 17
pod zahrani¢nou kontrolou 18
S.13 Verejna sprava 19
ustredna $tatna sprava 20
z toho: fondy 21
Uzemna samosprava 22
fondy socidlneho zabezpecenia 23
S.14 Domadcnosti (Zivnosti) 24
S.14 Obyvatel'stvo 25
S.15 Neziskové instittcie sliZiace prevaine domacnostiam 26
$.14+5.15 [Domacnosti, obyvatelstvo + neziskové institucie sluZiace prevazne domacnostiam - uvery 27
v tom: Uvery na nehnutelnosti 28
Ostatné Gvery 29
S.2 Ostatné Staty Eurozény a zvySok sveta 30
Ostatné Staty Eurozdny 31
Finanéné institucie (S.12) 32
ztoho:S.121aS5.122 2 S.123 33
Nefinanéné institdcie (S11, S.13, S.14, S.15) 34
Zvy$ok sveta - ostatné $taty EU vratane institucii EU 35
Finanéné institucie (S.12) 36
ztoho:S.121aS5.122 2 S.123 37
Nefinanéné institdcie (S11, S.13, S.14, S.15) 38
Zvysok sveta - ostatné Staty sveta a medzinarodné institucie 39
Finanéné institucie (S.12) 40
ztoho:5.121a5.122a5.123 41
Nefinanéné institdcie (S11, S.13, S.14, S.15) 42
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V (NBS) 13- 04

Strana: 2/4

ODVETVOVA KLASIFIKACIA EKONOMICKYCH CINNOSTi

Urokové naklady

Urokové vynosy

er na vklady a prijaté Gvery z poskytnutych tGverov
b c 1 2
Eurozdna a zvySok sveta 43
PONOHOSPODARSTVO, LESNICTVO A RYBOLOV a
01 |Pestovanie plodin a chov zvierat, polovnictvo a sluzby s tym suvisiace 45
02|Lesnictvo a tazba dreva 46
03 [Rybolov a akvakultira 47
TAZBA A DOBYVANIE a8
05|Tazba uhlia a lignitu 49
06|Tazba ropy a zemného plynu 50
07 [ Dobyvanie kovovych rud 51
08|Ina tazba a dobyvanie 52
09|Pomocné &innosti pri tazbe 53
PRIEMYSELNA VYROBA 54
10| Vyroba potravin 55
11|Vyroba napojov 56
12|Vyroba tabakovych vyrobkov 57
13|Vyroba textilu 58
14|Vyroba odevov 59
15|Vyroba koZe a kozenych vyrobkov 60
16 Spracuvanie dreva a vyroba vyrobkov z dreva a korku okrem nabytku, vyroba predmetov 61
zo slamy a prateného materialu
17|Vyroba papiera a papierovych vyrobkov 62
18(Tlac a reprodukcia zaznamovych médii 63
19|Vyroba koksu a rafinovanych ropnych produktov 64
20|Vyroba chemikalii a chemickych produktov 65
21|Vyroba zékladnych farmaceutickych vyrobkov a farmaceutickych pripravkov 66
22|Vyroba vyrobkov z gumy a plastov 67
23| Vyroba ostatnych nekovovych mineralnych vyrobkov 68
24|Vyroba a spracovanie kovov 69
25| Vyroba kovovych konstrukcii okrem strojov a zariadeni 70
26|Vyroba pocitacovych, elektronickych a optickych vyrobkov 71
27 |Vyroba elektrickych zariadenf 72
28|Vyroba strojov a zariadeni i. n. 73
29| Vyroba motorovych vozidiel, ndvesov a privesov 74
30|Vyroba ostatnych dopravnych prostriedkov 75
31|Vyroba nabytku 76
32|Ind vyroba 77
33|Oprava a instalacia strojov a pristrojov 78
DODAVKA ELEKTRINY, PLYNU, PARY A STUDENEHO VZDUCHU 79
DODAVK!\ VODY; CISTENIE A ODVOD ODPADOVYCH VOD, ODPADY A SLUZBY 80
ODSTRANOVANIA ODPADOV
36|Zber, Uprava a dodavka vody 81
37|Cistenie a odvod odpadovych véd 82
38|Zber, spractvanie a likvidacia odpadov; recyklacia materiadlov 83
39|0zdravovacie ¢innosti a ostatné ¢innosti nakladania s odpadom 84
STAVEBNICTVO 85
41|Vystavba budov 86
42|InZinierske stavby 87
43|3pecializované stavebné prace 88
VELKOOBCHOD A MALOOBCHOD; OPRAVA MOTOROVYCH VOZIDIEL 89
A MOTOCYKLOV
45|Velkoobchod a maloobchod a oprava motorovych vozidiel a motocyklov 90
46|Velkoobchod okrem motorovych vozidiel a motocyklov 91
47|Maloobchod okrem motorovych vozidiel a motocyklov 92
DOPRAVA A SKLADOVANIE 93
49|Pozemnd doprava a doprava potrubim 94
50|Vodna doprava 95
51|Letecka doprava 96
52|Skladové a pomocné ¢innosti v doprave 97
53|Postové sluzby a sluzby kuriérov 98
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V (NBS) 13 - 04

Strana: 3/4

ODVETVOVA KLASIFIKACIA EKONOMICKYCH EINNOSTI

Urokové naklady

Urokové vynosy

or na vklady a prijaté uvery | z poskytnutych tverov
b c 1 2
| UBYTOVACIE A STRAVOVACIE SLUZBY 99
55|Ubytovanie 100
56|Cinnosti restaurdcii a pohostinstiev 101
) INFORMACIE A KOMUNIKACIA 102
58| Nakladatelské ¢innosti 103
59 Vyroba filmov, videozaznamov a televiznych programov, priprava a zverejiiovanie 104
zvukovych nahrdvok
60|Cinnosti pre rozhlasové a televizne vysielanie 105
61 |Telekomunikacie 106
62 Pocitatové programovanie, poradenstvo a suvisiace sluzby 107
63|Informacné sluzby 108
K FINANCNE A POISTOVACIE CINNOSTI 109
64|Financné sluzby okrem poistenia a déchodkového zabezpecenia 110
65|Poistenie, zaistenie a dochodkové zabezpecenie okrem povinného socidlneho poistenia 111
66|Pomocné Cinnosti finanénych sluZieb a poistenia 112
L CINNOSTI V OBLASTI NEHNUTELNOST{ 113
M ODBORNE, VEDECKE A TECHNICKE CINNOSTI 114
69 |Pravne a uctovnicke Cinnosti 115
70|Vedenie firiem; poradenstvo v oblasti riadenia 116
71|Architektonické a inZinierske ¢innosti; technické testovanie a analyzy 117
72|Vedecky vyskum a vyvoj 118
73|Reklama a prieskum trhu 119
74|0statné odborné, vedecké a technické ¢innosti 120
75|Veterinarne Cinnosti 121
N ADMINISTRATIVNE A PODPORNE SLUZBY 122
77 |Prendjom a lizing 123
78|Sprostredkovanie prace 124
79|Cinnosti cestovnych agentr, rezervaéné sluzby cestovnych kancelrii a stvisiace ¢innosti 125
80|Bezpectnostné a patracie sluzby 126
81 |Cinnosti stvisiace s Udrzbou zariadeni a krajinnou Gpravou 127
82|Administrativne, pomocné kancelarske a iné obchodné pomocné ¢innosti 128
o VEREJNA SPRAVA A OBRANA; POVINNE SOCIALNE ZABEZPECENIE 129
P VZDELAVANIE 130
Q ZDRAVOTNICTVO A SOCIALNA POMOC 131
86 |Zdravotnictvo 132
87 [Starostlivost v pobytovych zariadeniach (rezidenéna starostlivost) 133
88|Socialna praca bez ubytovania 134
R UMENIE, ZABAVA A REKREACIA 135
90| Tvorivé, umelecké a zdbavné ¢innosti 136
91 |Cinnosti kniznic, archivov, muzei a ostatnych kulttrnych zariadeni 137
92|Cinnosti herni a stavkovych kancelarii 138
93 |Sportové, zabavné a rekreacné Einnosti 139
S OSTATNE CINNOSTI 140
94 |Cinnosti ¢lenskych organizécii 141
95|Oprava pocitacov, osobnych potrieb a potrieb pre domacnosti 142
96|Ostatné osobné sluzby 143
T CINNOS:I'I DOMACNOSTi AKO ZA!VIESTN/-’\VATEI:OV;VNEDIFERENCOV:ANE' fJNNOSTI 144
V DOMACNOSTIACH PRODUKUJUCE TOVARY A SLUZBY NA VLASTNE POUZITIE
97 |Cinnosti domacnosti ako zamestnavatelov domaceho personalu 145
98| Nediferencované ¢innosti v domacnostiach produkujice tovary a sluzby na vlastné pouZitie 146
U CINNOSTI EXTRATERITORIALNYCH ORGANIZACIT A ZDRUZENi 147
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Strana: 4/4
Urokové Urokové
Kod EKONOMICKE SEKTORY .T. naklady z dlhovych vynosy z dlhovych
cennych papierov cennych papierov
a b c 1 2

CELKOM 1
S.11 Nefinanéné spolocnosti 2
S.12 Financné spolocnosti 3
S.13 Verejna sprava 4
S.15 Neziskové institucie sliziace prevazne domacnostiam 5
S.14 Domacnosti (Zivnosti) 6
S.14 Obyvatelstvo (tcty obéanov) 7
S.2 Zahranicie (nerezidenti) 8

Vysvetlivky na vypracuvanie vykazu V (NBS) 13 — 04

1. 'V zahlavi v 'avom rohu sa za slovom ,,Banka:* uvadza obchodné meno banky alebo pobocky zahrani¢nej
banky.
2. Urokové naklady a urokové vynosy sa vykazuju v sektoroch a subsektoroch podra klasifikacie a kodifikacie
institucionalnych sektorov a finan¢nych nastrojov podl'a nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.
549/2013 z 21. méja 2013 o eurdpskom systéme narodnych a regionalnych uétov v Eurdpskej tnii (U. v. EU L

174, 26.6.2013) v platnom zneni.

3.  Zvyskom sveta — ostatnymi §tatmi EU sa rozumeju fyzické osoby alebo pravnické osoby §tatov EU, ktoré
neprijali jednotni menu euro a ingtiticie EU okrem Eurdpskej centralnej banky.

4. Zvyskom sveta — ostatnymi $tatmi sveta sa rozumeju fyzické osoby alebo pravnické osoby Statov, ktoré nepatria
do EU.

5. Pouzité skratky

¢.r. - ¢islo riadku

EU - Eurépska tunia

i.n - inde neklasifikované

PFPT - podielové fondy petiazného trhu
S. - sektor / subsektor

tis. - tisic.
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Priloha €. 11 k opatreniu €. 8/2021

V (NBS) 14 - 98

VZOR Strana: 1/1
DENNY VYKAZ OBRATOV NA MEDZIBANKOVOM TRHU
V EURACH
Banka:
Vykaz sa predklada do 11:00 hod. Stav ku driu:
nasledujuceho pracovného dna Kéd banky:
Narodnej banke Slovenska
(v tis. eur)
Urokové obdobie Doba do Urokového obdobia
. Kéd banky ID Druh Nékup/ Objem Pocet Polet Kategdria
obchodu obchodu Predaj obchodu dni Kategoéria dni FRA
a 0 1 2 3 4 5 6 7 8

Vysvetlivky na vypracuvanie vykazu V (NBS) 14 — 98

V zéhlavi v avom rohu sa za slovom ,,Banka:* uvaddza obchodné meno banky alebo pobocky zahranicnej
banky.

Obraty na medzibankovom trhu sa vykazuju iba za obchody uzatvorené v mene euro.

V stipci ,,Kod banky* sa uvadza kéd, ktory sa vybera zo zoznamu pripustnych kédov zoskupenia v IS SZP
,,CK033Z01 — Banky - rezidenti a nerezidenti®.

V stipci ID obchodu sa vykazuje ¢iselné poradie podla Easu uzatvorenia obchodu, ak protistranou uzatvoreného
obchodu je tuzemska banka, tuzemska pobocka zahrani¢nej banky alebo zahrani¢na banka; napriklad banka A
uzatvorila s bankou B tri obchody — 0 10.00 hod., 0 10.15 hod. a 0 10.30 hod.; bankou A a aj bankou B sa uvadza
pre obchod uzavrety o 10.00 hod. ¢iselné poradie 01, pre obchod uzavrety o 10.15 hod. ¢iselné poradie 02 a pre
obchod uzavrety o 10.30 hod. ¢iselné poradie 03.

Pouzité skratky

v

¢.r. - ¢islo riadku

FRA - dohoda o trokovej miere (Forward Rate Agreement)
ID - identifika¢né ¢islo obchodu

IS - informacny systém

Szp - Statisticky zberovy portal

tis. - tisic.
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Priloha ¢. 12 k opatreniu ¢. 8/2021

VZOR V (NBS) 34 - 04

Stvrtroény vykaz o charakteristikach tverov poskytnutych obyvatel'stvu

Strana: 1/5
Banka:
Vykaz sa predklada do 25. kalenddrneho dna Stav ku dnu:
nasledujiceho mesiaca po uplynuti Stvrtroka Nadrodnej banke Slovenska Kéd banky:
(v tis. eur)
CAST 1: Zabezpecené tvery poskytnuté v prislusnom kalendarnom $tvrtroku podla LTV I
Objem zabezpecenych Uverov na Objem zabezpecenych znovu
Objem zabezpecenych dverov refinancovanie prerokovanych Gverov
LTV pésmo (v %) er. okrem Uverov na refinancov’anie - - 9 - o - - . - o
a okrem znovu prerokovanych yraznym ez vyrazného s vyraznym ez vyrazného
iy navysenim vysky |navysenia vysky| navySenim vysky | navysenia vysky
uveru uveru uveru uveru
a b 1 2 3 4 5
do 50 vratane 1
nad 50 do 60 vratane 2
nad 60 do 65 vratane 3
nad 65 do 70 vratane 4
nad 70 do 75 vratane 5
nad 75 do 80 vratane 6
nad 80 do 81 vratane 7
nad 81 do 82 vratane 8
nad 82do 83 vratane 9
nad 83 do 84 vratane 10
nad 84 do 85 vratane 11
nad 85 do 86 vratane 12
nad 86 do 87 vratane 13
nad 87 do 88 vratane 14
nad 88 do 89 vratane 15
nad 89 do 90 vratane 16
nad 90 do 91 vratane 17
nad 91 do 92 vratane 18
nad 92 do 93 vratane 19
nad 93 do 94 vratane 20
nad 94 do 95 vratane 21
nad 95 do 96 vratane 22
nad 96 do 97 vratane 23
nad 97 do 98 vratane 24
nad 98 do 99 vratane 25
nad 99 do 100 vratane | 26
nad 100 27
SPOLU 28
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Strana: 2/5

(v tis. eur)
CAST 2: é uvery é v prislus| a $tvrtroku podla doby splatnosti, okrem tverov poskytnutych stavebnymi
sporitelfiami na stavebné aéely
Objem nezabezpeéenych tverov na Objem nezabezpeéenych znovu
refinancovanie prerokovanych Uverov
Objem bez vyrazného navy3enia bez vyrazného navysenia
nezabezpeéenych vyky tveru vysky Gveru
tverov okrem 20 stlpca 3: very so 20 stipca 6: Gvery, | Celkovy objem
Splatnost - Gverov na y splatnostou oy ktorych splatnost nezabez-
(v rokoch) refinancovanie a | S Vyraznym neprevy3ujlicou vazeny| S vyraznym neprevysuje pegenych
okrem znovu | navysenim priemer zostatkovych | navy3enim splatnost znovu ——
prerokovanych | V3ky dveru splatnosti vysky Gveru prerokovaného dveru
Gverov nezabezpetenych
Gverov na
refinancovanie
a b 1 2 3 4 5 6 7 8
do 1 roka vratane 1
nad 1 rok do 2 rokov vrétane 2
nad 2 roky do 3 rokov vratane 3
nad 3 roky do 4 rokov vritane 4
nad 4 roky do 5 rokov vrétane 5
nad 5 rokov do 6 rokov vratane 6
nad 6 rokov do 7 rokov vratane 7
nad 7 rokov do 8 rokov vratane 8
nad 8 rokov 9
SPOLU 10
2 toho nezabezpecené Uvery
poskytnuté prostrednictvom 11
finanéného sprostredkovatela
CAsT 3: é Gvery posky é i sporitelfiami na stavebné uéely v prislusnom kalendarnom $tvrtroku podra doby splatnosti
Objem nezabezpecenych tverov na Objem nezabezpecenych znovu
refinancovanie prerokovanych dverov
bez vyrazného navygenia bez vyrazného navyenia
i vysky dveru vyiky Gveru
nezabezpecenych
) dverov okrem el e | Celkovy obiem
Splatnost er .uverov na. SR nezabezpetené uvery, | ¢ wraznym nelz(;;efpeée.né ne}ab?z,
(v rokoch) refinancovanie a e ktorych splatnost e o ) N pecenych
okremznovu | "avyenim neprewguje vazeny | oY en avery, ktorych Gverov
Y vyiky Gveru W | vyiky averu splatnost
prerokovanych priemer zostatkovjch neprevyiuje
dverov CEEEE splatnost znovu
refinancovanych .
e prerokovaného tveru
a b 1 2 3 4 5 6 7 8
do 5 rokov vratane 1
nad 5 rokov do 10 rokov vrétane 2
nad 10 rokov do 15 rokov vratane 3
nad 15 rokov do 20 rokov vratane 4
nad 20 rokov do 25 rokov vratane 5
nad 25 rokov do 26 rokov vratane 6
nad 26 rokov do 27 rokov vratane 7
nad 27 rokov do 28 rokov vratane 8
nad 28 rokov do 29 rokov vratane 9
nad 29 rokov do 30 rokov vratane 10
nad 30 rokov do 31 rokov vratane | 11
nad 31 rokov do 32 rokov vratane | 12
nad 32 rokov do 33 rokov vratane 13
nad 33 rokov do 34 rokov vratane | 14
nad 34 rokov do 35 rokov vratane 15
nad 35 rokov do 36 rokov vrétane | 16
nad 36 rokov do 37 rokov vrétane | 17
nad 37 rokov do 38 rokov vrétane | 18
nad 38rokov do 39 rokov vratane 19
nad 39rokov do 40 rokov vratane 20
nad 40 rokov 21
SPOLU 22
2 toho nezabezpecené tvery
poskytnuté prostrednictvom 23

finanéného sprostredkovatela

CAST 4: Zabezpegené tvery poskytnuté v prislunom kalendarnom $tvrtroku podla doby splatnosti

Objem zabezpeenych verov na

refinancovanie

Objem zabezpeenych znovu
prerokovanych uverov

bez vyrazného navy3enia

bez vyrazného navysenia

finanéného sprostredkovatefa
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Objem
sabezpetenich wyiky dveru vyiky Gveru
uverov okrem B P
Splatnost . Gverov na RoEtec Celkovy objem
(v rokoch) 0| refinancovanie a | viraznym zabezpetent lvery, | 5 yyraznym DG  zabezpe-
okrem znovu | Navysenim ktorych splatnost | navygenim Iibexgaehéenle avery, | genych dverov
g || e || e s
uverov splatnosti splatnost znovu
refinancovanych prerokovaného tveru
Gverov
a b 1 2 3 4 5 6 7 8
do 5 rokov vratane 1
nad 5 rokov do 10 rokov vratane 2
nad 10 rokov do 15 rokov vratane 3
nad 15 rokov do 20 rokov vratane 4
nad 20 rokov do 25 rokov vratane 3
nad 25 rokov do 26 rokov vratane 6
nad 26 rokov do 27 rokov vratane 7
nad 27 rokov do 28 rokov vratane 8
nad 28 rokov do 29 rokov vratane 9
nad 29 rokov do 30 rokov vratane 10
nad 30 rokov do 31 rokov vratane 11
nad 31 rokov do 32 rokov vratane 12
nad 32 rokov do 33 rokov vratane 13
nad 33 rokov do 34 rokov vratane 14
nad 34 rokov do 35 rokov vratane 15
nad 35 rokov do 36 rokov vratane 16
nad 36 rokov do 37 rokov vratane 17
nad 37 rokov do 38 rokov vratane 18
nad 38rokov do 39 rokov vratane 19
nad 39rokov do 40 rokov vratane 20
nad 40 rokov 21
SPOLU 22
z toho zabezpecené uvery
poskytnuté prostrednictvom 23
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10.

Vysvetlivky na vypracuvanie vykazu V (NBS) 34 — 04

V zahlavi v l'avom rohu sa za slovom ,,Banka:* uvadza obchodné meno banky alebo pobocky zahrani¢nej banky.
Uverom sa rozumie Gver poskytnuty na zéklade uverovej zmluvy medzi klientom a bankou alebo pobockou
zahrani¢nej banky, vratane iveru na refinancovanie a znovu prerokovaného uveru podl'a bodu 3.

Znovu prerokovanym tverom sa na ucely tohto vykazu rozumie nové prerokovanie existujucich uverovych
zmluvnych podmienok uskutoénené za aktivnej ucasti klienta, pri ktorom sa predizi zostatkova splatnost’ uveru,
meni sa zabezpec€enie uveru alebo sa zvysuje zostatkova vyska uveru.

Pri vykazovani uverov poskytnutych v prislusnom kalendarnom stvrtroku sa vykazuji len uvery, pri ktorych
uverova zmluva nadobudla platnost’ v prislusnom kalendarnom Stvrtroku. Vykazuje sa zmluvne dohodnuta
hodnota istiny tveru.

Vykazuju sa avery poskytnuté fyzickym osobam (sektor S.143, 144 — obyvatel'stvo) okrem tverov, ktoré su
poskytnuté fyzickym osobam — podnikatelom, uverov vo forme kreditnych kariet, revolvingovych tiverov a
precerpania bezného uctu.

Uvery sa vykazuji v sektoroch a subsektoroch podra klasifikacie a kodifikacie indtitucionalnych sektorov a
finanénych nastrojov podla nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 549/2013 z 21. maja 2013 o
eurdpskom systéme narodnych a regionalnych Gétov v Eurdpskej unii (U. v. EU L 174, 26.6.2013) v platnom
zneni.

Zabezpefenym uverom sa rozumie uver na byvanie podla § 1 ods. 2 a 3 zdkona ¢. 90/2016 Z. z. o tiveroch na
byvanie a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o uveroch na
byvanie®), ktory je zabezpeceny zaloznym pravom k nehnutel’nosti.

Nezabezpecenym tiverom sa rozumie uver, ktory nie je zabezpeceny podl'a bodu 7.

Uverom s vyraznym navySenim vy$ky éiveru sa rozumie uver, pri ktorom doslo k vyraznému navyseniu
celkovej vysky tuveru alebo k vyraznému prevySovaniu suctu zostavajucich vysok existujucich tverov podrla §
8 zakona o uveroch na byvanie V zneni neskorSich predpisov a podla § 7 zdkona ¢. 129/2010 Z. z. o
zakonov v zneni neskorSich predpisov.

Uverom bez vyrazného navysenia vy$ky tiveru sa rozumie aver, ktory nespliia definiciu podl'a bodu 9.
Finan¢nym sprostredkovatel’om sa rozumie osoba vykonavajtca finan¢né sprostredkovanie podl'a zdkona ¢.
186/2009 Z. z. o finan¢nom sprostredkovani a finan¢nom poradenstve a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov, okrem viazaného finanéného agenta.

CAST 1: Zabezpe&ené uivery poskytnuté v prislu§nom kalendarnom $tvrt’roku podPa LTV

A

w

V casti 1 sa vykazujui zabezpecené uvery.

Hodnotou LTV sa rozumie ukazovatel zabezpecCenia Uveru na byvanie podla § 9 ods. 2 zikona
o uveroch na byvanie.

Uvery sa vykazujii podl'a hodnoty LTV v ¢ase poskytnutia uveru alebo v ¢ase znovu prerokovania zmluvnych
podmienok, ak sa prediZi zostatkova splatnost’ iveru, meni sa zabezpeéenie uveru alebo sa zvysuje zostatkové
vyska tveru. LTV sa pocita len pre Gvery zabezpeCené podl'a bodu 7, okrem tverov na refinancovanie bez
vyrazného navysenia podl'a bodu 10.

V stipcoch 2 a 3 sa na G&ely hodnotenia podla bodov 9 a 10 do suétu zostavajucich vysok refinancovanych
uverov zapocitavaju iba zostavajuce vysky refinancovanych zabezpecenych tverov.

CAST 4: Zabezpedené tivery poskytnuté v prislusnom kalendarnom $tvrt’roku podP’a doby splatnosti

Ve

Uvermi poskytnutymi stavebnymi sporitelfiami na stavebné téely sa rozumeji Gvery poskytnuté na stavebné
ucely podl'a § 11 zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 310/1992 Zb. o stavebnom sporeni v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,zakon o stavebnom sporeni*), a to bez ohl'adu na ich zabezpecenie.

CAST 5: Kreditna kvalita dverov a @very poskytnuté prostrednictvom finan&ného sprostredkovatel’a

1.
2.

V stipcoch 1 a 2 sa vykazuje objem averov poskytnutych v prislusnom kalendarnom $tvrtroku.

V stipcoch 3 a 4 sa vykazuje objem Gverov, ktoré sa v priebehu prislusného kalendarneho $tvrtroka dostali do
omeskania dlhsie ako 90 kalendarnych dni, teda pocet dni omeskania sa v priebehu prislusného kalendarneho
Stvrtroka dostal z hodnoty kratSej ako 90 kalendarnych dni nad tito hranicu, a to bez ohl'adu na datum ich
poskytnutia, bez ohl'adu na pocet dni omeskania na konci prislusného kalendarneho $tvrtroka, ako aj bez ohl'adu
na prvy datum omeskania. Tato hodnota sa neznizuje o objem Uverov, ktoré boli na zaciatku prislusného
kalendarneho Stvrtroka v omeskani dlhsie ako 90 kalendarnych dni alebo sa takymi stali pocCas prislusného
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kalendarneho $tvrtroka, ale na konci prislusného kalendarneho Stvrtroka ich omeskanie nepresahovalo 90
kalendarnych dni. Neznizuje sa ani o ubytky v dosledku odpisov alebo odpredajov uverov v omeskani. Ak sa
jeden tver v priebehu prislusného kalendarneho Stvrtroka presunie do kategorie ,,omeskané dlhsie ako 90
kalendarnych dni* viac ako jedenkrat, vykazuje sa iba raz.

3.V stipcoch 5 a 6 sa vykazuje celkovy stav objemu uverov, teda hodnota celého portfolia, k poslednému diiu
prislusného kalendarneho stvrtroka. Vykazuju sa vsetky tivery bez ohl'adu na datum ich poskytnutia, ako aj bez
ohl'adu na ich omeskanie.

4. V stipcoch 7 a 8 sa vykazuje celkovy stav objemu uverov v omeskani k poslednému ditu prislusného
kalendarneho S$tvrtroka. Vykazuju sa vSetky uvery, ktorych omeskanie k poslednému dnu prislusného
kalendarneho stvrtroka je dlhsie ako 90 kalendarnych dni, a to bez ohl'adu na datum ich poskytnutia, ako aj bez
ohl'adu na prvy datum omeskania.

5.  Pri vykazovani uverov v omeskani dlhsie ako 90 kalendarnych dni v stipcoch 3, 4, 7 a 8 sa vykazuje cela vyska
uveru, nie iba vyska omeskanych splatok. Vyska tveru sa vykazuje v hrubej hodnote, teda bez znizenia o
opravné polozky.

6. Predschvalenym tiverom sa rozumie spotrebitel'sky uver, ktorého vyska je urc¢ena vopred bez aktivnej Gcasti
spotrebitel'a a na zaklade historickych idajov o financnej situdcii spotrebitel’a ziskanych z internych zdrojov
veritel'a o platobnych operaciach, ktoré je mozné doplnit o d’alSie informacie z internych zdrojov alebo
externych zdrojov.

7. Uvermi poskytnutymi stavebnymi sporitelflami na stavebné uéely sa rozumejii Gvery poskytnuté na stavebné
ucely podla § 11 zakona 0 stavebnom sporeni, a to bez ohl'adu na ich zabezpecenie.

CAST 6: Zabezpedené iivery a nezabezpetené vivery poskytnuté stavebnymi sporiteliiami na stavebné uifely
prostrednictvom finanénych sprostredkovatel’ov v prisluSnom kalendiarnom Stvrt'roku podl’a objemu a
podielu sprostredkovanych tiverov

1. 'V tabulke sa vykazuju finan¢ni sprostredkovatelia s podielom sprostredkovanych tverov najmenej 5 % na
objeme vsetkych zabezpecenych uverov a nezabezpecenych tiverov poskytnutych stavebnymi sporitenami na
stavebné ucely v prislusnom kalendarnom S$tvrtroku, teda nie iba uverov poskytnutych prostrednictvom
finan¢ného sprostredkovatel’a.

2.V stipci 2 sa vykazuje identifikacné &islo organizacie pridelené finanénému sprostredkovatelovi; ak ho finanény
sprostredkovatel’ nema pridelené, vykazuje sa vlastny identifikacny kod prideleny bankou alebo pobockou
zahrani¢nej banky. Vykazuje sa rovnaky vlastny identifikacny kdéd pre finanéného sprostredkovatela vo
vSetkych prislusnych vykazovacich Stvrtrokoch.

3.V stipci 3 sa vykazuje objem zabezpedenych tverov a nezabezpetenych uverov poskytnutych stavebnymi
sporitelfiami na stavebné ucely v prislusSnom kalendarnom Stvrtroku a sprostredkovany prislusnym finanénym
sprostredkovatel'om.

&

4. V stipci 4 sa vykazuje podiel podl'a vzorca ¥, kde

X  je objem zabezpecenych uverov a nezabezpecenych uverov poskytnutych stavebnymi sporitelfiami na
stavebné tucely v prislusnom kalendarnom Stvrtroku a sprostredkovany prislusnym finanénym
sprostredkovatel'om,

y  je celkovy objem vsetkych zabezpecenych Gverov a nezabezpeCenych uverov poskytnutych stavebnymi
sporitelfiami na stavebné ucely v prislusnom kalenddrnom Stvrtroku, teda nie iba uverov poskytnutych
prostrednictvom financného sprostredkovatel’a.

5. Objem aj podiel finan¢ného sprostredkovatela sa vykazuje za samostatného finan¢ného agenta.

CAST 7: Nezabezpedené iivery poskytnuté prostrednictvom finanénych sprostredkovatelov V prislu§nom
kalendarnom Stvrt'roku podl’a objemu a podielu sprostredkovanych tverov, okrem takychto iiverov
poskytnutvch stavebnymi sporiteliiami na stavebné ticely

1. 'V tabulke sa vykazuju finan¢ni sprostredkovatelia s podielom sprostredkovanych tverov najmenej 5 % na
objeme vsetkych nezabezpecenych uverov okrem uverov poskytnutych stavebnymi sporitefiami na stavebné
ucely v prislusnom kalendarnom Stvrtroku, ¢iZze nie iba verov poskytnutych prostrednictvom finanéného
sprostredkovaterl’a.

2.V stlpci 2 sa vykazuje identifikaéné &islo organizacie pridelené finanénému sprostredkovatelovi; ak ho finanény
sprostredkovatel’ nema pridelené, vykazuje sa vlastny identifikacny kod prideleny bankou alebo pobockou
zahranicnej banky. Vykazuje sa rovnaky vlastny identifikaény kod pre finanéného sprostredkovatela vo
vSetkych prislusnych vykazovacich Stvrtrokoch.

56



o o

V stipci 3 sa vykazuje objem nezabezpeéenych uverov okrem Gverov poskytnutych stavebnymi sporiteltiami na
stavebné ucely poskytnutych v prislusnom kalendarnom Stvrtroku a sprostredkovany prislusnym finanénym

sprostredkovatel'om.
X

V stipci 4 sa vykazuje podiel podl'a vzorca ¥ , kde

X  je objem nezabezpeCenych Gverov, okrem uverov poskytnutych stavebnymi sporitelfiami na stavebné ucely
v prisluSnom kalendarnom §tvrtroku a sprostredkovany prisluSnym finanénym sprostredkovatel'om,

y  jecelkovy objem vsetkych nezabezpecenych uverov, okrem uverov poskytnutych stavebnymi sporitel'iami
na stavebné ucely v prislusnom kalendarnom stvrtroku, teda nie iba uverov poskytnutych prostrednictvom
finan¢ného sprostredkovatel’ov.

Objem aj podiel finan¢ného sprostredkovatel’a sa vykazuje za samostatného finanéného agenta.

Uvermi poskytnutymi stavebnymi sporitelflami na stavebné uéely sa rozumejii Gvery poskytnuté na stavebné

ucely podla § 11 zakona o stavebnom sporeni, a to bez ohl'adu na ich zabezpecenie.

Pouzité skratky

. 1. - ¢islo riadku

ICO - identifikacné ¢islo organizacie

LTV - ukazovatel zabezpecenia tveru na byvanie podla § 9 ods. 2 zdkona o
uveroch na byvanie (Loan to value)

tis. - tisic.
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VZOR

Priloha ¢.13 k opatreniu ¢. 8/2021

Pb (NBS) 4-01|

Strana: 1/3

ROCNY VYKAZ O VLASTNOM IMANIi A ROZDELEN{ VYSLEDKU HOSPODARENIA

Banka:

Vykaz sa predkladéa do 31. jula nasledujuceho kalendarneho roka Narodnej banke Slovenska

Stav ku diu :
Kod banky :
(v tis. eur)

Udaje za banky a pobotky zahraniénych

Udaje za poboiky slovenskych bank v

bank v Slovenskej republike zahranici
UKAZOVATELDL ér.
ZISK, STRATA, ROZDELENIE ZISK, STRATA, ROZDELENIE
VYSLEDKU HOSPODARENIA VYSLEDKU HOSPODARENIA
a b 1 2
ROZDELENIE VYSLEDKU HOSPODARENIA PODI’A 1
ROZHODNUTIA VALNEHO ZHROMAZDENIA
Z toho:
zisk pouzity na zvysenie zékladného imania (+) / strata pouzitdna | 2
znizenie zakladného imania (-)
zisk pouzity na pridely do fondov (+) / strata uhradena z fondov 3
©)
zisk pouzity na uhradu straty z minulych rokov (+) / strata 4
prevedend na ucet "neuhradena strata minulych rokov" (-)
prevod zisku na zvySenie nerozdeleného zisku z minulych rokov 5
(+) / strata uhradend zo zisku minulych rokov (-)
zisk bezného uctovného obdobia rozdeleny medzi akcionarov 6
(dividendy, tantiémy) a prevedeny a neprevedeny zisk (+) /strata
pobocky (-)
z toho: zisk bezného uctovného obdobia rozdeleny medzi 7
priamych zahrani¢nych investorov a prevedeny zisk pobocky
(+)
z toho: neprevedeny zisk (+) alebo strata pobocky (-) 8
zisk minulych rokov rozdeleny medzi akcionarov (dividendy, 9
tantiémy) a prevedeny a neprevedeny zisk (+) /strata pobocky (-)
z toho: zisk minulych rokov rozdeleny medzi priamych 10
zahrani¢nych investorov a prevedeny zisk pobocky
z toho: neprevedeny zisk (+) alebo strata pobocky (-) 11
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10.

11.

12.

Vysvetlivky na vypracuvanie vykazu Pb(NBS) 4-01

V zéahlavi v l'avom rohu sa za slovom ,,Banka:* uvadza obchodné meno banky alebo pobocky zahrani¢nej banky.
V zahlavi v pravom rohu sa za slova ,,Stav ku dniu:* uvadza kalendarny rok, za ktory bol vykaz zostaveny.

V zahlavi v pravom rohu v ¢asti ,,Dividendy*“ sa za slova ,, Transakcie za rok:* uvedie rok, za ktory bol vykaz
zostaveny.

Peniazné hodnoty sa uvadzaju v tisicoch eur zaokrihlené na tri desatinné miesta.

Vykaz sa predklada Néarodnej banke Slovenska do 31. jula nasledujticeho kalendarneho roka. Ak sa zasadnutie
valného zhromazdenia uskuto¢ni po 31. juli nasledujuceho kalendarneho roka, vykaz sa predklada Narodnej
banke Slovenska do piatich dni po jeho uskutocneni.

Predkladanie vykazu sa vztahuje na banky a pobocky zahrani¢nych bank, ktoré maju priameho zahrani¢ného
investora alebo na banky a pobocky slovenskych bank, ktoré st priamym zahrani¢nym investorom.

Priamym zahrani¢nym investorom sa rozumie subjekt, ktorého podiel hlasovacich prav na zdkladnom imani
Vv podniku priamej investicie je 10 % a viac. Priamy zahrani¢ny investor je rezidentom v inom State (krajine).
Priamym zahrani¢nym investorom je aj subjekt, ktory ma v inej ekonomike pobocku. Pobocka zahrani¢nej banky
sa povazuje za rezidenta toho Statu (krajiny), v ktorom vykonava svoju ¢innost’.

Najvyssou kontrolnou institucionalnou jednotkou sa rozumie subjekt, ktory nie je d’alej priamo alebo nepriamo
kontrolovany inou spolo¢nostou, to znamend, ktory nema priameho alebo nepriameho zahrani¢ného investora
alebo jeho zahrani¢ny investor ma podiel hlasovacich prav do 50 % a ktory podnik priamej investicie priamo
alebo nepriamo ovlada. Nepriama kontrola znamena, ze na vsetkych stupiioch vlastnickeho retazca existuje
majetkova tcast’ viac ako 50 %.

Rezidentom sa rozumie pravnicka osoba so sidlom v Slovenskej republike, zahrani¢na osoba, ktora ma podnik
alebo jeho organiza¢nu zlozku umiestnent na uzemi Slovenskej republiky a je zapisana v obchodnom registri
alebo fyzicka osoba s trvalym pobytom na uzemi Slovenskej republiky. Nerezidentom sa rozumie fyzicka osoba
alebo pravnicka osoba, ktora nie je rezidentom.

Nazov PZI sa vykazuje pri vykazovani debetnych poloziek, vykazujuca banka a pobocka zahrani¢nej banky je
podnikom priame;j investicie. Nazov PPI sa vykazuje pri kreditnych polozkach, vykazujica jednotka je priamym
investorom.

Debetné polozky sa vykazuji bankou, ak podnikom priamej investicie je banka alebo pobocka zahrani¢nej banky
na uzemi Slovenskej republiky a priamy investor sa nachadza v zahranici.

Kreditné polozky sa vykazuji bankou, ak priamym investorom je slovenska banka alebo pobocka slovenske;j
banky v zahrani¢i, podnik priamej investicie sa nachadza v zahranici.

Cast’ s nazvom ,,Dividendy*

1.

V stipci ,,Kéd krajiny PZI/PPI sa uvadza kod krajiny priameho zahrani¢ného investora alebo podniku priamej
investicie; kod prislusnej krajiny sa vybera zo zoznamu pripustnych kédov zoskupenia v IS SZP ,, KRAJNER —
Krajiny nerezidenti‘.

V stipci ,,Ké6d krajiny NKIJ“ sa uvadza kéd krajiny najvysSej kontrolnej initituciondlnej jednotky; kod
prisluinej krajiny sa vybera zo zoznamu pripustnych kédov zoskupenia v IS SZP , KRAJNER SK — Krajiny
nerezidenti vratane SK*.

V stipci ,,Kéd SK NACE Rev. 2 PPI* sa uvadza kéd, ktory sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia
v IS SZP ,,CK034Z01 — SK NACE - Triedy*.

V stipci ,,Splatné dividendy zo zahrani¢ia“ sa uvadzaji dividendy a tantiémy rozdelené medzi akcionarov,
splatné zo zahranicia.

V stipci ,,Prijaté dividendy zo zahrani¢ia“ sa vykazuji dividendy a tantiémy rozdelené medzi akcionarov,
prijaté zo zahranicia v referenénom obdobi. Referen¢né obdobie je obdobie, za ktoré sa vykaz vykazuje.

V stipci ,,Akciové dividendy* sa uvadzaja dividendy vyplatené z hospodarskeho vysledku bezného uétovného
obdobia v podobe kmenovych akceii spolo¢nosti, to znamena priznané v nepefiaznej forme.

Vstipci  ,Superdividendy“ sa  uvadzajo  dividendy, ktoré sa  velké v  porovnani
s najnovsou uroviou dividend a ziskov. Aby sa posudilo, ¢i st dividendy vel'ké, pouziva sa pojem rozdelitelné
dochodky. RozdeliteI'né dochodky korporacie sa rovnaju podnikovym déchodkom zvySenym o vSetky bezné
prijaté transfery, znizenym o vSetky bezné platené transfery a zniZzenym o oc€istenie o zmenu v narokoch na
dochodok. Na zaklade pomeru dividend a rozdelitelnych ddchodkov v nedavnej minulosti sa posudzuje
hodnovernost sucasnej trovne dividend. Ak je vykazana troven dividend vyrazne vyssia, dividendy sposobujice
nadbytok sa povazujl za finan¢né transakcie a oznacuju sa ako superdividendy.

V stipci ,,Bonusové dividendy* sa uvadzaju emisie novych akcii pre akcionarov z vlastnych zdrojov podniku
priamej investicie, okrem hospodarskeho vysledku bezného uctovného obdobia, napriklad kapitalové fondy,
rezervy, nerozdeleny zisk.
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10.

11.

12.

13.

14.
15.

V stipci ,,Likvidaéné dividendy* sa uvadzaji pohladavky priameho investora vzniknuté pri zaniku podniku
priamej investicie.

V stipci ,Dividendy splatné voéi zahrani¢iu“ sa uvadzaji dividendy a tantiémy rozdelené medzi akcionarov,
splatné vodi zahraniciu. V stipci 20 sa vykazuju dividendy a tantiémy rozdelené medzi akcionarov, vyplatené do
zahranicia v referenénom obdobi. Referen¢né obdobie je obdobie, za ktoré sa vykaz vykazuje.

V stipci ,,Akciové dividendy* sa uvadzaja dividendy vyplatené z hospodarskeho vysledku bezného uétovného
obdobia v podobe kmeniovych akcii spolo¢nosti, to znamena priznané v nepeniaznej forme.

V stipcoch 24 a 28 sa uvadza prevedeny zisk pobocky realizovany v referenénom obdobi zo zisku beZného
uctovného obdobia a zisku minulych rokov. Referencné obdobie je obdobie, za ktoré sa vykaz vykazuje
(napriklad, ak sa vykaz predklada za referencné obdobie roku 2022, pobocka zahranicnej banky vykaze
prevedeny zisk realizovany v roku 2022 zo zisku z u¢tovného obdobia roku 2021 a predchddzajucich rokov).

V stipcoch 25 a 29 sa uvadza prevedeny zisk pobocky realizovany v referenénom obdobi zo zisku nasledujiceho
uctovného obdobia (napriklad, ak sa vykaz predklada za referencné obdobie roku 2022, pobocka zahrani¢nej
banky vykaze prevedeny zisk realizovany v roku 2022 zo zisku z t¢tovného obdobia roku 2022).

V stipcoch ,,Prevedena strata“ sa vykazujii tidaje so zapornym znamienkom.

Pouzité skratky

c.1. - (islo riadku

IS SzP - informaény systém Statisticky zberovy portal
tis. - tisic

PZI - priamy zahrani¢ny investor

PPI - podnik priamej investicie

NKI1J - najvyssia kontrolna institucionalna jednotka
V)] - vykazujica jednotka

SR - Slovenska republika.
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Vysvetlivky na vypracuvanie vykazu Pb (NBS) 10-04
V zahlavi v l'avom rohu sa za slovom ,,Banka:* uvadza obchodné meno banky alebo pobocky zahrani¢nej banky.
V zahlavi v pravom rohu sa za slova ,,Stav ku dnu:* uvedie mesiac, ku ktorému bol vykaz zostaveny.
V zahlavi v pravom rohu sa za slova ,,Transakcie za Stvrtrok:* uvedie kvartal, za ktory bol vykaz zostaveny.
Peniazné hodnoty, ak nie je uvedené inak, sa uvadzaju v tisicoch eur zaokruhlené na tri desatinné miesta.
Predkladanie vykazu sa vztahuje na banky a pobocky zahrani¢nych bank, ktoré maju priameho zahrani¢ného
investora alebo na banky a pobocky slovenskych bank, ktoré su priamym zahraniénym investorom.
Priamym zahrani¢nym investorom sa rozumie subjekt, ktory je rezidentom v jednom State (krajine), a ktorého
podiel hlasovacich prav na zadkladnom imani v podniku, ktory je rezidentom v inej ekonomike je 10 % a viac.
Priamym zahrani¢nym investorom je aj subjekt, ktory ma v inej ekonomike pobocku. Pobocka zahrani¢nej banky
sa povazuje za rezidenta toho $tatu (krajiny), v ktorom vykondva svoju ¢innost’.
Najvyssou kontrolnou institucionalnou jednotkou sa rozumie subjekt, ktory nie je d’alej priamo alebo nepriamo
kontrolovany inou spolo¢nost’'ou, to znamena, ktory nema priameho alebo nepriameho zahrani¢ného investora
alebo jeho zahrani¢ny investor mé podiel hlasovacich prav do 50 % a ktory podnik priamej investicie priamo
alebo nepriamo ovldda. Nepriama kontrola znamend, ze na vSetkych stupiioch vlastnickeho retazca existuje
majetkova ucast’ viac ako 50 %.
Rezidentom sa rozumie pravnicka osoba so sidlom v Slovenskej republike, zahraniéna osoba, ktora ma podnik
alebo jeho organiza¢nu zlozku umiestnent na uzemi Slovenskej republiky a je zapisana v obchodnom registri
alebo fyzicka osoba s trvalym pobytom na tizemi Slovenskej republiky. Nerezidentom sa rozumie fyzicka osoba
alebo pravnicka osoba, ktora nie je rezidentom.

Cast’ s nazvom ,,1 _Pasiva“

1.

2.
3.
4,

V stipci 3 sa vykazuje za banku upisané zakladné imanie a za pobo¢ku zahrani¢nej banky dlhodobé prostriedky
poskytnuté pobocke zahrani¢nej banky.

V stipci 4 sa vykazuju vlastné akcie so zapornym znamienkom.

V stipci 5 sa vykazuju kapitdlové fondy vratane emisného azia.

V stipcoch 12 a 14 sa vykazujii hodnoty so zapornym znamienkom.

Cast’ s nazvom ,.2 ZI S investori P¢

1.

6.

Cast’ ,,2 ZI S investori P“ sa vztahuje aj na pobo¢ky zahraniénych bank vykonavajuce svoju &innost
v Slovenskej republike. Vykazuju sa stipce b, ¢, 2, 3,4 a 5.V stipci 2 a 3 sa vykazuje pri pobockéach zahrani¢nych
bank percentualna vyska 100 %.

V stipci ,,Percentuilny podiel PZI na ZI banky“ sa uvadza percentudlny podiel priameho zahrani¢ného
investora na ZI banky zaokrtihleny na Styri desatinné miesta. Ak priamy zahrani¢ny investor vlastni akcie s
réznymi ISIN-mi, bude sa rovnaké percento pri danom investorovi vykazovat’ vo vSetkych riadkoch rovnaké.

V stipci ,,Percentualny podiel akcii na ZI banky* sa uvadza percentudlny podiel akcii na ZI banky zaokrthleny
na Styri desatinné miesta. Percento podielu akcii predstavuje podiel akcii s rovnakym ISIN-om na ZI banky. Ak
priamy zahrani¢ny investor vlastni akcie s roznymi ISIN-mi, bude sa v jednotlivych riadkoch vykazovat’ percento
zodpovedajuce podielu akcii s rovnakym ISIN-om.

V stipci ,,Kéd krajiny PZI“ sa uvadza kod krajiny priameho zahraniéného investora; kéd prislusnej krajiny sa
vybera zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v IS SZP ,, KRAINER — Krajiny nerezidenti.

V stipci ,,Kéd krajiny NKIJ“ sa uvadza kod krajiny najvysSej kontrolnej institucionalnej jednotky; kod
prislusnej krajiny sa vybera zo zoznamu pripustnych kédov zoskupenia v IS SZP ,,KRAINER SK — Krajiny
nerezidenti vratane SK*.

Kotované akcie su akcie obchodovatelné na koétovanom trhu tuzemskej alebo zahranicnej burzy cennych
papierov.

Cast’ s nazvom ,.3 VI T P%

1.

2.

3.

V stipci ,,Poradové &islo PZI“ sa vykazuje poradové ¢&islo priameho zahraniéného investora, ktoré mu bolo
priradené na strane 2.

V stipci 1 sa uvadza pismeno K, ak ide o kotované spoloénosti, a pismeno N, ak ide o nekdtované spoloénosti na
tuzemskej alebo zahrani¢nej burze cennych papierov.

V stipci 2 sa uvadza pismeno K, ak ide 0 kotované akcie spolo¢nosti, a pismeno N, ak ide o nekotované akcie
spolo¢nosti na tuzemskej alebo zahrani¢nej burze cennych papierov.

Cast’ s nazvom .4 D RE investori P

1.

2.

V stipci ,,Vyplatené dividendy* sa uvadzajii vyplatené dividendy, tantiémy rozdelené medzi priamych
zahrani¢nych investorov.

V stipci 3 sa uvadza prevedeny zisk pobocky realizovany v referenénom obdobi zo zisku bezného tiétovného
obdobia a zisku minulych rokov. Referenéné obdobie je obdobie, za ktoré sa vykaz vykazuje (napriklad, ak sa
vykaz predklada za referenéné obdobie. 2. kvartal 2022, pobocka zahrani¢nej banky vykaze prevedeny zisk
realizovany v 2. kvartali 2022 zo zisku z i¢tovného obdobia 2021 a menej).
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3.

V stipci 4 sa uvadza prevedeny zisk poboc¢ky realizovany v referenénom obdobi zo zisku nasledujiceho
uctovného obdobia (napriklad, ak sa vykaz predklada za 2. kvartal 2022, pobocka zahrani¢nej banky vykaze
prevedeny zisk realizovany v 2. kvartali 2022 zo zisku z G¢tovného obdobia 2022).

Cast’ s nazvom ,,5 Aktiva*

1.

2.

5.

6.

V casti,,5_Aktiva“ sa vykazuju tidaje za spoloc¢nost’ alebo spolo¢nosti, v ktorej ma banka 10 % majetkovua ucast’
alebo udaje za pobocku slovenskej banky v zahranici.

V stipci ,,Kéd krajiny PPI“ sa uvadza kod krajiny podniku priamej investicie (PPI); kod prislusnej krajiny sa
vybera zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v IS SZP ,,KRAINER — Krajiny nerezidenti“. Krajina PPI je
krajina, v ktorej je vykazujica banka priamym investorom.

V stipci ,,Kéd krajiny NKIJ“ sa uvadza kod krajiny najvysSej kontrolnej institucionalnej jednotky; kod
prislusnej krajiny sa vybera zo zoznamu pripustnych kédov zoskupenia v IS SZP ,KRAINER SK — Krajiny
nerezidenti vratane SK*.

V stipci ,,Kéd NACE Rev. 2 PPI* sa uvadza kéd, ktory sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v
IS SZP ,,CK034Z01 — SK NACE - Triedy*.

V stipci ,, Kod sektora PPI“ sa uvadza kéd, ktory sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v IS SZP
,,CKO40 SEBOP — Sektory BOP*,

V stipcoch 7, 15 a 17 sa vykazujii hodnoty so zdpornym znamienkom.

Cast’ s nazvom 0 Z1 S investori A

1.

2.

V Casti ,,6_ZI_S_InveSt0rI_A“ v stipci ,,Poradové &islo PPI“ sa vykazuje poradové &islo, ktoré bolo podniku
priamej investicie priradené v Casti ,,5_Aktiva®.

V stipci ,,Percentualny podiel majetkovej icasti PI v PPI* a v stipci ,,Percentudlny podiel majetkovej uicasti
akcii priameho investora v PPI* sa uvddza percentudlny podiel zaokruhleny na Styri desatinné miesta. Ak
priamy investor vlastni akcie s réznymi ISIN-mi, bude sa rovnaké percento pri danom investorovi vykazovat’ vo
vSetkych riadkoch rovnakeé.

Cast’ s nazvom ,,7 VI T A%

1.

V stipci ,,Poradové &islo PPI“ sa vykazuje poradové &islo podniku priamej investicie, ktoré mu bolo priradené
Vv Casti ,,5 Aktiva“,

Cast’ s nazvom ,,8 D RE investori_ A

1.

2.

V stipci ,,Prijaté dividendy* sa uvadzaju prijaté dividendy zo zahranigia, tantiémy rozdelené medzi priamych
investorov v Slovenskej republike.

V stipci 3 sa uvadza prevedeny zisk z pobogiek slovenskych bank v zahraniéi realizovany v referenénom obdobi
zo zisku bezného uctovného obdobia a zisku minulych rokov. Referencné obdobie je obdobie, za ktoré sa vykaz
vykazuje (napriklad, ak sa vykaz predklada za referencné obdobie 2. kvartal 2022, vykaze sa prevedeny zisk
prijaty v 2. kvartali 2022 zo zisku z G¢tovného obdobia 2021 a menej).

V stipci 4 sa uvadza prevedeny zisk z pobogiek slovenskych bank v zahraniéi realizovany v referenénom obdobi
zo zisku nasledujiceho uctovného obdobia (napriklad, ak sa vykaz predklada za referenéné obdobie 2. kvartal
2022, vykaze sa prevedeny zisk realizovany v 2. kvartali 2022 zo zisku z uc¢tovného obdobia 2022).

Pouzité skratky

C.T. - cislo riadku

SR - Slovenska republika

PZI - priamy zahrani¢ny investor

Z| - zékladné imanie

DP - dlhodobé prostriedky

MR - minuly rok

ISIN - International Securities Identification Number, medzinarodné
identifika¢né ¢islo cenného papiera

NKIJ - najvyssia kontrolnd institucionalna jednotka

KF - kapitalové fondy

PPI - podnik priamej investicie

Pl - priamy investor

eur - euro

tis. - tisic.
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Vysvetlivky na vypracuvanie vykazu Pb (NBS) 11-12

V zahlavi v l'avom rohu sa za slovom ,,Banka:* uvedie obchodné meno banky alebo pobocky zahrani¢nej banky.
V zahlavi v pravom rohu sa za slova ,, Transakcie za mesiac:* uvedie mesiac, za ktory bol vykaz zostaveny.
Peniazné hodnoty sa uvadzaju v tisicoch eur zaokrihlené na tri desatinné miesta.

Predkladanie vykazu sa vztahuje na banky a pobocky zahrani¢nych bank, ktoré maju priameho zahrani¢ného
investora alebo na banky a pobocky slovenskych bank, ktoré su priamym zahraniénym investorom.

Priamym zahraniénym investorom sa rozumie subjekt, ktory je rezidentom v jednej ekonomike, a ktorého podiel
hlasovacich prav na zakladnom imani v podniku (podnik priamej investicie), ktory je rezidentom v inej
ekonomike je 10 % a viac. Priamym zahrani¢nym investorom je aj subjekt, ktory ma v inej ekonomike pobocku.
Pobocka zahrani¢nej banky sa povazuje za rezidenta tej ekonomiky, v ktorej vykondva svoju ¢innost’.
Rezidentom sa rozumie pravnicka osoba so sidlom v Slovenskej republike, zahrani¢na osoba, ktora ma podnik
alebo jeho organiza¢nu zlozku umiestnent na uzemi Slovenskej republiky a je zapisana v obchodnom registri
alebo fyzicka osoba s trvalym pobytom na tizemi Slovenskej republiky. Nerezidentom sa rozumie fyzicka osoba
alebo pravnicka osoba, ktora nie je rezidentom.

Debetom sa rozumie transakcia vykazana tuzemskym podnikom priamej investicie priamemu zahrani¢nému
investorovi. Hodnoty pri debete sa vykazuju na zéklade sidla priameho zahrani¢ného investora, nie podl'a krajiny
vyplatenia.

Kreditom sa rozumie transakcia vykazana zahrani¢nym podnikom priamej investicie priamemu tuzemskému
investorovi. Hodnoty pri kredite sa vykazuju na zaklade sidla podniku priamej investicie, nie podla krajiny

prijatia.

Pouzité skratky

c.1. - (islo riadku

SR - Slovenska republika
EMU - Eur6pska menova unia
EU - Eurdpska tnia

eur - euro

tis. - tisic.
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Vysvetlivky na vypracuvanie vykazu Pb(NBS) 12-12

V zahlavi v l'avom rohu sa za slovom ,,Banka:“ uvadza obchodné meno banky alebo pobocky zahrani¢nej banky.
V zahlavi v pravom rohu sa za slova ,, Transakcie za mesiac:* uvddza mesiac, za ktory bol vykaz zostaveny.

V riadku €. 1 sa vykazuje hodnota transakcii na zariadeniach, ktorymi su bankomaty mimo SR, realizovanych
platobnymi kartami vydanymi v SR.

V riadku €. 2 sa vykazuje hodnota transakcii realizovanych na zariadeniach s fyzickym pristupom mimo SR,
napriklad POS termindl, kiosk, samoobsluzné zariadenie, parkovaci automat, platobnymi kartami vydanymi
v SR.

V riadku €. 3 sa vykazuje hodnota transakcii realizovanych online, vzdialenym pristupom, so zahrani¢nymi
obchodnikmi platobnymi kartami vydanymi v SR. Patria sem transakcie iniciované cez internet zadanim udajov
z platobnej karty na internetovej stranke zahrani¢ného obchodnika prostrednictvom virtualneho POS terminalu
alebo mobilnou aplikaciou.

V riadku ¢. 4 sa vykazuje hodnota transakcii na zariadeniach, ktorymi su bankomaty v SR, realizovanych
platobnymi kartami vydanymi mimo SR.

V riadku ¢. 5 sa vykazuje hodnota transakcii realizovanych na zariadeniach s fyzickym pristupom, napriklad
POS terminal, kiosk, samoobsluzné zariadenie, parkovaci automat, v SR platobnymi kartami vydanymi mimo
SR.

V riadku €. 6 sa vykazuje hodnota transakcii realizovanych online, vzdialenym pristupom, platobnymi kartami
vydanymi mimo SR. Patria sem transakcie prostrednictvom virtualneho POS terminalu alebo mobilnou
aplikéciou.

Pouzité skratky:

¢.r. - ¢islo riadku
POS - platobny terminal (Point of Sales)
SR - Slovenska republika.
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10.

11.

Vysvetlivky na vypracavanie vykazu Pb(NBS) 13-04

V zahlavi v lavom rohu sa za slovom ,,Banka:* uvadza obchodné meno banky alebo pobocky

zahrani¢nej banky.

V zahlavi v pravom rohu sa za slova ,,Transakcie za stvrtrok:“ uvedie kvartal, za ktory bol vykaz

zostaveny.

V &asti Platobné karty SR v stipci , Kod krajiny umiestnenia terminalu® sa uvadza kod prislusne;
krajiny, v ktorej je terminal umiestneny. Vybera sa zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v 1S
SZP , KRAJINER — Krajiny nerezidenti.

V stipci &. 1 sa uvadza ,, Typ zariadenia“, ktorymi su

a) bankomaty mimo Slovenskej republiky,

b) zariadenia s fyzickym pristupom mimo Slovenskej republiky (napriklad POS terminal, kiosk,
samoobsluzné zariadenie, parkovaci automat),

c) zariadenia na realizovanie transakcii online (vzdialenym pristupom) so zahrani¢nymi
obchodnikmi platobnymi kartami vydanymi v Slovenskej republike; patria sem zariadenia,
ktorymi sa daju iniciovat’ transakcie cez internet zadanim udajov z platobnej karty na
internetovej stranke zahrani¢ného obchodnika prostrednictvom virtudlneho POS terminalu,
alebo mobilnou aplikéaciou za uc¢elom nakupu tovaru a sluzieb v zahranici.

V stipci ,,Typ zariadenia“ sa uvadza kéd, ktory sa vybera zo zoznamu pripustnych kédov

zoskupenia v IS SZP ,,CK066Z77-.

V stipci & 2 ,Kod kategorie obchodnika MCC* sa uvadza kod, ktory sa vybera zo zoznamu

pripustnych kodov zoskupenia v IS SZP ,,CK192MCCPB*,

V stipci &. 3 sa uvadza hodnota odoslanych platobnych transakcii v celych eurach. Pri tidajoch,

ktoré sa prepocitavaju z cudzej meny na euro sa pouzije referencny vymenny kurz penaznych

prostriedkov v cudzej mene, alebo vymenny kurz pefiaznych prostriedkov v cudzej mene pouzity
na transakciu, vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou.

V &asti Platobné karty NER v stipci ,,Kod krajiny vydavatela karty” sa uvadza kod Krajiny

vydavatela karty. Vybera sa zo zoznamu pripustnych kodov zoskupenia v IS SZP , KRAINER —

Krajiny nerezidenti®.

V stipci ¢.1 sa uvadza ,, Typ zariadenia®, ktorymi su:

a) bankomaty v Slovenskej republike,

b) zariadenia s fyzickym pristupom v Slovenskej republike (napriklad POS terminal, kiosk,

samoobsluzné zariadenie, parkovaci automat),

c) zariadenia na realizovanie transakcii online (vzdialenym pristupom) v Slovenskej republike,

iniciované platobnymi kartami vydanymi mimo Slovenskej republiky.

V stipci ¢. 1 ,,Typ zariadenia“ sa uvadza kod, ktory sa vybera zo zoznamu pripustnych kédov

zoskupenia v IS SZP ,,CK066Z77*.

Vv stipci ¢. 2 ,,Kod kategorie obchodnika MCC* sa uvadza kod, ktory sa vybera zo zoznamu

pripustnych kodov zoskupenia v IS SZP ,,CK192MCCPB*.

V stipci &. 3 sa uvadza hodnota prijatych platobnych transakcii v celych eurach. Pri tidajoch, ktoré

sa prepocitavaju z cudzej meny na euro, sa pouzije referenény vymenny kurz penaznych

prostriedkov v cudzej mene alebo vymenny kurz penaznych prostriedkov v cudzej mene pouzity na
transakciu vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou.

Pouzité skratky:
. T. - ¢islo riadku
POS - platobny terminal (Point of Sales)
SR - Slovenska republika
MCC - kod kategorie obchodnika (Merchant Category Code)
IS - informacny systém
Szp - Statisticky zberovy portal.
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10.

11.
12.

13.
14.
15.

16

Vysvetlivky na vypracuvanie vykazu Ps (NBS) 04-02

V zahlavi v l'avom rohu sa pod slovami ,,Nazov institlicie:* uvadza obchodné meno banky alebo pobocky
zahrani¢nej banky.

Udaje sa vykazuju polro¢ne rezidentskym poskytovatelom platobnych sluzieb. Udaje sa nevykazuju za pobo&ky
alebo dcérske spolocnosti v zahranici.

Casti vyznatené vo vykaze sivou farbou sa nevypliaju.

Uvadza sa celkovy pocet a hodnota G¢tov. Hodnota sa uvddza v celych eurach.

Pri udajoch, ktoré sa prepocitavaji z cudzej meny na euro, sa pouzije referencny vymenny kurz penaznych
prostriedkov v cudzej mene alebo vymenny kurz peniaznych prostriedkov v cudzej mene pouzity na transakciu
vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou.

Udaje sa uvadzajii za intiticiu so sidlom na izemi Slovenskej republiky. Nezahf#iaju sa sektory S.121 centralna
banka a S.122 ostatné peniazné finan¢né institucie.

V riadku €. 1 sa uvadza celkovy pocet a hodnota na prevoditel'nych uctoch a jednodiiovych uverovych tuctoch.
V riadku €. 1.1 sa osobitne uvadza pocet a hodnota na uctoch spristupnenych cez elektronické zariadenie,
napriklad internet banking a home banking, z poctu a hodnoty G¢tov uvedenych v riadku €. 1.

V riadku €. 1.2 sa uvadza pocet a hodnota na uctoch prevoditeI'nych prostriedkov z poctu a hodnoty uctov
uvedenych v riadku ¢. 1.

V riadku ¢. 1.2.1 sa uvadza pocet a hodnota na u¢toch spristupnenych cez elektronické zariadenie, napriklad
internet banking a home banking, z po¢tu a hodnoty G¢tov uvedenych v riadku ¢. 1.2.

V riadku €. 2 sa uvadza celkovy pocet a hodnota na platobnych uc¢toch.

V riadku ¢. 3 sa uvadza zostatkova hodnota na nastrojoch na uloZenie elektronickych penazi vydanych
emitentmi elektronickych penazi.

V riadku €. 4 sa uvadza celkovy pocet uctov elektronickych penazi.

V riadku €. 5 sa uvadza pocet obchodnych miest.

V riadku €. 6 sa uvadza pocet klientov poskytovatel'ov platobnych sluzieb informovania o ucte a pocet uctov
poskytovatel'ov platobnych sluzieb spravujtcich ucet, ku ktorym ma pristup poskytovatel’ platobnych sluzieb
informovania o uéte, v ¢leneni podla krajin zo zoskupenia IS SZP CK044GEO3.

. Pouzité skratky

C.r. - ¢islo riadku

AISP - poskytovatel’ platobnych sluzieb informovania o ucte
ASPSP - poskytovatel’ platobnych sluzieb spravujucich ucet
ISSzp - informacény systém Statisticky zberovy portal.
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10.

11.

12.
13.

14.

15.

16.

17.

18.

Vysvetlivky na vypracuvanie vykazu Ps (NBS) 05-02

Kartou sa rozumie platobna karta podl'a zékona ¢. 492/2009 Z. z. o platobnych sluzbach a o zmene a doplneni
niektorych zadkonov v zneni neskorsich predpisov.

V zéhlavi v lavom rohu sa pod slovami ,,Nazov institicie:* uvadza obchodné meno banky alebo pobocky
zahrani¢nej banky.

Udaje sa vykazuju polro¢ne rezidentskym poskytovatelom platobnych sluzieb. Udaje sa nevykazuju za pobo&ky
alebo dcérske spolocnosti v zahranici.

Uvadza sa celkovy pocet kariet, terminalov a pocet a hodnota transakcii podl'a typu terminalu. Hodnota sa
uvadza v celych eurach.

V riadku €. 1 sa uvadza celkovy pocet kariet v obehu, ktorymi sa uskutociiuju vklady a vybery hotovosti, okrem
kariet, ktorym skoncila platnost’ pouZzivania.

V riadku ¢. 2 sa uvadza celkovy pocet vydanych kariet s funkciou elektronickych penazi.

V riadku €. 2.1 sa uvadza celkovy pocet vydanych kariet, na ktorych st elektronické peniaze uchovavané priamo,
vratane predplatenych kariet uchovéavajacich elektronické peniaze priamo.

V riadku €. 2.1.1 sa uvadza celkovy pocet vydanych kariet s funkciou elektronickych penazi, na ktorych boli
aspon raz pripisané elektronické peniaze.

V riadku €. 2.2 sa uvadza celkovy pocet vydanych kariet, ktoré umoziuju pristup k elektronickym peniazom
ulozenym na uctoch elektronickych penazi, vratane predplatenych kariet umoziujucich takyto pristup.
Predplatenou kartou sa rozumie na ucely tohto vykazu karta, na ktorej si uchovavané elektronické peniaze
priamo, alebo ktora umoznuje pristup k elektronickym peniazom na i¢toch elektronickych penazi.

V riadku €. 3 sa uvadza celkovy pocet platnych vydanych kariet v obehu, ktorymi sa uskutocituju platby, okrem
kariet, ktorym skoncila platnost’ pouzivania a okrem kariet iba s funkciou elektronickych penazi.

V riadku €. 3.1 sa uvadza celkovy pocet debetnych kariet s hotovostnou funkciou a funkciou elektronickych
penazi.

V riadku ¢. 3.2 sa uvadza celkovy pocet kariet s funkciou bezkontaktnej platby.

V riadku ¢. 4 sa uvadza pocet kariet s platobnou funkciou. Prislusny kod pre typ karty sa uvadza zo zoskupenia
IS SZP CKO066PS5 a pre typ kartovej platobnej schémy z CK191PS_5.

V riadkoch ¢. 1 a &. 4 sa karty zaratavaji v zavislosti od funkcie kariet, ktoré spiiiaju. Ak karty spifiaju obidve
funkcie, zaratavaju sa do obidvoch riadkov.

V riadku €. 5 sa uvadza pocet termindlov poskytnutych rezidentskymi poskytovatelmi platobnych sluzieb.
Prislusny kod pre krajinu umiestnenia terminalu sa uvadza zo zoskupenia

IS SZP CK044GEO3 a pre typ zariadenia zo zoskupenia CK193PS_5.

V riadku €. 6 sa uvadza pocet a hodnota platobnych transakcii ¢lenenych podla typu terminalu. Prislusny kod
pre krajinu umiestnenia terminalu sa uvadza zo zoskupenia

IS SZP CK044GEO3, pre krajinu zriadovatel’a terminalu zo zoskupenia CK044Z04, pre krajinu vydavatela
karty zo zoskupenia CK044Z04, pre typ transakcie zo zoskupenia CKO65PS 5 a pre typ zariadenia zo
zoskupenia CK193PS 5 2.

Pocet vydanych kariet sa uvadza z hl'adiska vydavatel'a vykazujlcej institacie bez ohl'adu na rezidenciu drzitel'a
karty alebo uctu, ku ktorému je karta vydana.

Pouzité skratky
C.r. - ¢islo riadku
IS Szp - informacny systém Statisticky zberovy portal.
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9.

Vysvetlivky na vypracuvanie vykazu Ps (NBS) 06-02
V zahlavi v lavom rohu sa pod slovami ,,Nazov institicie:* uvadza obchodné meno banky alebo pobocky
zahrani¢nej banky.
Udaje sa vykazuju rezidentskym poskytovatelom platobnych sluzieb. Udaje sa nevykazuji za pobocky alebo
dcérske spolo¢nosti v zahraniéi.
Udaje za vykazuju polroéne, a to len za tie polozky, ktoré su relevantné za dané obdobie. Podvodné transakcie
sa vykazuju za obdobie, v ktorom sa poskytovatel’ platobnych sluzieb o nich dozvedel.
Uvadza sa celkovy pocet a hodnota odoslanych platobnych transakcii a podvodnych platobnych transakcii.
Hodnota sa uvadza v celych eurach. Transakcie medzi poskytovateI'mi platobnych sluzieb a transakcie vo
vlastnom mene institicie sa nezahiiajq.
Pri udajoch, ktoré sa prepocitavaji z cudzej meny na euro, sa pouzije referencny vymenny kurz petiaznych
prostriedkov v cudzej mene alebo vymenny kurz peiiaznych prostriedkov v cudzej mene pouzity na transakciu
vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou.
Uvadza sa celkovy pocet a hodnota transakcii domécich aj cezhrani¢nych, a to vo vSetkych cudzich menach
prepocitanych podl’a bodu 5. Pri odoslanych transakciach sa cezhrani¢né transakcie zapocitavaja v tej krajine, z
ktorej transakcia pochadza.
Vykaz je rozdeleny na dve Casti, a to ¢ast’ ,,Uhrady“ a Gast’,,Inkasa“.
Uhrady
a) uhradou sa na ucely tohto vykazu rozumie prevod vykonany na zaklade prevodného prikazu na thradu,
b) v thradach st zahrnuté aj transakcie zahfiiajuce hotovost’ na jednom alebo na oboch koncoch platobnej
transakcie, pri ktorych sa pouZila platobna sluzba spocivajica v uhrade,
€) v thradach st zahrnuté aj uhrady pouZivané na vyrovnanie zostatkov transakcii, pri ktorych boli pouzité
kreditné karty, debetné karty alebo karty s odlozenym debetom,
d) hotovostné platby na ucet s pouzitim formulara banky nie st zahrnuté do uhrad,
e) cezhrani¢nou thradou sa na uéely tohto vykazu rozumie prevod vykonany zo Slovenskej republiky do iného
Statu; cezhranicné thrady sa zapocitavaju v state, ktory thradu inicioval.

V &asti ,,Uhrady* sa uvadzaju prislusné kody v jednotlivych stipcoch takto: Tabulka ¢. 1

Por. ¢. | Nazov udajov Popis

1. Krajina protistrany Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP CK044GEO3

Spdsob iniciacie transakcie Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP CK168UHR

Iniciacia v subore alebo jednotlivo | Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP CK190UHR

Typ zariadenia Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP CK193UHR

Typ platobnej schémy Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP CK191UHR

Autentifikacia Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP CK169

Dovod nie silnej autentifikacie Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP CK167UHR

Predmet ¢innosti Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP CK079UHR

©| NSO AW

Udajovy typ Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP CK037PS

[E=Y

0 Typ podvodov Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP CK189UHR

Inkasa

a) zahrnuté st tak jednorazové, ako aj pravidelné inkasa; pri pravidelnych inkasach sa kazda jednotliva platba

zapocitava ako jedna transakcia,

b) zahrnuté st inkasa pouzivané na vyrovnanie zostatkov z transakcii, pri ktorych boli pouzité kreditné karty,

debetné karty alebo karty s odlozenym debetom, ked’Ze ide o osobitné platby drzitel’a karty vydavatel'ovi karty,

) hotovostné platby z G¢tu s pouzitim formulara banky nie su zahrnuté do inkas.

V &asti ,,Inkasd“ sa uvadzaju prisluiné kody v jednotlivych stipcoch takto: Tabulka ¢. 2
Por. ¢. Nazov udajov Popis
1. Krajina protistrany Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP CKGEO3
2. Sposob iniciacie transakcie Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP CK168INK
3. Iniciacia v subore alebo jednotlivo Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP CK190INK
4. Typ platobnej schémy Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP CK191INK
5. Udajovy typ Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP CK037PS
6. Typ podvodov Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP CK189INK
10. Pouzité skratky
C.r. - &islo riadku
Por. ¢. - poradové Cislo
ISSzp - informacény systém Statisticky zberovy portal.
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Vysvetlivky na vypracuvanie vykazu Ps (NBS) 07-02

V zdhlavi v l'avom rohu sa pod slovami ,,Nazov institacie:* uvadza obchodné meno banky alebo pobocky
zahrani¢nej banky.
Udaje sa vykazuju rezidentskym poskytovatelom platobnych sluzieb. Udaje sa nevykazuju za pobocky alebo
dcérske spolo¢nosti v zahranici.
Udaje sa vykazuju polro¢ne, a to len za tie polozky, ktoré su relevantné za dané obdobie. Podvodné transakcie
sa vykazuju za obdobie, v ktorom sa poskytovatel’ platobnych sluzieb o nich dozvedel.
Uvadza sa celkovy pocet a hodnota platobnych transakcii a podvodnych platobnych transakcii viazanych na
kartu. Hodnota sa uvadza v celych eurach.
Pri udajoch, ktoré sa prepocitavaju z cudzej meny na euro, sa pouzije referenény vymenny kurz peniaznych
prostriedkov v cudzej mene alebo vymenny kurz penaznych prostriedkov v cudzej mene pouzity na transakciu
vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou.
Uvadza sa celkovy pocet a hodnota transakcii domdcich aj cezhrani¢nych, a to vo vsetkych cudzich menach
prepocitanych podl’a bodu 5. Pri odoslanych transakciach sa cezhrani¢né transakcie zapocitavaja v tej krajine, z
ktorej transakcia pochadza.
Vykaz je rozdeleny na dve Casti, a to Cast’ Platobné transakcie viazané na kartu (odoslané) a ast’ Platobné
transakcie viazané na kartu (prijaté).
V ¢&asti Platobné transakcie viazané na kartu (odoslané) sa uvadzaji prislusné kody v jednotlivych stipcoch
takto:

Tabulka €. 1

Por. ¢. | Nézov udajov Popis

1. Krajina protistrany Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP CK044GEO3
2. Typ platobnej transakcie Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP CKO66KRT O
3. Sposob iniciacie transakcie Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP CK168KRT O
4, Typ zariadenia Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP CK193KRT O
5. Typ platobnej schémy Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP CK191KRT O
6. Autentifikacia Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP CK 169

7. Dévod nie silnej autentifikacie Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP CK167KRT O
8. Typ podvodov Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP CK189KRT O

V ¢asti Platobné transakcie viazané na kartu (prijaté) sa uvadzaju prisluiné kody v jednotlivych stipcoch takto:
Tabulka ¢. 2

Por. ¢. | Nazov udajov Popis
1. Krajina protistrany Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP CK044GEO3
2. Typ platobnej transakcie Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP CKO66KRT P
3. Sposob iniciacie transakcie Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP CK168KRT P
4. Typ zariadenia Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP CK193KRT P
5. Typ platobnej schémy Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP CK191KRT P
6. Autentifikacia Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP CK169
7. Doévod nie silnej autentifikacie Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP CK167KRT P
8. Typ podvodov Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP CK189KRT P
10. Pouzité skratky:

C.r. - ¢islo riadku

Por.¢. - poradové Cislo

ISSZp - informadény systém Statisticky zberovy portal.
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Strana; 6/6

Straty sposobené podvodom na nositelovi zodpovednosti (hodnota v celych eurach)

C.r. Udaj Hodnota
a b 1

8. Uhrady (straty)

8.1.  |Ohlasujuci poskytovatel’ platobnych sluzieb

8.2.  |Pouzivatel platobnych sluzieb (platitel’)

8.3. [Iné

9. Inkasa (straty)

9.1. ]Ohlasujuci poskytovatel’ platobnych sluzieb

9.2. JPouzivatel platobnych sluzieb (platitel’)

9.3. [Iné

10. Transakcie vykonané kartou (straty)

10.1. ]Ohlasujuci poskytovatel’ platobnych sluzieb

10.2. |Pouzivatel platobnych sluzieb (platitel’)

10.3. |Iné

11. Transakcie viazané na kartu (straty)

11.1. |Ohlasujuci poskytovatel’ platobnych sluzieb

11.2. |Pouzivatel platobnych sluzieb (prijemca platby)

11.3. |Iné

12. Vybery v hotovosti pomocou karty (straty)

12.1. |Ohlasujuci poskytovatel’ platobnych sluzieb

12.2. |Pouzivatel platobnych sluzieb (majitel’ uctu)

12.3. |Iné

13. Platobné transakcie s elektronickymi peniazmi (straty)

13.1. |Ohlasujuci poskytovatel’ platobnych sluzieb

13.2. |Pouzivatel platobnych sluzieb

13.3. |Iné
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10.

11.

12.

Vysvetlivky na vypracuvanie vykazu Ps (NBS) 08-02

V zéhlavi v l'avom rohu sa pod slovami ,,Nazov institacie:* uvadza obchodné meno banky alebo pobocky
zahrani¢nej banky.

Udaje sa vykazuji rezidentskym poskytovatelom platobnych sluzieb. Udaje sa nevykazujii za pobocky alebo
dcérske spolo¢nosti vV zahranici.

Udaje sa vykazuju polroéne, a to len za tie polozky, ktoré st relevantné za dané obdobie. Podvodné transakcie
sa vykazuju za obdobie, v ktorom sa poskytovatel’ platobnej sluzby o nich dozvedel.

Uvadza sa celkovy pocet a hodnota platobnych transakcii a podvodnych platobnych transakcii. Hodnota sa
uvadza v celych eurach.

Pri udajoch, ktoré sa prepocitavaji z cudzej meny na euro, sa pouzije referencny vymenny kurz peiiaznych
prostriedkov v cudzej mene alebo vymenny kurz pefiaznych prostriedkov v cudzej mene pouZity na transakciu
vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou.

Uvadza sa celkovy pocet a hodnota transakcii domacich aj cezhrani¢nych, a to vo vsetkych cudzich menach
prepocitanych podla bodu 5. Pri odoslanych transakcidch sa cezhrani¢né transakcie zapocitavaju v tej krajine,
z ktorej transakcia pochadza.

Vykaz je rozdeleny na Sest’ ¢asti, a to
a) vybery hotovosti s platobnymi nastrojmi viazanymi na kartu,

b) OTC vybery/vklady, POS vybery hotovosti,

C) platobné transakcie s pouzitim elektronickych penazi (odoslané),

d) ostatné platobné transakcie (odoslané),

e) iné sluzby (nezahrnuté v smernici (EU) 2015/2366),

f)  straty spdsobené podvodom na nositel'ovi zodpovednosti.

V casti ,,Vybery hotovosti s platobnymi nastrojmi viazanymi na kartu® sa uvadzaji prislusné kody

V jednotlivych stipcoch takto: Tabulka €. 1
Por. ¢. | Nazov udajov Popis
1. Krajina protistrany Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP CK044GEO3
2. Typ platobnej transakcie | Uvéadza sa kéd zo zoskupenia IS SZP CK066CASHK
3. Typ platobnej schémy Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP CK191CASHK
4, Typ podvodov Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP CK189CASHK

V dasti ,,OTC vybery/vklady, POS vybery hotovosti* sa uvadzaju tieto udaje:

V riadku €. 2 sa uvadza pocet a hodnota vyberov hotovosti z u¢tu v pokladnici.

V riadku ¢. 3 sa uvadza pocet a hodnota vkladov hotovosti na uéet v pokladnici.

V riadku €. 4 sa uvadza pocet a hodnota poskytovania hotovosti prostrednictvom POS terminalov.

V casti ,,Platobné transakcie s pouzitim elektronickych penazi (odoslané)* sa uvadzaju prislusné kody
v jednotlivych stipcoch takto: Tabulka €. 2

Por. ¢. Nazov udajov Popis

1. Krajina protistrany Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP CK044GEO3

2. Typ polozky Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP CKO65EMONEY
3. Typ zariadenia Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP CK193EMONEY
4. Sposob iniciacie transakcie Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP CK168EMONEY
5. Autentifikacia Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP CK169

6. Dévod nie silnej autentifikacie Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP CK167EMONEY
7. Udajovy typ Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP CK037PS

8. Typ podvodov Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP CK189MONEY

V Casti ,,Ostatné platobné transakcie (odoslané) sa uvadzaji prislusné kédy v jednotlivych stipcoch takto:
Tabulka €. 3

Por. ¢. Nazov tdajov Popis

1 Krajina protistrany Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP CK44GEO3

2 Typ platobnej transakcie Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP CK0660ST

3. Sposob iniciacie transakcie Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP CK1680ST

4. Autentifikacia Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP CK 169

5 Predmet Cinnosti Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP CK0790ST

6. Udajovy typ Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP CK0370ST

V &asti ,,Iné sluzby (nezahrnuté v smernici EU 2015/2366)“ sa uvadzaji tieto udaje:
V riadku €. 7.1 sa uvadza pocet a hodnota pripisania na ucty jednoduchym zatctovanim.
V riadku €. 7.2 sa uvadza pocet a hodnota odpisania z Gctov jednoduchym zauctovanim.
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13.
14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

V riadku €. 7.3 sa uvadza pocet a hodnota ostatnych inych sluZieb.

V Ccasti ,,Straty spdsobené podvodom na nositel'ovi zodpovednosti* sa uvadza hodnota tychto udajov:

V riadku €. 8 sa uvadzaju celkové straty tihrad.

V riadku €. 8.1 sa uvadzaju celkové straty uhrad ohlasujiceho poskytovatel’a platobnych sluzieb.

V riadku €. 8.2 sa uvadzaju celkové straty tthrad pouzivatel'a platobnych sluzieb.

V riadku €. 8.3 sa uvadzajt iné celkové straty uhrad.

V riadku €. 9 sa uvadzaju celkové straty inkas.

V riadku €. 9.1 sa uvadzaju celkové straty inkds ohlasujiiceho poskytovatela platobnych sluZzieb.

V riadku €. 9.2 sa uvadzaju celkové straty inkds pouzivatel’a platobnych sluzieb.

V riadku €. 9.3 sa uvadzaji iné celkové straty inkas.

V riadku €. 10 sa uvadzaju celkové straty transakcii vykonanych kartou.

V riadku ¢. 10.1 sa uvadzaji celkové straty transakcii vykonanych kartou ohlasujuceho poskytovatela
platobnych sluZzieb.

V riadku ¢. 10.2 sa uvadzaju celkové straty transakcii vykonanych kartou pouzivatela platobnych sluzieb.

V riadku €. 10.3 sa uvadzaju iné celkové straty transakcii vykonanych kartou.

V riadku €. 11 sa uvadzaju celkové straty transakcii viazanych na kartu v eurach.

V riadku ¢.11.1 sa uvadzaju celkové straty transakcii viazanych na kartu ohlasujuceho poskytovatela
platobnych sluzieb.

V riadku €. 11.2 sa uvadzaju celkové straty transakcii viazanych na kartu pouzivatel’a platobnych sluzieb.

V riadku €. 11.3 sa uvadzaju iné celkové straty transakcii viazanych na kartu.
V riadku €. 12 sa uvadzaja celkové straty vyberov v hotovosti pomocou Karty.

V riadku €. 12.1 sa uvadzaju celkové straty vyberov v hotovosti pomocou karty ohlasujuceho poskytovatel’a
platobnych sluZzieb.

V riadku ¢. 12.2 sa uvadzaji celkové straty vyberov v hotovosti pomocou karty pouzivatela platobnych
sluzieb.

V riadku €. 12.3 sa uvadzaju iné celkové straty vyberov v hotovosti pomocou karty.
V riadku €. 13 sa uvadzaju celkové straty platobnych transakcii s elektronickymi peniazmi.

V riadku ¢. 13.1 sa uvadzaju celkové straty platobnych transakcii s elektronickymi peniazmi ohlasujuceho
poskytovatel'a platobnych sluzieb.

V riadku €. 13.2 sa uvadzaju celkové straty platobnych transakcii s elektronickymi peniazmi pouzivatela
platobnych sluZzieb.

V riadku €. 13.3 sa uvadzaju iné celkové straty platobnych transakcii s elektronickymi peniazmi.
Pouivité skratky:

C.r. - ¢islo riadku

Por.¢. - poradové Cislo

oTc - v pokladnici

POS - platobny terminal

ISSZP - informaény systém Statisticky zberovy portal.
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Vysvetlivky na vypracuvanie vykazu Ps (NBS) 09-04

V zdhlavi v l'avom rohu sa pod slovami ,,Nazov institacie:* uvadza obchodné meno banky alebo pobocky
zahrani¢nej banky.

Udaje sa vykazuju rezidentskym poskytovatelom platobnych sluzieb. Udaje sa nevykazuju za pobocky alebo
dcérske spolo¢nosti v zahranici.

Udaje sa vykazuju do posledného kalendarneho dita mesiaca nasledujiiceho po uplynuti §tvrtroka, a to len za tie
polozky, ktoré st relevantné za dané obdobie.

V stipci poget sa uvadza celkovy pocet odoslanych platobnych transakeii v kusoch a v stipci hodnota sa uvadza
hodnota odoslanych platobnych transakcii v celych eurach. Pri cezhrani¢nych transakciach sa transakcie
pocitaji na strane iniciatora transakcie. Transakcie medzi poskytovatel'mi platobnych sluzieb a transakcie vo
vlastnom mene institiicie sa nezahfiiaju.

Pri udajoch, ktoré sa prepocitavaju z cudzej meny na euro, sa pouZzije referenény vymenny kurz penaznych
prostriedkov v cudzej mene alebo vymenny kurz penaznych prostriedkov v cudzej mene pouzity na transakciu
vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou.

Uvadza sa celkovy pocet a hodnota transakcii domacich aj cezhrani¢nych, a to vo vSetkych cudzich menach
prepocitanych podla bodu 5. Pri odoslanych transakcii sa cezhrani¢né transakcie zapocitavaju v tej krajine, z
ktorej transakcia pochadza.

Vykaz je rozdeleny na dve Casti, a to Cast’ ,,Platobné transakcie™ a ¢ast’ ,,MCC kddy/platobné transakcie viazané
na kartu (odoslané)“.

V &asti ,,Platobné transakcie® sa vypliiaju daje Krajina protistrany, Odoslané thrady, Odoslané Ghrady
iniciované elektronicky, Odoslané thrady iniciované elektronicky na dialku, Odoslané uhrady iniciované
elektronicky nie na dial'ku, Odoslané inkasa, Odoslané platobné transakcie s pouZzitim elektronickych penazi
vydanych rezidentskymi poskytovate'mi platobnych sluzieb a Odoslané $eky. V Krajine protistrany sa uvadza
kod zo zoskupenia IS SZP KRAJINY.

V ¢asti ,,MCC kody/platobné transakcie viazané na kartu (odoslané) sa uvadzaju prislusné kody v jednotlivych
stipcoch takto:

Tabulka €. 1

Por. ¢. Nazov udajov Popis
1. Krajina protistrany Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP KRAJINY
2. Kod kategorie obchodnika (MCC) Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP CK 192MCC
3. Sposob iniciacie transakcie Uvadza sa kod zo zoskupenia IS SZP CK168MCC

10. Pouzité skratky:

C.r. - ¢islo riadku

Por. ¢. - poradové Cislo

MCC - kod kategoria obchodnika

IS Szp - informaény systém Statisticky zberovy portal.
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Banka:

VZOR
Stvrt'roény vykaz o prijatych sluzbach zo zahranicia a poskytnutych sluZbich do zahranitia

Priloha €. 24 k opatreniu ¢. 8/2021

SLUZ (NBS) 1-04]

(vlastné operacie banky)

| ID vykazujuceho subjektu:

Strana: 1/2

Obdobie:

Vykaz sa predklada do 25. kalendarneho dna mesiaca nasledujuceho po uplynuti Stvrtroka

Narodnej banke Slovenska

(v tis. eur)

Prijaté sluzby zo zahranicia

Cislo riadku

Kod sluzby

Krajina pévodu

Ko6d meny

Hodnota sluzby v tis.eur

a

1

2

3

4

SLUZ (NBS) 1-04

Strana: 2/2

Stvrt'roény vykaz o prijatych sluzbach zo zahranicia a poskytnutych sluzbich do zahraniia
(vlastné operacie banky)

Banka:

Obdobie:

| ID vykazujuceho subjektu:

Vykaz sa predklada do 25. kalendarneho dina mesiaca nasledujuceho

po uplynuti Svrtroka Narodnej banke Slovenska

(v tis. eur)

Poskytnuté sluzby do zahranicia

Cislo riadku

Kod sluzby

Krajina urcenia

Ko6d meny

Hodnota sluzby v tis. eur

a

1

2

3

4
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No ok

10.

11.

12.

Vysvetlivky na vypracuvanie vykazu SLUZ (NBS) 01-04

V zahlavi v avom rohu sa za slovom ,,Banka:* uvadza obchodné meno banky alebo pobocky zahranicnej
banky.

Vo vykaze sa za slovom ,,Obdobie* uvadza posledny den Stvrtroka, zahritujuci obdobie, za ktoré bol vykaz
zostaveny. Obdobim je kalendarny Stvrtrok, v ktorom vykazujuci subjekt doviezol alebo vyviezol sluzbu.
Uvadzaju sa hodnoty za prislusny kalendarny stvrtrok, neuvadzaji sa kumulované hodnoty od zaciatku roka.
Pre vykazujuci subjekt je urcujuci den prijatia alebo poskytnutia sluzby alebo deii vystavenia faktury alebo den
uvedeny v zmluve, ku ktorému prichéddza k prevodu prav, podl'a toho, ktory deii nastal skor.

Vo vykaze sa za slovami ,,ID vykazujuceho subjektu uvadza identifikacné cCislo subjektu pridelené
v informa¢nom systéme Nérodnej banky Slovenska Statisticky zberovy portal (IS SZP).

Sluzby cestovného ruchu nie s predmetom vykazu.

Prijaté sluzby zo zahranicia su sluzby, ktoré vykazujuci subjekt prijal vo vlastnom mene zo zahranicia.
Poskytnuté sluzby do zahranicia su sluzby, ktoré vykazujuci subjekt vo vlastnom mene poskytol do zahranicia.
V ¢asti ,,Prijaté sluzby zo zahranigia“ v stipci 2 ,,Krajina povodu* sa uvadzaju hodnoty z ¢iselnika CK044, ktory
sa nachadza v IS SZP / Metadata / Ciselniky. Krajina povodu je §tét, z ktorého bola sluzba prijata.

V ¢&asti ,,Poskytnuté sluzby do zahrani¢ia“ v stipci 2 , Krajina uréenia“ sa uvadzaju hodnoty z &iselnika CK044,
ktory sa nachadza v IS SZP / Metadata / Ciselniky. Krajina uréenia je §tat, do ktorého bola sluzba poskytnuta.
V &asti , Prijaté sluzby zo zahraniéia“ a v &asti ,,Poskytnuté sluzby do zahrani¢ia“ v stipci 1 sa uvadzajii hodnoty
z ¢iselnika CK066, ktory sa nachadza v IS SZP / Metadata / Ciselniky.

V &asti ,,Prijaté sluzby zo zahrani¢ia“ a v asti ,,Poskytnuté sluzby do zahrani¢ia“ v stipci 3 sa uvadzaju hodnoty
z ¢iselnika CK038, ktory sa nachadza v IS SZP / Metadata / Ciselniky.

V stipci 4 sa vykazuje hodnota sluzby uvedena na faktire bez dane z pridanej hodnoty. VVykazuje sa v tisicoch
eur bez ohladu na to, v akej mene sa transakcia uskutoé¢nila. Podkladom pre vypinanie vykazu st udaje z
uctovnictva a operativnej evidencie vykazujucej jednotky. Mézu sa vyuzit' Gctovné doklady ako napriklad
dopravné dokumenty, zmluvy, objednavky alebo iné doklady. Pri inkasovani, pripadne platbe v inej cudzej
mene sa pouzije prepocet na euro podla kurzu uréeného a vyhlaseného Eurépskou centralnou bankou ku diu
uskutocnenia transakcie.

Pouzité skratky:

tis. - tisic

IS SzP - informacény systém Statisticky zberovy portal
ID - identifikacné ¢islo subjektu.
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